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OZET

SIMIN DANISVER’IN “KiME SELAM VEREYIM?” KITABINDAKI HIKAYELERIN
INCELENMESI

Bu ¢alisma Modern Iran Edebiyat1 kadin dykiiciilerinden Simin Danisver’in Kime

Selam Vereyim? Adli hikaye kitabindaki hikayelerin incelenmesini icermektedir.

Calisma giris kismindan sonra iki ana boliimden olusmaktadir. Giris kisminda
hikaye hakkinda kisa bilgi verilmis, Cagdas Iran Oykiisiiniin gelisiminden dzetle

bahsedilmis ve bu alanda 6ne ¢ikan isimlerden s6z edilmistir.

Birinci boliimde Edebiyatta kadim konusu ele alinmus, iran Edebiyatinda Kadin
basliginda da konu 6zellestirilmistir. Bu boliimde ayrica Simin Danigver’in hayati, eserleri

ve lislubu hakkinda bilgi verilmistir.

Ikinci boliimde hikaye tahlili hususunda kisa bilgi verilmis ve kitapta yer alan
hikayelerin ayr1 ayr tahlilleri yapilmigtir. Degerlendirme ve sonug kisimlariyla calisma

tamamlanmaktadir.

Calismanin amaci cografi, tarihsel ve kiiltiirel baglarimizin bulundugu Iranl bir
kadin yazarin {ilkesine ve halkina atfedilen dykiilerinden yola ¢ikarak diinya ve insanliga

dair gozlem ve mesajlarin1 akademik camiaya tanitmaktir.

Anahtar Kelimeler: iran, Oykii, Kadin



ABSTRACT
EXAMINATION OF THE BOOK SIMIN DANESHVAR’S “WHOM CAN [ SAY
HELLO ?”

This work is presented by Simin Daneshvar, one of the female storytellers of

Modern Iranian Literature. Includes the analysis of the stories in the story book.

The study consists of two main sections after the introduction. In the introduction,
brief information about the story is given, the development of the Contemporary

Iranian Story is summarized and prominent names in this field are mentioned.

In the first chapter, the issue of women in literature was discussed and the issue in
the title of Women in Iranian Literature was privatized. This section also provides

information about Simin Daneshvar's life, works and style.

In the second chapter, brief information about the story analysis is given and the
stories in the book are analyzed separately. The study is completed with the

evaluation and conclusion parts.

The aim of this study is to introduce the Iranian community to the academic
community based on the stories attributed to the country and the people of an
Iranian female writer with geographical, historical and cultural ties.

Key Words: Iran, Story, woman



ONSOZ

Diinyanin her yerinde edebiyat toplumsal gelismelerden etkilenmis ve toplumun
egilimlerini ve diisiincelerini de etkilemistir. Iranl1 kadin yazarlar da edebiyat¢1 ve kadin
olmanin verdigi hassasiyetle kendileri, iilkelerinin kadinlar1 ve hatta tiim diinya kadinlar

icin s0z sOylemis, hak arayis1 ¢abalarini ortaya koymus ve ¢éziim 6nerileri sunmuslardir.

Bu ¢alismanin konusu olan Simin Danisver, Iran’in ilk kadin hikdye yazari olmasi
yoniiyle dikkat ¢ceken bir isimdir. iran Yazarlar Cemiyeti’nin ilk kadin baskan1 olarak da
kadinlarin sesinin daha giir ¢ikmasi i¢in faaliyetlere destek vermistir. Tarihi ve realist bir
roman olan “Sevlsin” adli eseri iranli edebiyat elestirmenleri tarafindan ittifakla Fars
edebiyatinin en iyi romanlari arasinda gosterilmektedir.

Bu calisma Simin Danisver’in Kime Selam Vereyim? Adl hikaye kitabindaki

hikayelerin incelenmesini icermektedir.

Bu caligma, giris, iki ana boliim, degerlendirme ve sonug kisimlarindan olusmaktadir.
Giris kisminda Cagdas Iran ykiisiiniin gelisimi ve bu alanda 6ne ¢ikan isimler hakkinda
bilgi verilmistir. Birinci bolimde yazarin hayati eserleri ve tslubu hakkinda kisa bilgi
verilmis olup ikinci boliimde hikayelerin tahlili yapilmistir. Degerlendirme kisminda yazarin
mesajlarinm giincelligine ve giiniimiiz Iran toplumuna dair bilgilere yer verilmistir. Sonug

kisminda ise ¢calismanin neticesinde elde edilen bulgulardan s6z edilmistir.

Simin Danisver’in tezimize konu olan Kime Selam Vereyim? Adli hikdye mecmuasi
2016 yilinda Halil Ibrahim Sarioglu tarafindan Tiirkceye terciimesi yapilip Demavend
Yayinlar1 tarafindan yaymlanmistir. Bu calismada orijinal eserle birlikte s6z konusu
ceviriden de istifade edilmistir. Yazarin Cennet Gibi Sehir isimli bir diger hikdye mecmuasi
da 2010 yilinda Hatice Yilmaz Aslan tarafindan Tiirk¢eye terciime edilmis ve Agag
Yayinlar1 tarafindan basilmistir. Son olarak Tiirk¢eye kazandirilan eseri ise Seviisun adli
romanin “Siyavus ‘un Oliimii” adiyla yapilan terciimesidir. Bu terciime 2019 yilinda Umut
Basar tarafindan yapilmis olup Biiyliyen Ay yaymnlart tarafindan okuyucuyla

bulusturulmustur.

Ayrica Simin Danigver ile ilgili olarak Tiirkiye’de yapilmis tez caligmalar

mevcuttur. Bunlar:
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Cagdas Karsan,Simin Danisver’in Sevisun ve Cezire-i Sergerdani Romanlarinda
Uslup, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 ABD,
Fars dili ve Edebiyat1 Bilim Dali, Danmisman: Dog¢. Dr. Hicabi Kirlangi¢ (Ankara 2014)

Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi.

Esengiil Uzunoglu, Simin-i Danigver’in Hayati, Eserleri, Edebi kisiligi ve Sehr-i Ctin
Behist Adli Hikdye Kitabinin Incelenmesi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dogu Dilleri ve Edebiyatlart ABD, Fars Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali, Danigman: Prof. Dr.
Hasan Cift¢i (Erzurum 2012) Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi.

Ramyar Majidi, Kadin Meselesi Baglaminda Sevgi Soysal ve Simin Ddnisver'in
Romanlarinda Karsilastirmali Bir Inceleme, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati ABD, Yeni Tiirk Edebiyati Bilim Dal1, Danigsman: Prof. Dr. Mehmet
Tekin (Istanbul 2017) Basilmamus Yiiksek Lisans Tezidir.

Yukarida adi gegen tezlerde yazarin eserleri teknik, dil ve islup acisindan
incelenmistir. Bu c¢alismada ise hikadyelerin incelenmesinde kadin duyarliliginin eserlere
nasil yansidiginin gézlemlenmesi acisindan Feminist elestiri ve ayn1 zamanda dykiilerin
yazildigr doneme ait toplumsal ozellikleri anlamak agisindan da sosyolojik elestiri

yontemlerine bagvurulmak suretiyle eserlerin icerikleri incelenmistir.

Simin Danisver’in eserleri, teknigi ve {islubunun yani sira yasadigi dénemde fran’in
sosyal, ekonomik ve kiiltiirel agidan mevcut durumunu net bir bigimde resmetmesi yoniiyle
de dikkate degerdir. Bu ¢alismanin hazirlanmasindaki amacimiz Gykiileri sosyoloji, psikoloji

ve karsilastirmali edebiyat alanlarindaki arastirmacilarin dikkatine sunmaktir.

Calismanin her asamasinda yardimini ve tesvikini benden esirgemeyen degerli

hocam Prof. Dr. Ali TEMIZEL’e tesekkiirlerimi borg bilirim.
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GIRIS

Biitin ~ toplumlarda  edebi  eserler  toplumsal  olaylarin  etkisiyle
sekillenmektedir. Diinya edebiyatlarinda oldugu gibi Iran Edebiyatinda da zaman
icerisinde kiltlirel, sosyolojik ve siyasi bakimdan degisiklikler ve gelismeler
goriilmiistiir. Kadin yazarlarin edebiyat sahnesinde boy gostermeleri de bu
degisimlerin ve gelismelerin en onemli neticelerinden biridir. Iran’da bu siirecin
baslangici olarak 19.yy ilk yarisi, Mesrutiyet Donemi olarak kabul edilmektedir.
Bu donemde olgunlasan ilerici goriislerle kadinlarin egitimine Onem verilmis ve
onlar da séz sdyleme giciinii ve firsatim1 bulmuslardir. Ozellikle dergilerin
yayimlanmasi, kadinlara 6zgli kurulus ve derneklerin ortaya c¢ikist ve kizlara ozel
okullarin acilmasi1 kadinlarin  hareket alaninin daha da genislemesine zemin

hazirlamistir.

1960°’lr yillar ozellikle kadinlarin  seslerinin daha giir c¢iktigit  donemler
olarak ifade edilebilir. Kadin yazarligi hareketini baglatan ilk kisilerden olan
Simin Danigver’in Sevlsun romani bu donemin en c¢ok dikkat c¢eken eseridir.
Kadin konulu eserlerin ¢ogunda toplumun farkli kesimlerinden kadin sorunlarinin
ele alinmast ve bu sorunlarin sebeplerinin ortaya konmasi One ¢ikmaktadir.
Eserlerin c¢ogunda kadmlarin geleneksel diisiince ve yasam kosullar1 karsisindaki
durumu, erken evlilik, c¢ok eslilik, ezilmislik, yalmzlik, yoksulluk ve egitimsizlik
ortak meselelerdir. Simin Danigver yazar olmanin Gtesinde kadin olmasi yoniiyle
de kadin meselelerini, his ve diisiince diinyalarin1 hassas bir  sekilde
gozlemleyerek etkili bir sekilde topluma sunmustur. O tarihi ve toplumsal
tecriibelerini eserlerine yansitan realist bir yazardir. Diinya edebiyatinin yeni tarz
ve tekniklerini itinayla takip etmis ve eserlerinde kullanmistir. Sembolik,
simgesel ve zaman zaman da sairane bir iUslupla eserlerini meydana getirmistir.
Eserlerinde romantizm, realizm, postmodernizm, postkolonyalizm akimlarindan

izler goriilmektedir.

Bu c¢alismayla Simin Danisverin 6zelde kadin ve genelde Iran halkina dair
mesajlar veren ¢ok katmanli hikayeleri incelenmeye calisilmistir. Boylelikle
yazarin insani ve milli yoni dikkate alinarak baska alanlarla baglanti kurulmasi
amaglanmistir. Kadin edebiyati, kadin sorunlari, modern Iran edebiyati ve Iran
toplumsal yasamina dair bilgiler iceren hikayelerin bu anlamdaki verilerinden

istifade edilmeye gayret gosterilmistir.



1.Hikaye (Oykii)

Kavram olarak hikdaye farkli isimler altinda olsa da tim milletlerin
tarihinde mit veya destanlara dayandirilabilecek kokli bir ge¢mise sahiptir.
Ancak edebi tir olarak miistakil bir 06zellik kazanmasi uzun yillarca

stirdliglinden dolay1 farkl tiirlerle i¢ igce gelisimini siirdiirmiistiir.

“Sozlukte “anlatmak, nakletmek, aktarmak, tekrar etmek; benzemek,
taklit etmek” anlamlarinda masdar olan hikaye, isim olarak da kullanilir.
Tirk¢e’de son zamanlarda ortaya c¢ikan Oykii kelimesi de Arapca’daki “taklit
etmek” anlammin karsihg olan Oykiinmekten tiiretilmistir.”'Bu  baglamda

giinlimiiz modern hikayesinin tanimini yapan Cetisli:

“Modern hikaye; ger¢cek ya da gercege uygun olay ve durumlarin;
insan, zaman ve mekan unsurlariyla birlikte itibari bir diinya ger¢evesinde ve
tizerinde durulan konu, tema ve mesaja uygun bir bi¢imde kurgulanip;
ayrintiya girilmeden ve biitiiniiyle yogunlastirilarak, okuyucuya haz verecek

2

tarzda anlatilmasindan dogan kisa ve mensur bir edebi tiirdiir.”? Ifadelerini

kullanmaktadir.

Bu tiiriin en onemli ve ayirt edici o6zelligi kisa mensur metin olmasidir.
Onun kisaligt metnin hacminden ¢ok igyapisini olusturan; konu, olay Orgiisii,
sahis kadrosu, zaman ve mekdn unsurlarinin darligindan, sinirlandirilmis ve

yogunlastirilmis olmasindan kaynaklanmaktadir.

Giiniimiizdeki modern hikdye kavraminin karsiladigi tir, 19. Yy’da
bagimsiz bir sekil kazanmistir. Edgar Allen Poe, Guy de Maupassant, Walter
Scott, Hoffmann, Anton Cehov gibi yazarlar bu tiirlin olusmasinda biiyiik
oneme sahip isimlerdir. Diinya edebiyati da bu isimlerin eserlerinden yapilan
cevirilerle sekillenmis ve zaman iginde her millet kendi 6zgiin eserlerini ortaya
koymustur. Modernlesme  hareketleri neticesinde Avrupa iilkelerine giden

[ranli &grenciler ve aydinlar da Modern Iran &ykiiciiliigiiniin dogusunda ve

lhttps://is.lamansiklopedisi.org.tr/hikaye, erisim tarihi:27/07/2019
2 Cetisli, Ismail, Metin Tahlillerine Giris 2, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2009, 5.27
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gelismesinde oOnemli rol oynamislardir. Bu konuda daha genis bilgi Cagdas

[ran Edebiyatinin gelisimi kisminda verilmistir.

Modern hikaye oOzellikle iki tarzda belirginlesmistir. Bunlar Maupassant
tarzt  (vaka  hikayesi) ve  Cehov  tarz1  (durum  hikayesi)  olarak

adlandirilmaktadir.®

Maupassant tarzi hikdyede belli bir giris, gelisme ve sonug¢ bdolimi
bulunur. Malzemesini secip ayiklar ve amacina gore yeniden kurgular. Bunu
yaparken sunilie kacabilir. Biiyllk c¢atismalara ve entrikalara sahne olan
hikdyede olay Orgiisiiniin bitmesiyle kurgulanan itibari &alemdeki hayat da
sonlanir. Sahislar yazar tarafindan Ozenle secilip idealize edilmislerdir. Giiglii
bir sosyal muhtevaya sahiptir. Siirekli hayatin kusurlu ve elemli taraflarina
bakma gelenegi hikayelerin karamsar bir havaya biirlinmesine neden olur.
Zaman-mekan iligkisine 6nem  verilir. Cevrenin insan lizerinde etkisini
vurgulamak iizere tasvirlere c¢ok yer wverilir. Teferruatli bir anlatima sahip

olmasi okuyucunun tahayyiiliine bir sey birakmaz.

Cehov  tarz1i  hikdyede ise metin bir girise ihtiyag duymadan
baslayabilecegi gibi sonu¢ boliimii olmadan bitebilir. Okur hikayenin bitmedigi
hissine kapilabilir. Dis diinyadan toplanan malzemenin kurgulanmasma fazlaca
miidahale edilmez. Olaylar, kisiler ve mekanlar daha dogaldir. Catisma ve
gerilimden wuzak gilindelik hayattan olaylar konu edilir. Olay Orgiisiiniin
bitmesiyle itibari alemdeki hayat bitmez. Kahramanlar herhangi bir ayricalig
olmayan, giinliik yasamdan kisilerdir. Insanin giinliik yasam igindeki cesitli
psikolojik  hallerinin  aktarimi  s6z konusudur. Mekan iizerinde fazlaca
durulmaz. Gosterme tarzi daha belirgidir. Pek ¢ok sey okuyucunun hayal

giicline birakilmistir.

Temelde yapisal olarak benzerlik tagimalarmma ragmen igerik olarak
Dogu ve Bati hikayeleri birbirinden farklidir. Bati, Eflatun ve Aristo’dan

giinimiize kadar olan sanatt ve hikayesini, ‘“harici alemin taklidi veya

3Cetisli, a.g.e, 5.23-24



yansitmasi esasi Uzerine kuruludur. Dogu sanatt ve hikayesi ise goriineni degil,
bunun arkasindaki 6ze ulagsmanin gayretini sergilemektedir. Dogu hikayesinde,
Bati hikayesinde oldugu gibi insanin kaderiyle yiliz yilize gelerek ¢ikmaza
diismesine miisaade edilmez. Bu noktada hikayeci sik sik olaganiistiilik ve

mucize gibi kavramlara bagvurur.

1.1. Cagdas Iran Oykiisiiniin Gelisimi

[ran edebiyatinda dykiiciiliigiin tarihine dair gesitli goriisler mevcuttur. Kimilerine
gore Iran Edebiyatinda oykiiciiliik gelenegi bugiinkii anlaminin disinda olmakla beraber
cok eskiden beri mevcuttu ve cogunlukla manzum eserler seklindeydi. Uzun kahramanlik
ve agk hikayeleri mahiyetindeki bu eserlere Firdevsi’nin Sahname’sinde, Fahreddin-i
Gurgani'nin Vis u Ramin’inde, Nizami’nin Hamse’sinde rastlamak miimkiindiir. Bu
hikayelerin konulari tarih ve efsane ile karigmis, yazarin veya baska kimselerin hayatinda

gecen konular hikayelerde yer almamustir.

Manzum hikayelerin yani sira mensur hikayeler de kaleme alinmistir. Biiyiik
I[skender’in hayatin1 ve seferlerini anlatan [skendername, Darabname, Semek-i Ayyar,
Nuh Manzar, Ebi Miislimname vb. eserler mensur halk hikayeleri olarak gosterilebilir.
Bu hikayelerde, 6n planda olaganiistii giice ve 6viilecek 6zelliklere sahip bir kahraman
bulundugundan tiim dikkatler onun {izerine ¢ekilir ve bu sebeple etrafindaki kisilere

olaylara ve ¢evreye onem verilmez.*

Her iki tiiriin de farkli 6zelliklerini kendinde toplayan modern Iranhikayeciligine
dair diger bir goriis de de modern Iran 6ykiiciiliigiiniin iran’in gegmis edebi birikiminden
beslenmekle birlikte biitiiniiyle bati etkisiyle ortaya giktig1 seklindedir.® Bu goriis 1s1ginda
bugiinkii anlamda Iran &ykiiciiliigiiniin mesrutiyet hareketleriyle basladigini sdylemek

mumkindiir.

4 Kanar, Mehmet, Cag“dasul'ran Edebiyatimin Dogusu ve Gelismesi, Say Yaynlari, Istanbul, 2013, 5.113
% Kirlangig, Hicabi, “Iran Oykiiciiliigii”, Hece Oykii Dergisi, Ankara, Haziran-Temmuz 2009, s.51
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[ran ykiiciiliigii denildiginde 1906 yilinda mesrutiyetle birlikte baslayan gelisim
seyrini devam ettirerek 40-60’11 yillarda meyvelerini vermeye baslayan yiiz yillik bir

donemden bahsedildigi diisiiniilmelidir.®

[ran &ykiiciiliigiiniin gegirmis oldugu belli bash degisimler dikkate alindiginda, bu
siniflandirma goreceli olmakla birlikte onu 5 doneme ayirmanin miimkiin oldugu

goriilmektedir.

1- 19.yy baslarindan 1941 e kadar (Mesrutiyet Donemi)
2- 1941-1953 (Pehlevi Donemi)

3- 1953-1961 (Direnis Edebiyatt Donemi)
4-1961-1978 (Ak Devrim)

5- 1978-... (Islam Devrimi)

Bu donemlerin belirlenmesinde Iran tarihinin kiiltiirel ve entelektiiel
degisimlerinde etkili olan en 6nemli olaylar esas alinmistir. Her donem kendisinden
onceki donemin devami olmakla birlikte kendisinden sonraki donemler icin de etkileyici
olmustur. Belirtilen donemlerde gerceklesen 6zel sosyo-politik olaylar ve bu olaylarin
kiiltiirel ve edebi etkinlikler iizerindeki yansimalar1 neticesinde bir donemi digerinden

ayirmak miimkiin olabilmektedir.

Bununla birlikte tarihi ve kiiltiirel doniim noktalarinda, zaman iginde eserlerdeki
temel konular, bunlarin yapilar1 ve islenis tarzlar1 da degismistir. Bu nedenle her donem,
kiiltiirel ve toplumsal durumdan, egemen entelektiiel inanglardan ve yazarlarin edebiyatin
islevi konusundaki anlayislarindan kaynaklanan genel oOzellikler kazanmistir. Bu

ozellikler dikkate alindiginda her bir donem digerlerinden farklilik gdstermektedir.

Tiirkistan, Irak ve Hint iisliplarinin tesirinde birgok merhaleyi asan klasik iran
edebiyat1, Kagarlar doneminde ortaya ¢ikan “bazgest-i edebi” (edebiyatta eskiye doniis)
akimini geride birakarak XX. ylizyila girdi. Bu siirecte Bati’da ilim ve teknoloji alaninda

8 Mir Abidini, Hasan, [ran Oykii ve Romaninin Yiiz Yili, (Cev. Derya Ors), Niisha Yayinlari, Ankara,2002,
0nsoz, s. I-111.
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biiyilk degisiklikler meydana geldi. Feth Ali Sah, zamaninda ordunun modernize
edilmesi, posta, telefon ve telgraf teskilatinin, darphanenin ve Tebriz’de matbaanin tesisi
ile modernlesme faaliyetlerinin 6nciisii oldu. 1906 yilinda Muzafferiiddin Sah tarafindan

Mesrutiyet’in kabul edilmesinin ardindan yenilikler birbirini takip etti.’

Avrupa ile tanisma bu donemin en temel kiiltiirel meselesi olmustur.Iranli aydinlar
bugiinii ve diinii sorgulayarak, mevcut sartlar1 degistirmek icin gelecegin imkanlarina
kavusmanin gerekliligini gérmiislerdir. Bu hedef dogrultusunda iilkenin kiiltiirel degisimi
konusunda arastirici, diisiinceli ve dikkatli gozlemciler olmuslardir. Kiiltiirlerarasi
aktarimi saglamalar1 bakimindan aydinlarin Iran’in bugiinii ve geg¢misi hakkindaki
degerlendirmeleri, Bat1 kiiltliriine dair goriisleri ve modernlik, milliyet¢ilik, demokrasi,
hiimanizm gibi meselelere bakis acilart  halkin  {izerinde etkileyici rol
oynamustir.8Geleneksel ran toplumunun Avrupa uygarhig ile karsilagmasi, aydinlarin
fikirsel olarak uyanisina ve siyaset ile kiiltiire yeni bir gbzle bakmalarina zemin hazirlar.
Mesrutiyet ortaminin hazirlanmasinda ve sekillenmesinde etkili bir rol oynayan bu dénem
aydinlari, aydinlanma cagr Avrupa’sinin istekleri dogrultusunda, kanun ve diizenin
istibdadin ve zorbaligin yerini almasini; bilim ve bilginin cehaletin ve karanlik
diislincelerin yerine geg¢mesini ve mevcut toplumsal iliskilerin toplumsal burjuvazi
iliskilerine doniigmesini saglamaya cabalarlar.® Ancak bu donemde batiya duyulan
hayranlik Iran kiiltiir mirasinin asagilanmasimi da bir modernlesme olarak algilanmasina
sebep olur. Avrupa’da var olan felsefi ve kiiltiirel konular hakkinda yeterli bilgi sahibi
olmadan, bu konular iizerinde diisiinmeden, kendi kiiltiir ve edebiyatlarin1 elestiren
yazarlar, degisimin kaynagini yanlis yerlerde aramislardir. Bu arayis neticede yeni

tiirlerin ortaya ¢ikmasini saglamstir.

Bu donemde bati etkisinde gelisen edebiyat faaliyetleri, toplumsal yasamin
sorunlarmn1 dile getirmek, istibdati, hurafeleri ve hurafeciligi elestirmek yoniinden

aristokrat edebiyatin iistlendigi rolden farkli bir rol istlenmistir. Bu yiiklenilen yeni

" Kanar Mehmet, “iran”., TDVIA, C. 22, Istanbul, 2010, s.424 _

8 Boroujerdi Mehrzad, Iran Entellektiielleri ve Bati, Tiirkgesi: Fethi Gedikli, Yonelis, Istanbul-2001, s.49

® Mir Abidini, Hasan, fran Oykii ve Romanimin Yiiz Yili, (Cev. Derya Ors), Niisha Yayinlar1, Ankara-2002
s.10
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gorev, yeni edebi bigimlerin kullanilmasina, edebiyat sahasina yeni konular ve

karakterlerin girmesine kap1 aralamigtir.

Mesrutiyet’in ~ ardindan  Iranhilarm  Avrupa edebiyat ve  Kkiiltiiriinii
tanimalar1 Avrupai tarzda roman yazma diisiincesini dogurmustur. Ancak gerek
yazarlarin bu yeni tliire hakim olamamalar1 gerekse halkin bu tire alisik
olmamast beraberinde arayiglar1 getirmistir. Arayislar romana gore daha kolay
okunan, gerekli mesajlar1 daha kolay verebilen ve okuyucuyu sikmayan kisa

hikayeciligi 6n plana ¢ikartmistir.

Ik kisa dykiiler, zamanin toplumsal ve kiiltiirel ihtiyaglar1 dogrultusunda ortaya
cikarlar. Bu eserler donemin toplumsal ve kiiltiirel ¢alismalarinin iiriinii olmakla birlikte

daha sonraki yenilik arayislarinin da kilavuzu niteligindedirler.

Oykiiciiliik ¢alismalarm ilk yillar1 ihtilal sonrasi donemin sansiiriinden olumsuz
etkilenmistir. Bu donemde bir sanat eseri ortaya koyma becerisinden yoksun olan
yazarlar, 6ykii teknigi ve tema bakimindan Iran eserlerinden {istiin olan ve daha gok
okuyucunun ilgisini ¢eken c¢eviri eserlere yonelmislerdir. Simin Danigver bu durum
hakkindaki goriisiinii “ Pek ¢ogumuz, benimle yasit olan yazarlar, hatta ben, yani hepimiz
aslinda cevirinin kurbani olduk; ¢iinkli yaptigimiz isin alicist yoktu... Hepimiz batili
eserleri cevirmeye yoneldik; yazar olmak yerine g¢evirmen olduk™ sozleriyle ifade

etmistir.'°

Cesitli yazarlardan yapilan bu ceviriler edebi ekollerle tanigmaya da zemin
hazirlamistir. Bu donemde yapilan geviriler yeni iislup ve teknikler yaninda yabanci
kelime ve terkiplerin de edebiyat sahasina girmesine neden olmustur. Eserlerdeki batili
yasam tarzi ve kiiltiirii halkin yasamiyla Ortiismediginden bu calismalar da belirli bir
doénemin {irlinii olmanin 6tesine gegememisse de halka hitap edecek yeni eserlerin ortaya

¢ikmasina zemin hazirlamislardir.

Ayrica bu donem yazarlarinin eserlerini halka ulagtirmalarinda 6nemli bir faktor

de siireli yaymlar olmustur. Sohen, Peyam-i Nov, Name-yi Merdom, Endise-i Nov,

10 Mir Abidini, Hasan, [ran Oykii ve Romanimin Yiiz Yili, (Cev. Derya Ors), Niisha Yayinlar1, Ankara-
2002 s.221
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Horlis-1 Cengi, Cam-1 Cem gibi edebiyat dergilerinde bu eserlerin yayimlanabilmesi
yazarlarin tretimlerini tesvik edici bir unsur olmustur. Bu dergiler, klasik edebiyat ve
Avrupali eserlerin ¢evirileri ile ilgili elestiriler yayimlamak suretiyle diistinsel ve edebi

akimlarin gelismesi lizerinde de 6nemli rol oynamiglardir.

Kisa oykii; konusu ve teknik yenilikleri bakimindan diger tiirleri geride birakarak
hizla geligsmistir. Roman yazarlarinin kabul edilebilir karakterler ve ger¢ek olaylar
yaratamayislart karsisinda kisa oykiilerin konusunu giinliik yasamdan almasi, tarihi
romanlardaki dalkavukca bobiirlenmeden uzak olmasi ve duygusallik yerine 6lgiilii bir
elestiri ile bireysel ve toplumsal yetersizlikleri dile getirmesi onun okuyucularin ilgisini
kazanmasinda 6nemli rol oynamistir. Modern caga paralel olarak gelisen teknolojik
araclarin insan yagaminda daha fazla yer tutmasi ve ¢alisan insanlarin okumaya fazlaca
vakit ayiramamasi, kisahikayelere ihtiyag duyulmasmive bu tiiriin hizla gelismesini
sagladigi sdylenebilir. Dénemin sikintilarinin dogurdugu toplumsal yalnizlik da dykiilere
olan ilginin artisinda etkili olmustur. icine kapanan toplum, kendi basarisizliklarini 6ykii

kahramanlarinin basarilariyla telafi etmeye calismistir.

Yazarlar oykiilerini kurarken romanlarda oldugu gibi aylara veya yillara ihtiyag
duymaksizin daha ¢abuk odaklanarak hizla sonuca ulasabilmislerdir.Bu sayede
mesajlarint okuyuculara daha kolay ve hizlica ulastirabilmeleri de bu tiirden eserleri cazip

kilmustir.

Oykiiciilereserlerinde Arapga terkip ve deyimlerden uzak durulmakla birlikte,
yerel deyislerden, giindelik kullanimlardan ve o&zellikle sohbet dilinden istifade
etmiglerdir. Bu yoniiyle Oykiiciiliik edebi bi¢imdeki degisimin yaninda yazi dilinin

sadelesmesinde de etkili olmustur.!?

1.2. Cagdas Iran Oykiiciiliigii Alaninda One Cikan Isimler

[ran &ykiiciiliigiiniin temelleri, yazarliga uzun hikaye ve roman yazarak baslayan

ve bu alanda bagarili olamayan Muhammed Ali Cemalzade tarafindan atilmigtir.

11 Mir Abidini, Hasan, [ran Oykii ve Romanimin Yiiz Yili, (Cev. Derya Ors), Niisha Yayinlar1, Ankara-
2002 s.56



Cemalzade ilk tahsilini Tahran’da yaptiktan sonra 1908’de yurt disina giderek
Beyrut’ta laik bir okula kaydolmustur. Babasimin sechit edilmesi iizerine on yedi
yasindayken terk ettigi iran’a, yaptig1 kisa seyahatler haric, bir daha dénmemistir. Orta
Ogrenimini Liibnan’da Antora Koleji’nde tamamlayarak 1910 yilinda Paris’e gitmis ve
1915°de Paris’teki Dijon Universitesi Hukuk Fakiiltesinden mezun olmustur. Ayn1 yil
Bagdat’ta Restahiz gazetesini ¢ikarmistir. Mezdek, iran ve Rus Miinasebetleri gibi
arastirma yazilarini, KAve gazetesinde yaymlamistir. Bir ara 1927°de Berlin’de iken ilm
u Huner adinda bir dergi ¢ikardiysa da bu derginin 1928 yilina kadar ancak yedi sayisi

yayinlanabilmistir

Ik hikayesi Farsi Seker Est(Farsca Sekerdir) i Kave gazetesinde nesretmistir.
1922’de bu hikayeyi de i¢ine alan ve Recul-i Siyasi, Disti-i Hale Herse, Derd-i Dil-i
Molla Kurbanali, Bile Dig Bile Cogonder ve Vilanuddovle’den olusan toplam alti
hikayeyi Yeki Biid Yeki Nebud (Bir varmis bir yokmus) adli tek bir kitapta toplayip
Berlin’de yayinlamistir. Cemalzade kitapta kullandig1 halk deyimleri, atasdzleri ve argo
tabirleri kitabin sonunda sozliikk halinde vermistir. Bu sozliik yillar sonra genisletilerek

Ferheng-i Lugdt-i Amiyane adiyla Iran’da basilmistir.'?

Onun kaleme aldig1 Yeki Biid Yeki Nebiid adl1 6ykii kitabi batili anlamda yazilmis
ilk oykii kitab1 olarak kabul edilebilir. Bu eserin dilinin halk diline yakin olmas1 kimileri
tarafindan takdir goriirken kimileri tarafindan da elestirilir. Cemalzade de kitabinin
onsoziinde bilingli olarak bdyle bir dil kullandigini ifade ederken oykiiciiliikkte 1ddiali
olmadigini ve onlar1 bir vakit gegirme araci olarak kaleme aldigini belirtir. Eserine se¢mis
oldugu isimle de modern dykiiyle geleneksel halk hikayeleri ve masallar arasinda bir bag
kurmaya ¢alistig1 izlenimi vermektedir.’® Onu diger Iran roman ve hikayecilerden ayiran

en 6nemli 6zellik, eski edebiyati iyi bilmesi ve Islami bilgilerinin ¢ok olmasidir.

Bu dénemde 6ykii yazanlarin biiyiik bir boliimii, dykiiciiliik konusunda bilgi ve

birikimleri olmayan ve Oykiicliliikte gelisigiizel ilerleyen kimselerdir. Bu yazarlar

12 Fennibay, Asli, “Modern Iran Edebiyatinin Kurucusu Muhammed Ali Cemalzade Hayati Eserleri ve
Edebi Uslubu”, Dogu Edebiyati Dergisi, Istanbul,2007,Y11 1 say1 1, s. 7
18 Karlangig Hicabi, fran Oykiiciiliigii, Hece Oykii Dergisi, Haziran-Temmuz 2009, s.51
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arasinda Muhammed Hicazi, Ali Desti, Muhammed Mes’ud ve Said Nefisi gibi isimler

sayilabilir.

fran Oykiisii asil ¢ikisi Sadik Hidayet ile yapar. O’nun hayati ve eserleri,
mesrutiyetin - basarisizliga ugradigi, adaletin ve Ozgilrligiin  gerceklesmedigi,
modernizmin gelenek karsisinda yenildigi yillardaki iran toplumunun bireylerinin iginde
bulundugu durumu gosteren en giizel 6rneklerden biridir. Hidayet’in Zinde be Giir, Se
Katre Hin ve Seg-i Vilgerd gibi kitaplar1 iran dykiiciiliigii i¢in biiyiik 6neme sahiptir.
Oykii teknigi bakimindan son derece basarili olan bu dykiiler diger yazarlar icin de 6rnek

olusturmuslardir.

17 Subat 1903 yilinda Tahran’da dogan Hidayet, Kuzey iran’dan gelen soylu bir
ailenin ¢cocugudur ve ¢ocuklugu boyunca ailesinin ilgi odagi olmustur. Bes yasinda kadar
gayet neseli olan Hidayet bes yasindan sonra sakinleserek igine kapanik bir ¢ocuk
olmustur. ilk egitimini ilmiye okulunda alan Hidayet orta egitimini Darii’l-Fiinun’da
Batil1 bir egitim alarak bitirmistir. Fransizca 6grenmek istediginden dolayi ailesi onu daha
sonra Saint Louis Akademisine gondermistir. 20’11 yaslarinda ailesinden tamamen kopan
Hidayet iran’da bulundugu siire zarfinda ailesinin sosyal yasamma hi¢ katilmamistir.
1925-1926 yillarinda Riza Sah’in 6gretmen olarak yetismeleri i¢cin Avrupa’ya gonderdigi
bir grup gencin arasinda olan Hidayet, miihendislik okumak i¢in Paris’e gitmis ama orada
dis hekimligi fakiiltesine girmis ve bu boliimii de tamamlamadan kendini gezip gérmeye
vermistir. Ulkesinin i¢inde bulundugu sosyal ve siyasal durum onu eserlerin ana temasini
teskil edecek olan derin bir karamsarlik ve timitsizlige itmistir.Paris’te kaldig1 yillarda
Vejetervanhigin Faydalar: adli kitabin1 yazmig ve ilk intihar girisiminde bulunmustur.
Daha sonra Tahran’a donen Hidayet, burada kendisi gibi Avrupa’dan dénen ii¢ geng yazar
olan Miicteba Minovi, Mesud Ferzad ve Bozorg Alevi ile birlikte Rab’e (Dortlii) adinda
bir grup kurdular. 1932 yilinda ¢cikanUg¢ Damla Kanve 1933 yilinda ¢ikan Alacakaranlik
adli eserleri bu donemlerde ortaya konmustur. 1934 yilinda ¢ikardig1 Aleviye Hanim diger
iki eserine gore daha ¢ok ilgi gormiistiir. Isfahan: Nisf-1 Cihdan ve Nirengistan adl1 eserler
ise Iran halk inanglari iizerine yaptig1 calismalardir. Sahlik karsit1 bir grup olan Rab’e’nin
linlinlin yayilmas1 hiikiimetin dikkatini ¢ekmis ve dergi kapatilmistir. Ayn1 dénemde
basyapitt kabul edilen Kér Baykus adli eserin yazmis ve bir gazetede parca parca
yaymlamistir. 1942 yilinda Aylak Képek, 1945 yilinda ¢ikan Haci Aga ve Hidayet’in son
taslamasi ise 1947 yilinda kaleme aldig1 /nci Top adli dykiilerdir. Bu siiregte iyice
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karamsarlasan Hidayet, Paris’te girdigi derin bunalimlar neticesinde intihar ederek hayata

veda etmistir.

fran 6ykiiciiliigiiniin dncii isimlerinden olan Sadik Cibek, 1916 yilinda, bir liman
kenti olan Busehr’de diinyaya gelmistir. Sadik Cubek o yillarda Dar’ul-Fiinlin’un
miifredatt dogrultusunda egitim veren Busehr’in en iyi okullarindan birisinde egitim
hayatina baslamistir. Hastalig1 nedeniyle egitimine bir siire ara vermek zorunda kalan
Cibek, bu donemde babasinin kendisine okudugu binbir gece masallar1 ve
Cemalzade’nin Yeki Bid Yeki Nebad adl kitaplarla kendisinde var olan yazma istegini
aciga cikarmaya baslamistir. Bir Amerikan kolejinde egitimine devam eden Cibek, Rus
yazarlarinin eserleriyle tanismaya baslamistir. 1938 yilinda Sadik Cabek 21 yasinda bir
genctir. Amerikan Koleji’nden mezun olmus, Kiiltiir Bakanligi’nda ise girmistir. Milli
Egitim Bakanligi tarafindan 6gretmen olarak atanmasindan bir siire sonra askerlik
vazifesi icin cagrilmus, bu hizmeti sirasinda Ingilizceye olan hakimiyeti sebebiyle askerlik
gbérevini miitercim olarak genelkurmayda tamamlamistir. 1940 yilinda Maliye

Bakanligi’nda veznedar olarak goreve baslamistir.

1945 wyilinda Sadik Cabek’in Kukla Oyunu isimli ilk hikdye mecmuasi
yayimlandi. Kukla Oyunu’nun ilk baskis1 Sadik Cabek’in kendi maddi imkanlariyla 120
sayfa halinde yapildi. Kukla Oyunu’nun basilmasindan sonra, “Esane-i Edeb” isimli
hikayenin basimi on yil boyunca yasaklandi ve kitabin diger basimlarinda bu hikaye
yerine “Ah Insan” yayimlandi. Yazarin “Denizde Neden Firtina Oldu?”, “Kafes” ,
“Bakicist Olen Maymun” isimli ii¢ hikdyeden ve “Lastik Top” isimli bir tiyatro
oyunundan olusan ikinci hikdye mecmuas1 Bakicist Olen Maymun 1948 yilinda basildi.
“Bakicist Olen Maymun”dan sonra on bes yil boyunca yazar yeni bir hikaye kitab
yayimlamamaistir. Bu yillar i¢erisinde yirmi hikayeden olusan Hintge asill1 bir agk destani
olan Mehpareyi Farscaya ¢evirir. Asli Sanskritce olup “Bin bir Gece Masallar1” tarzinda
yazilmistir. Sadik Ciibek’in bu kitabi Ingilizce metinden Tiirk¢eye ¢evirilmis, eser 1984
yilinda Niliifer Yayimcilik tarafindan basilmistir. Sadik Clibek’in vatanindan uzak kaldig:
yillarda {izerinde ¢alistign ancak tamamlanmamis romam Sukunteladir. Ingilizceye
olduk¢a hakim olan yazar 1957 yilinda Carlo Collodi’nin “Pinokyo” isimli kitabini
Ingilizceden Farscaya gevirdi. 1962 yilinda Sadik Cibek’in “Bakicist Olen Maymun”
isimli hikdye mecmuasinda yer alan “Denizde Neden Firtina Oldu?” isimli hikayesi
Furig-i Ferruhzad’in sirketi tarafindan filmlestirildi. Sadik Cabek on bes yillik
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suskunlugun ardindan 1963 yilinda Tengsir isimli ilk romanini yayimlandi. Sekiz
hikdyeden olusan ve Clbek’in {igiincii hikdye mecmuasi olan Son Isik 1962 yilinda
basildi. Ayn1 yil dérdiincii ve son hikdye mecmuasi olan Kabirde Ilk Gece yayimlandi.
1966 yilinda yazarin son romani ve son eseri olan Sabur Tasityayimlanmis, kitap edebiyat
cevrelerinde biiyiik ilgi toplamistir. Sadik Clbek 1998 yili Haziran ayinda seksen iki

yasinda iken Amerika’da Berkeley’de 6lmiistiir.*

Nesre getirdigi yeni bi¢imle ve tarziyla donemin edebi hayatina yon veren
isimlerinden  birisi deAl-i Ahmed’dir.Asil adi Celaluddin Sadat Al-i Ahmed’tir.
1302/1923’de dokuz g¢ocuklu bir ailenin sekizinci ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir.
Babasi Seyyid Ahmed Huseyni-yi Talekani ve amcasi Ayetullah Mahmud-i Talekani
zamanin O6nde gelen din adamlarindandir. Cocuklugu dini-mezhebi bir ¢evrede geger.
[Ikdgrenimini bitirdikten sonra babasi devlet okullarinda egitimine devam etmesini
istemez. Bir siire saatgilik ve elektrikgilik gibi islerde galisir. Ancak babasindan habersiz
Tahran Daru’l-fliinlinu’nda gece derslerine devam ederek liseyi bitirir. II. Diinya savasinin
biitiin hiz1yla siirdiigii 1323/1944 yilinda, iran’da gelisen Marksist akimlardan etkilenerek
Halk Partisi’ne (Hizb-i Tadeh) girer. Diyalektik materyalist diisiincesinin pesinden
giderek geleneksel dini hayattan tamamen uzaklasan Al-i Ahmed, basta diisiinceleri ve

kilik kiyafeti olmak {izere bir anda biiyiik bir degisim gegirir.

1945°te Sohen dergisinde yayimlanan “Ziyaret” adli ilk Oykiistiyle yazarlik
macerasi baglar; ayn1 yil on kisa dykiiden olusan Did o Bdaz-did adl ilk 6ykii kitabini
cikarir. Bu eser bir anlamda Al-i Ahmed’in dini hayattan ve aile ¢evresinden tiimiiyle
kopusunun bir gostergesidir. 1946 yilinda Tahran Edebiyat Fakiiltesi’nin Yiiksek
Ogretmen Okulu’ndan (Danis-sera-yi Alf) mezun olduktan sonra, Fars Dili ve Edebiyatt
alaninda doktora yapmaya baslarsa da cesitli nedenlerle egitimini yarida birakir. Bu
tarihten itibaren Tahran’daki gesitli okullarda uzun siire 6gretmenlik yapar. Ogretmenlik
deneyimi sayesinde gesitli makalelerinde ve oykiilerinde Iran’daki egitim sisteminin
carpikliklart lizerinde durmaya baslar. Siyasette de aktif olarak faaliyetlerde bulunmus,

onceleri halk partisinde etkin rol iistlenmis sonralar1 iran Sosyalist Partisi’nin kurulus

14 Ayvaz Bihter, Sadik Ciibek’in Iran Kisa Ovykiiciiliigiindeki Yeri, Anakara Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1t ABD, Fars Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali, Basilmamis Yiiksek
lisans Tezi, Tez Danigmani: Dog. Dr. Abdiisselam Bilgen, Ankara 2008.

12



caligmalarinda da bulunmustur. Bir donem siyaseti birakip ¢eviri faaliyetleriyle mesgul
olmussa da siyasetten tamamen uzak kalamamistir. Musaddik hiikiimetini ve Ulusal
Cephe’yi (Cehbe-yi Milli) savundugu i¢in 1953 te kisa siire hapis yatar. 1968°de sansiirle
miicadele ve yazarlarm telif haklarini korumak igin, Iran Yazarlar Birligi’nin (KanGn-i
Nevisendegan-i Iran) kurulus ¢alismalarmna katilir. Meshed’e giderek sosyolog Ali Seriati
ile goriisiir. Bu goriismenin ardindan fran Giivenlik Teskilat1 SAVAK tarafindan tehdit
edilmeye baglar. 17 Sehriver 1348 (8 Eyliil 1969) tarihinde Gilan’in Esalim nahiyesinde

vefat eder.1®

Donemin goze c¢arpan bir diger ismi olan Huseng-i Gulsiri, 1937 yilinda
Isfahan’da diinyaya gelmistir. Babasi1 bir petrol sirketinde insaat is¢isi olarak calistyordu.
Egitimini tamamladiktan sonra Isfahan ve Yezd’deki uzak kdylerde dgretmenlik yapti.
Bu donemde siirler yazmaya basladi ama onu daha ¢ok gururlandiran sey yazmis oldugu
Oykiilerdi. Edebiyat Fakiiltesindeyken tanistigi Edebiyat Derneginde kendini gelistirme
sansini bulmus ve bu dénem siyasete girmis ve 1962 yilinda siyasi parti yliziinden kisa
stire hapse girmistir. Yazarin sonraki donemde yazdigi siyasi hikayeler buradaki
gozlemlerinin triinleridir. 1973 yilinin sonlarinda Bazihd-yi Cini adli eseri nedeniyle
tekrar hapse girdi. Sazde Ihticab adli filmi festival 6diilii kazand1. Nemdzhdne-yi Kiigek-i
Men adl1 6ykii kitabi bir haftada tiilkendi fakat ikinci baskisi toplatildi.Uzun metraj filmler
yaziyordu ve Giizel Sanatlar Fakiiltesinde ders veriyordu. 1981 yilinda ihrag edildi. 1997
yilinda Cinndme adli eserini yaymladi. 1999 yilinda edebi eserleri ve ifade 6zgiirliiglinii
savunmak ugruna gostermis oldugu gayretler neticesinde Almanya da diizenlenen

merasimle Erich Maria Remark Baris Odiilii’nii ald1. 2000 yilinda Tahran da vefat etti.®

Bozorg-i Alevi 1904 yilinda Tahran’da tiiccar bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya
gelmistir. Babast Hac Seyyid Ebu’l-Hasan ve biiylik babas1 Hac1 Seyyid Muhammed
Seraf "Meclis-i Suara-y1 Milli" {iyesi idiler. Ayrica Ebu’l-Hasan iran Demokrat Partisi'ne
iiyeydi. Bozorg-i Alevi, Ik ve orta &grenimini Tahran’da tamamladiktan sonra 1920

yilinda Avrupa’ya gonderilmis ve Almanya’da Egitim Bilimleri Bolimii’nde okudugu

15 Ors Derya, “Celal Al-i Ahmed, Hayati, Eserleri ve Edebi Usliibu Uzerine Bir inceleme”, Niisha,
Ankara, Bahar 2001, s.46

16 Yerdemir Serife, Huseng-i Gulsiri 'nin Modern Iran Edebiyatindaki Yeri, Yiiksek Lisans Tezi, Tez
Danismant: Dog. Dr. Abdiisselam Bilgen, Ankara 2010, s.75-80
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sirada babasinin iflas etmesi ve buna dayanamayarak intihar etmesi sonucu Miinih
Universitesi'nden mezun olduktan sonra Iran'a geri donmiistiir. Siraz'da 6gretmen olarak
goreve baslamis ve bu sirada Schiller’in eseri olan “Diisize-yi Orlean”1 ¢evirmistir. 1931
yilinda Tahran Sanat Okulu’nda 6gretmenlik yapmaya baglamis, fakat 1937 yilinda 52
kisiyle birlikte tutuklanmasi ile bu goérevi sona ermistir. Bu olaydan sonra Pencdh o Se
Nefer (Elli Ug Kisi, 1942) adl1 eserini yazmistir. 1953 yilinda 49 yasinda oldugu sirada
Dogu Almanya’ya yerlesmistir. iran’a olan asir1 diiskiinliigiine ragmen Pehlevi Hiikiimeti
déneminde Iran’a hi¢ gitmemistir. Bu ddSnemde Humboldt Universitesi’nde Iran tarihi ve
edebiyati hocaligi yapmistir. Orada Prof. Sulger ile birlikte Fars¢a-Almanca sozliik
hazirlamistir. 1963 yilinda Cagdas Iran Edebiyatinin Tarihi ve Gelismesi adli eseri ile
Berlin Bilimler Akademisi odiiliinii kazanmigtir. Uzun yillar vatanindan uzak yasayan

Alevi, 1997 yilinda 93 yasinda Berlin’de vefat etmistir.!’

Doénemin genel atmosferine bakildiginda miicadele, arayis, topluma yon verme

gibi cabalar 6ne ¢ikmaktadir.

" Bayar Cigdem, Cagdas Iran Edebiyatinda Toplumsal Roman ve Bozorg-i Alevi’'nin Cesmhdyes’i, Yiiksek
Lisans Tezi, Tez Danismam Dog. Dr. Derya Ors, Ankara 2005, s.44-47
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2.Edebiyatta Kadin

Geleneksel toplumlarda kadinin sosyal, kiiltiirel ve siyasi alanlardaki rollerini;
kisiligini, psikolojisini ve duygularin1 onun yerine erkekler tasavvur etmis, belirlemis ve
yaziya aktarmiglardir. Sanatta, liretkenlik ve yaraticilik acgisindan kadin erkek ayrimi
olmamasina ragmen edebiyat sahasi genellikle erkek egemen bir yap1 sergilemistir.
Ancak zaman igerisinde kadinlarin sosyal yasam igerisinde daha fazla yer almalariyla
birlikte kadinlarin egitim seviyelerinin yiikselmesi onlarin hayat algilarin1 daha da
yiikseltmistir.Bununla birlikte son yiiz yillarda yapilan savaslarin, onlarin neden oldugu
toplumsal acilarin ve ortaya koyulan miicadelenin anne, es, kardes kimliklerine bagl
olarak kadinlar tarafindan daha iyi algilandigi ve degerlendirildigi agik¢a ortaya
cikmistir.Kadinlar kendilerinin sembolik olarak yanlis tasvir edilmelerinin etkisinin
farkina varmis ve bu konuda kendilerini ifade etmenin, farkliliklarini ve kendi sikintilarini

ortaya koymanin yollarini aramiglardir.

Dogunun kadin edebiyatcilarindan Lebibe Hagim : “Erkekler, kadinlar hakkinda
bildikleri ve diisiindiikleri sekilde yazar; kadinlar ise kendileri hakkinda inandiklar1 ve
hissettikleri sekilde yazar... Kadinlar, kadinlarin kosullarinin, kendi zayif noktalarinin ve
nasil {istesinden geleceklerinin daha ¢ok bilincindedirler... Kadin jenerasyonlari,
kendilerini neyin iilke i¢in en 1yi ve kendileri i¢in en faydali seye gotiirecegini ¢ok daha
iyi bilirler.” Ifadesinde kadi ve erkek bakis agilar1 arasindaki farki net bir sekilde ortaya

koymustur.®

Kadmlarin ideolojileri, dilleri ve hayata taniklik anlaminda yasam sekilleri
erkeklerinkinden ¢ok farklilik gostermektedir. Kadinlar kendileriyle ilgili erkeklerin
sahip olduklarindan ¢ok daha fazla kafa karistirict imgeyle donatilmis olduklarindan
onlarin ideolojileri erkelerinkine gore kacgimilmaz olarak c¢ok daha fazla karsitlik
icermektedir. Erkekler ve kadmlar fakli bir s6z dagarcigina sahiptirler ve dili farkh

sekilde kullanmaktadirlar.®®

18 Koseli, Yusuf, Cagdas Arap Kadin Anlatilarinda Kadinin Kimlik Arayis1, Gece Kitapligi, 2016-Ankara,
$.33
YHumm Maggie, Feminist Edebiyat Elestirisi, Yay.Haz. Goniil Bakay, Say Yaynlar1, Istanbul-2002,
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Modern iran edebiyatinda en giir kadin seslerden biri olan FurGg Ferruhzad:
Eger siirimde bir derece kadinsilik varsa, bunun sebebi kadin olmamdir... Ben bir
kadinim. Kalbimle duygularim bir erkeginkinden elbette farklidir; eger bir erkegin sesiyle

konusursam yiirekten konusmamis olurum.” Sézleriyle bu gercekligi dile getirmistir.2

Edebiyatta kadinin sesinden s6z edildiginde bu durum genellikle feminizmle
iligkilendirilerek, feminist edebiyat kavraminin da ortaya ¢ikmasina zemin hazirlanmig
olmaktadir. Feminizm kavraminin tek bir tanimi1 olmamakla birlikte feminizmin ortaya
koydugu goriislerin tamami kadinlar ve onlarin sorunlariyla ilgili oldugundan, 6zellikle
kadinlar tarafindan yazilan her eser bu alanin inceleme sahasina dahil edilebilmektedir.
Bununla birlikte hayata ve insanlara karst 6zel bir duyarliliga sahip bir yazarin kendi
hemcinslerinin sorunlarina deginmesi, kendisinin de bu sorunlari yasamis olmasi ve
icinde bulundugu toplulugu temsili ag¢isindan gayet dogal bir durum olarak karsimiza
cikmaktadir.Romanlarda genel olarak kadinlar bir i¢ diyalog yolu ile aslinda kendilerine
bir sey anlatirken okuyucuyu kendi dertlerine ortak etmislerdir. Kadinlarin bigimsel
stislemeler ve felsefi iceriklerden arinmis dykiileri, hissel icerikleri ve hayata dair yanlari

ile sat1s rekorlar1 kirmaktadir.?!

Edebiyatta kadin gibi yazma, feminizm olarak ifade edilen goriisten ¢ok farklidir.
Kadin bakis agis1 var olan1 kadin-erkek seklinde ikiye ayirmaz fakat kadina uygulanan
zulmii de gormezden gelmez. Kadin yazar yasanan sikintilari erkege mal etmek yerine bu
durumun toplumsal iligkilerden kaynaklandigini ortaya koyma cabasi gosterir. Donemin
eserleri modern toplumda kadinin toplumsal esitligini yansitmaya ¢alisir. “Ev, sessizlik,
masraf ve baglilik gibi mefhumlarla temsil edilen klasik kadin; hareketlilik, {iretim,

bagimsizlik ve gelecek gibi mefhumlarla da yeni kadin imaji temsil edilmektedir.” 22

2 fsimtekin, Soner — Torusdag Giilsen, Furiig Ferruhzad Oykiileri Uzerine Metindilbilimsel
Coziimleme, Demavend Yayinlari, Istanbul, 2018,5.204

2! Yerdemir, Serife, Modern Iran Edebiyatinda Kadin Yazarlardan Zoya Pirzad ve Onun Se Ketab isimli
Oykii Mecmuasindaki Kadin Karakterler, Cagdas Iran Edebiyatinda Kadin, Hece Yaynlari:529,
Ankara, Aralik-2018, s.259

22 Tarsi, Masoumeh Khonakdar, “Modern Edebiyatta Feminist Bakislarmn Ortaya Cikmasinda Iranli Kadin
Sair ve Yazarlarin Rolii”, Cev. Serpil Yildirim, Cagdas Iran Edebiyatinda Kadin, Hece Yayinlar1:529,
Ankara, Aralik-2018, 5.139
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2.1. iran Edebiyatinda Kadin

Evrensel diizeyde kadin hareketleri, devamli olarak siyasi ve toplumsal
ayaklanmalarin bir pargasi olarak kendini gosterirler. Bu yolla kadinlarin toplumdaki
konumlarinin tespiti ve istenen haklarin elde edilmesi hedeflenmektedir. Boylece kadin
hareketleri her {ilkenin kendi kosullarina gore toplumun siyasi ve toplumsal olaylariyla
paralel olarak kendisini gostermek i¢in buldugu her firsati kullanmigtir. Tiim toplumlar
icin tarihsel doniim noktalar1 vardir ve Iran icin bu doniim noktalarmdan biri kadinlarin
da toplumsal hayatta s6z sahibi olmaya basladiklar1 Mesrutiyet Inkilabidir. Bu donemde
geleneklerin dar kaliplarina sikistirilan ve sosyal hayatin digina itilen kadinlarin durumu,
tilkenin geri kalmisliginin da sebebi olarak goriilmeye baslanmis ve bu durumun bertaraf
edilmesi icin bir caba igerisine girilmistir. Gayretler karsiligini bulmus, kadinlar
mesrutiyet inkilabinda dikkate deger bir durus sergilemis ve hareketin basariya
ulasmasinda 6nemli bir rol iistlenmislerdir. iranli kadinlar ge¢miste de toplumun i¢inde
bulundugu sikintilar1 bertaraf etmekte gayretle birlesmis ve c¢adurlari ve silahlariyla

erkeklerle ayni1 safta miicadele vermislerdir.?3

Donemin tutkulu modernlesme projesi, kadinlarin durumu da dahil olmak iizere
sosyal hayatin tiim yonlerini doniistiirmeyi amaclamis ve konuyla ilgili olarak aile
koruma kanunu diizenlenmistir. Bu kanun yasal evlilik yagin1 kadinlar igin 15’e, erkekler
icin 18’e yiikseltmis ve ¢ok esliligi onlemek icin ¢esitli nlemler alinmistir. Ayrica daha
evvel din adamlariin kontroliinde olan evlilik ve bosanma isleri i¢in de aile koruma
mahkemeleri kurulmustur.iranl kadinlar, Kagarlar déneminin sonlarina kadarki dénemde
[ran halk1 i¢in 6nemli doniim noktalarindan olan Tiitiin Isyan1 ve Mesrutiyet Hareketinde
aktif bir sekilde miicadeleye katilmis olmalarina ragmen hak ve 6zgiirliiklere dair nemli
bir kazanim elde edememislerdir. Pehlevi doneminde ise bir takim olumlu gelismeler
yasanmakla birlikte yine de toplumsal hayat icerisinde ¢ok fazla deger bulamamislardir.
Bu donemlerde onlarin varligi nitelik agisindan degil nicelik agisindan 6nemli sayilmigtir.
Sanayi devrimine kadar kadinlar toplumda hakim kiiltiirel yapinin etkisiyle
degisikliklerin kenarinda kalmislardir. Sanayi devriminden sonra ise erkek is¢ilere oranla

daha az paraya c¢alisip daha itaatkar olmalarindan dolay1 daha ¢ok sosyal yasamda yer

Zhttp://www.aftabir.com., erisim 11/08/2018
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bulmaya baslamuslardir. 2 Kadinlar her dénemde belli gruplarin kendi menfaatleri
dogrultusunda yanlarina ¢ekmeye calistiklar1 bir kitle olarak goriilmiis ve bir obje veya
esya gibi kendisinden istifade edilmeye calisilmistir. Ancak hak ve esitlik kavramlar1 her

zaman goz ard1 edilmistir.

Dogunun kadinlar1 hem gercek hayatta hem de kurgu karakter baglaminda;
kaderle keder arasinda sikisip kalan yasadigi biitiin zorluklara boyun egen caresiz
kadinlar iken zaman igerisinde yasadigi zulmiin kader olmadigini fark ederek geleneksel
degerlere savas acan, miicadeleci, kararli ve isyankar tavrinin neticesinde bugiin kismen

miicadelesini kazanmis muzaffer ve 6zgiir bir kadin kimligine kavusmustur.?

Kadmin konu olarak edebiyata girisi de mesrutiyet devrimiyle gerceklesir ve
donemin One c¢ikan tlirii olan, toplumsal romanlarin ana karakterini olusturur. Bu
romanlarda kadin, ¢aresizce askini kalbine gomiip, istemedigi evliliklere boyun egen, cok
evlilik ve tek tarafli bosama geleneginden kaynaklanan asagilanmalar altinda ezilen,
hurafeci ve geri kalmig bir toplumun kurbani olarak tasvir edilmistir.Yazarlar eserlerinde
cizdikleri bu kadn tipleri araciligiyla kadinlar arasinda cehaletin ve hurafelerin yayilmasi
neticesinde diistiikleri kotii durumlar ve onlarin kaderi ile ilgili duyduklar1 endiseleri
ortaya koymaya calismislardir. Bu donem romanlarinda karakterler genellikle tek
boyutlu, degismez ve kaderin elinde kahrolan tiplerdir. Karakterler ya kar gibi beyaz ya
komiir gibi karadir. Topluma kars1 sergiledikleri duygusal direnis her seferinde yenilgiye
ugraylp mevcut durumun kabullenilmesiyle son bulmaktadir.Bu donemde yazilan
eserlerde kadin karakterlerinin ¢ogu yasama bir dahli olmayan, genellikle hayatlar1 korku
ve endige igerisinde gegen tiplerdir. Cogu utangag,mahcup ve ezik tiplerdir. Eserlerde
¢izilen bu kadin tipi aym1 zamanda iran kadinlarinin sessiz ¢igligin1 da satir aralarindan
duyurmaktadir.Bu eserleri onlarin bu zavalli, ezilmis, bahtsiz durumlarina bir elestiri

olarak kaleme alinmis eserler olarak degerlendirmek miimkiindiir.?®

24 Kadivar, Cemile, Zen / Kadin, ilimyurdu Yaymcilik 76, istanbul, 2014 Aralik, s.62

% Koseli, Yusuf, Cagdas Arap Kadin Anlatilarinda Kadinin Kimlik Arayisi, Gece Kitapligi, 2016-Ankara,
s.14

%Mir Abidini, Hasan, fran Oykii ve Romanimin Yiiz Yili, (Cev. Derya Ors), Niisha Yayinlar1, Ankara,

2002 s.41
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Kadinlarin anlat1 degil de anlatic1 olarak edebiyata girisleri da yine mesrutiyetin
getirdikleri neticesinde kadinlarin sosyal hayata dahil olmalarinin bir sonucudur. Bu
donemde olgunlasan ilerici goriislerle kadinlarin egitimine 6nem verilmis ve onlar da s6z
sOyleme giiclinii ve firsatin1 bulmuslardir. Bu donemde dergilerin yayinlanmasi, kadinlara
has kurulus ve derneklerin ortaya ¢ikisi ve kizlara 6zel okullarin agilmasi kadinlarin

hareket alaninin daha da geniglemesine zemin hazirlamistir.

Bu atilim elbette hemen kabul gérmemis, kadin yazarlar kimi zaman gérmezden
gelinmis, kimi zamansa basarilar1 farkli nedenlere dayandirilmistir. Ornegin: Yirminci
yiizyilda Iran’m en basarih kadin sairlerinden Pervin-i [’tisimi, donemin
edebiyatcilarindan Dehhoda ve Behar ustaliginda soyledigi siirler bir kadn igin fazla

basarili bulunmus ve hatta bu siirleri yazanin aslinda Dehhoda oldugu bile sdylenmistir.?’

Donemin 6ne ¢ikan diger isimleri arasinda Mahsid Amirsahi, Sahrnis Parsipir,
Goli Tarakki, Faride Razi ve Gazile Alizde de hikaye mecmualart yayimlamislardir.
Kadin hikayecilerin nitelik ve nicelik bakimindan artan eserler ortaya koydugu bu
dénemde Monir( Revaniplr, Mensiire Serifzdde, Meryem Cemsidi, Semira Eslanpir,

Menije Armin gibi isimler de dikkat cekmektedir.?®

Simin Danisver de Iran dykiiciiliigii alaninda, islam ve Iran kiiltiirii gergevesinde
feminist olarak degerlendirilebilecek ilk yazardir. O kendisini dogu ve iran feminizminin
savunucusu olarak goérmekle birlikte eserlerinde ataerkil yapiyi, kadinin ezilmisligi ve
mahrumiyetlerine dair sikintilari, kisisel ve toplumsal hukuk agisindan degismesi gereken
yonleriyle yansitmaktadir. Onun vurguladigi dogu ve Iran feminizmi, kadin1 tek basma
one ¢ikarmak {izerine degil onun hak ettigi, erkekle esit degere sahip olmasi lizerine

kuruludur.?®

21Sgylemez Ismail, Dogu Edebiyatinda Kadin, Demavend Yayimnlari-59, Istanbul-2016, s.135

28 Tarsi, Masoumeh Khonakdar,.Modern Edebiyatta Feminist Bakiglarin Ortaya Cikmasinda [ranli Kadin
Sair ve Yazarlarm Rolii, Cev. Serpil Yildirim, Cagdas [ran Edebiyatinda Kadin. Ankara, 2018,Hece
Yaymlar1 529,s.140

29 Kavus Hasanli-Kasim Salari, "Nesaneha-yi Feminism Dar Asar-i Simin Danisver", Motaleat-i
Zanan Dergisi, Sal-e pencah, Somare:1, 1989 Ilkbahar ve Yaz, s.23.
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2.2. Simin Danisver

2.2.1. Hayati

1921 yilinda, Siraz da diinyaya gelen Danisver, doktor bir babanin ve ressam bir
annenin alt1 gocugundan ii¢tinciisiidiir. ilk ve orta 6grenimini Ingiliz Mehr Ain okulunda
birincilikle tamamlayan Danigver, burada almis oldugu egitim sayesinde akici bir
Ingilizce dil becerisine de sahip olmustur. Kiigiik yaslardan itibaren edebiyata 6zel bir
alakasi ve yetenegi vardir. 1935 yilinda ilk edebi ¢aligmasi olan Zemistan bi-Sebahet be
Zendegi-i Ma Nist (Kis Hayatimizdan Farkli Degil) adli makalesini heniiz ortaokul son
sinifta iken yazan Danigver, makalesinin Siraz’in yerel bir gazetesinde yaymlanmasiyla

geng yasta edebiyat diinyasina adim atmistir.

Tahran Universitesinde Fars Dili ve Edebiyati {izerine lisans ve yiiksek lisansin
tamamlayan Danisver, egitim hayatinda hep basarili bir 6grenci olmustur. 1941 yilinda
babasinin vefatiyla ¢calisma hayatina atilmis, kisa bir siire Tahran Radyosu’nda ¢aligmus,

cesitli gazete ve dergilerde makaleler ve geviri yazilar yazmaya baslamugtir.

Bernard Shaw’in “Cikolata Asker” adli eseri, Anton Cehow’un “Visne Bahgesi” ve
“Diismanlar” adli eserleri, William Saroyan’in * Insanlik Komedisi” adl1 eseri, Harold
Corland’in “Giinesle Birlikte” adli eseri ve Stewart Paton’in “Inle Vatan” adli eseri gibi
bir¢ok eserin gevirilerini yapmis ve bu esnada yabanci dykiiler ve dykiiciiliik hakkinda da
birikim kazanmistir. Bu eserlerle olan asinaligt O’nun yazarhigma biyiik katki

saglamistir.

1948 yilinda hikaye teknikleri hakkinda yeterince bilgisi olmadan, ilk hikaye
mecmuasi olan Ates-i Himdis (Sonmiis Ates) kitabin1 yaymlamistir. Bu kitap franl bir
kadin yazar tarafindan yazilmis ilk 6ykii kitabidir. Kitapta yer alan on alt1 hikayeden yedi
tanesi Amerikali 6ykii yazari O.Henry’nin dykiilerinden esinlenme yoluyla yazmis ve bu
kitaptaki tiim Oykiilerini taslak haliyle yayimlamistir. Daha sonraki yillarda bu dykdilerini
acemice bulmus ve tekrar basimina izin vermemistir. Bu hikayelerin ortak noktas1 yazar

ve karakter arasindaki benlik kavraminin belirgin olmasidir. Baz1 dykiilerde goze ¢arpan

%0 Yazarm hayatina dair bilgiler https://www.iranchamber.com erigim tarihi:11.04.2017,
https://www.tasvirezendegi.com/usSe - sila-(pam-JalS- 3 R 5/ erigim tarihi: 25.05.2017.
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bu ikili anlatim hikayelerin teknik agidan zayif olarak degerlendirilmesine neden

olmustur.3!

1949 yilinda Bediiizzaman FirGzanfer damsmanliginda “Fars Edebiyatinda Islenen

Giizellik” konulu doktora tezini tamamlamistir.

1950 yilinda modern Iran edebiyatinin 6nde gelen isimlerinden Celal Al-i Ahmed
ile evlenmistir. Ali Ahmed ile Danisver’in ¢ocuklar1 yoktur fakat gen¢ yasta olen
kizkardesinin kizin1 evlat edinmistir. 1952 de Fulbrigt bursuyla Amerika’ya gitmis,
Stanford Universitesinde estetik egitimi almistir. Bu donemde 6diillii Amerikan yazar
Wallace Stegner ile calisma imkanini da bulmus ve iki ingilizce kisa 6ykii yaznustir. Bu
oykiiler The Pacific Spectator da yayimlanmistir. Ayni1 zamanda cesitli gazete ve

dergilerde cevirilerini yayinlama imkan1 da bulmustur.

[ran’a déndiigiinde Tahran Universitesi'nde sanat tarihi béliimiinde dogent olarak
goreve baglamistir. Bu sirada yine yazmaya devam etmis, 1961 yilinda ikinci 6ykii kitabi
Sehri Cin Behist (Cennet Gibi Sehir) ve 1969 yilinda basyapiti kabul edilen Seviistin’u
edebiyat diinyasina kazandirmistir. Ayni1 yil esini de kaybeden yazar, edebiyat
diinyasindaki faaliyetlerine, kurucularindan oldugu yazarlar birligindeki etkin roliiyle
devam etmistir. Esinin de 6ldiiriilmesinden sorumlu tuttugu SAVAK *2“in tesiriyle
profesor olamadan 1979 yilinda liniversitedeki gorevinden ayrilmis ve tezimize konu olan
Be Ki Selam Konem (Kime Selam Vereyim?) adli dykii kitabini yayimlamistir. 1981
yilinda esi Celal Al-i Ahmed iizerine bir monografi kitabi olan Guriib-u Celal (Celal’in
Batisi’n1 yayimlamigtir. 1993 yilinda Cezire-1 Sergerdani ( Basibosluk Adasi), 1997
yilinda Ez Perendeha-yi Muhacir Bepors (Go¢gmen Kuslardan Sor), 2001 yilinda Séarban-
1 Sergerdan ( Basibos Kervanci) romanlarinm ardindan 2008 yilinda Intihab (Segim) adli

oykii kitab1 yayimlamstir.

Oldukga hareketli gecen bir genglik doneminin ardindan kendi kosesine ¢ekilmis,

halkla ¢ok bir araya gelmemistir. Kendisi i¢in diizenlenen 6diil torenlerine ve o6zel

3thttp://magepublishers.com/authors/simin-daneshvar/ (Erisim tarihi: 09/07/2018)
328 g, Veya 58S Cuial g cleSUal (e jle Sazeman-e Ettelaat va Amniyat-e Keshvar, Milli istihbarat ve
Devlet Giivenlik Orgiitii), Iran'in casus yetistirmek ve istihbaratci egitmek amaciyla CIA yardimiyla
kurulan ve 1957 ile 1979 yillar1 arasinda faaliyet gosteren istihbarat teskilatidir.
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davetlere de katilmamig, hayatinin son donemlerini yalniz ve sakin bir sekilde
tamamlamayt tercih etmistir. Simin Danigver, 2012 yilinda kadin1 var etmeye adadigi bir
omriin nihayetinde, 8 Mart diinya kadinlar giiniinde, griphastaligi neticesinde vefat
etmistir. Oliimiiniin adindan Kiih-i Sergerdan adinda bir roman daha yazdig1 ancak bu
eserin kayip oldugu yoniinde sOylentiler olsa da yakin ¢evresi bu romanin kurgulandigini
ancak kendisinin durumu bunu yazmaya elverisli olmadigindan kaleme alinmadigini

ifade etmektedirler.®?

Gengligi tilkesinin sancili donemlerine rastlamistir ve o bu sisli ortam igerisinde
tilkesinin nasil isgal edildigine ve halkinin nasil magdur edildigine sahit olmustur.Kendi
ifadesiyle o kadar ¢ok katlanmistir ki sonunda katlanmaya aligmistir. Ama bu savasma
giiclinli, miicadele azmini, haykirma istegini hi¢bir zaman kaybetmeyen bir katlanistir.
Iyi bir egitim almis olmasi ve kiiciik yaslardan itibaren caligma hayatnin iginde
bulunmasi ona olaylar1 farkli bir bakisla algilayabilme 6zelligi kazandirmistir. Topluma
dayatilan fikirlerin ve yagsam tarzinin yanlisligini gérmiis ve bunun karsisinda miicadeleci
kisiligiyle yerini almistir. Ulkesinde devrimle sonuglanan kendi kaderini tayin etme
cabasi sirasinda ortaya koydugu durus, Iranlilar ve 6zellikle fran kadinlar igin bir drnek

olmustur.

Celal Al-i Ahmed ile evlilige giden siirecin atesleyicisi de belki her ikisinde
bulunan bu miicadeleci kisilikleri olmustur.Fikirde ve hayata bakis agisinda uyumlu

olmalarina ragmen aile yapilar1 ve durumlar1 bakimindan aslinda farkli bir ¢ifttirler.

“Celal-i Al-i Ahmed adiyla tanman Celaluddin Sadat Al-i Ahmed 1923 yilinda,
Tahran’in eski semtlerinden biri olan Seyyid Nasruddin mahallesinde dindar ve i¢inden
ilahiyatcilarin ¢iktigi, kokleri Siilerin besinci imam1 Muhammed elBakir’a dayanan bir
ailenin ikinci oglu ve dokuzuncu ¢ocugu olarak diinyaya geldi. Babas1 Seyyid Ahmed
Huseyni-yi Talikani, Tahran’daki Paginar Camii’nin imamiydi. Babasiyla birlikte
agabeyi Muhammed Taki, yegenlerinden biri ve iki enistesi de din adamiydi. Al-i
Ahmed’in ¢ocuklugu dini bir ortamda gecti. Babasi, ailenin goriislerinden ve iginde
bulunduklar1 ortamdan dolay1 oglunun da kendisi gibi din adam1 olmasini ve ileride yerini

ona birakmay1 istiyordu. Devlet okulunda ogretilen derslerin dinden uzaklastirdig:

Bhttp://www.tabnak.ir/fa/news/307086, erisim 26/07/2018
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kanisindaydi. Bu nedenle oglunun baslamis oldugu lise 6grenimini siirdiirmesine izin

vermedi.”3*

Al-i Ahmed gelenekgi bir din adaminin oglu iken, Danisver’in ailesi gayet modern
bir ailedir. Ali Ahmed babasinin tesiriyle dini bir egitim almis olmasina karsilik Danisver
Ingiliz misyoner okulunda egitim almistir ve bu egitimin Incil esaslarina dayali olduguna
yine kendi eserlerinde isaret etmistir. Ayrica Danisver’inAl-i Ahmet’ten biiyiik olmasi da
o donem aileler i¢in sorun teskil etmektedir. Ancak ¢ift ailelerinin itirazlarina ragmen
evlenirler ve Danisver bu evlilik siiresince sadik ve fedakar bir es olarak esinin siyasi
hayat1 ve sOhretinin golgesinde kalmak pahasina bu evliligi esinin 6liimiine dek ayakta
tutar. Esinin aktif siyasi hayat1 neticesiyle, yasamlarindaki gel-gitler, korkular, endiseler
icerisinde O, evinde son derece sakin ve fedakar bir hanim olarak yasantisini

surdirmektedir.

Yasamindaki bu idealist durusuna ragmen Ogrencilerine hi¢gbir zaman ideolojik
propaganda yapmamustir. Derslerinde hicbir zaman konusunun disina ¢ikmamais, aksine
bu konuda gostermis oldugu titizlikle de 6grencileri tarafindan takdir edilmistir. STmin
Danisver yazarlar cemiyetinde kadin yazarlarm Iran edebiyat sahasma ¢ikisini ve oradaki
varliklarin1 destekleyen ilk kadin baskanidir. Kadinlarin edebiyat diinyasinda séz sahibi
olmasi demek onlar1 kendi dillerinden kendi yasamlarinin i¢inden seslerin dillendirmesi
anlamina geleceginden bu kayda deger bir gelismedir. O, kendi eserlerinde de erkek
egemen toplumda kadinin kimlik sorununu ve Iran kadininin zamanla, sosyal yasam
igerisinde agamalarla degisen yerini ve kendini var edebilme ¢abasini bir inceleme konusu
olarak ortaya koymustur. Gilinlimiiz edebi ¢evrelerine gore: “Onun i¢in modern
zamanlarin Sehrazat’i denilebilir. Sanki yillar siiren uykusundan uyandirilmis ve

zamaninin gereklerine gdre masalciliga yeni bir sekil vermistir.”%®

$*Mete thar, Celdl-i Al-i Ahmed’in Eserleri ve Edebi Uslubu Yiiksek Lisans Tezi, Tez Danismani Dog.Dr.
Derya Ors, Ankara, 2006
Swww.aparat.com/fogza, erisim 02/07/2018
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2.2.2. Eserleri

2.2.2.1. Hikaye mecmualari
Ates-i Himus (Sonmiis Ates) ilk baskisi 1948 yilinda Alem{ yayinevi tarafindan
yayimlanmigtir. Danigver’in ilk kisa 6ykii mecmuasidir. On alt1 6ykiiden olusmaktadir.

Tekrar basimi1 yapilmamaistir.

Sehri Ciin Bihist (Cennet Gibi Bir Sehir) Ilk baskis1 Harezmi Yaymevi
tarafindan1961 yilinda yayimlandi. On Oykiiden olusmaktadir. Bu kitabinda Danigver
kisilerin duygularin1 ve onlarin birbirleriyle iliskilerini ustalikla resmetmekte ve hatirda

kalict hikayeler sunmaktadir.

Be Ki Selam Konem? (Kime Selam Vereyim?) Ilk baskisi Harezmi Yaymevi
tarafindan1980 yilinda yayimlanmistir. On ykiiden olugmaktadir. fran’mn binlerce yillik
hikayecilik geleneginden faydalanarak modern tekniklerle kurguladigi ilgi ¢ekici

Oykiileri yasamdan gercek karakterlerle canlandirmaktadir.

Ez Perendehi-yi Muhicir Bepors (Gogmen Kuslara Sor): 1997 de Harezmi
Yayinevi tarafindan yayimlanan bu kitapta bulunan sekiz hikaye daha sonra intihab
adiyla yayimlanan kitapta yeniden basilmistir. *® Bu kitabinda Iran toplumundaki
aydinlarinin yagami ve fikirlerine deginerek toplumdaki yaygin erkek egemenligini

elestirmektedir.

Intihab (Secim) ilk baskisi 2008 yilinda Harezmi Yaymevi tarafindan
yayimmlanmigtir. On alt1 ykiiden olusmaktadir. Bu kitaptaki ykiilerinde sosyal konulari
ve her tiir insan1 ele almistir. Detaylarla dolu, elestirel ve bazen de alayci hikayeler ortaya

koymustur.®’

2.2.2.2. Romanlari

Sevisun (Siyavus’un Oliimii)

Tahran’da 1968 yilinda Harezm1 Yayinevi tarafindanbasiimistir. Bu roman Riza Sah’tan

sonraki donemde yasanan olaylar1 anlatir. Danigver bu romanda kendi seckin tislubuyla

3https://ketabnak.com/book/4667 4/ o s saleacsla-si - )
S7https://www.iranketab.ir/profile/620-simin-daneshvar
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kiiltiirel istiareleri harmanlamistir. Bu eser, zamaninin imkansizliklari ve sinirlamalarini
asarak adim1 modern Iran tarihinin anlasilmasi i¢in okunmasi gereken kitaplar arasina

yazdirmis 6zgiin bir eserdir.>®
Cezire-yi Sergerdani (Derbederlik Adasi):

1993yilinda Harezmi Yayinevi tarafindan yayimlanan bu romanda resmedilen
“Basibosluk Adas1” Iran iilkesini temsil etmektedir.®® Kimlik karmasasi konusuna ilgi
cekici bir bigimde deginmektedir. Istiare ve hikaye kaliplariyla, farkli inanglarm ve diinya

goriislerinin kars1 karstya geldigi bir iilke olan iran tarihini ele almistir.

Sarban-i Sergerdan (Derbeder Kervanci): 200lyilinda Harezmi Yaymevi
tarafindan basilmistir. Romana ismini veren basibos kervanci sembolii ile iran halkinin
lideri Humeyni isaret edilmektedir. *° Cezire-i Sergerdini romanmin devami
niteligindedir. Onunla baglantili pek ¢ok detayla birlikte her boliimde asil karakterleri 6ne
cikartir ve karakterin derin zihinsel analizlerini yapar. Kitabin tiim karakterlerinin hayati

derbeder kervanciy: etkilemektedir.

2.2.2.3. Terciimeleri
Serbaz-i Soklati: (Bernard Shaw — Cikolata Asker) 1949 yilinda Rlzne Yaymevi
tarafindan yayimlanmistir. Bernard Shaw’in komedi tiyatrosu eseridir. Shaw eserlerinde

toplum geleneklerini sorgular, ask ve savas gibi konular1 komedi tarzinda ele almaktadir.

Dosmenan: (Anton Cehov—Diismanlar) 1949 yilinda yayimlanmistir. Meslek
askiyla aklinmi yitirmis karisini 6len ogullarinin basinda birakip hasta tedavisine giden bir
doktordan bahsetmektedir. Oyunlarinda genellikle hayatlarin1 anlamlandiracak olan bir

seyin arayist igerisindeki kisileri resmetmektedir.

Komedi-yi Insani: (William Saroyan—insanlik Komedisi) 1969 yilinda
yayimlanmistir. Saroyan, kendine 6zgili naif bakisiyla, savasin icindeki siradan insanin

nabzini tutmay1 basarirken, bir yandan da "savasin kaginilmaz olarak icerdigi barbarlik",

3Bhttps://www.iranketab.ir/book/1502-savushun

%9 Karsan, Cagdas, Simin Danisver in Sivesun ve Cezire-i Sergerdani romanlarinda Uslup, Yiiksek
Lisans Tezi, Danisman Dog¢.Dr.Hicabi Kirlangig, Ankara-2004, 5.98

40 https://www.youtube.com/watch?v=uPy5_0-44VQ, erisim 25/07/2018
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"savas sucunun sorumlulugunu 'diisman' belletilen varlikla sinirlamamak™ gibi kavramlar

lizerine sorular sordurmay1 amaglamaktadir.*!

Benal Vatan: ( Alan Stewart Paton—/nle Vatan) 1972 yilinda Tahran, Harezmi
Yayinevi tarafindan yayimlanmistir. 1930'lu yillarda Giiney Afrika'da birtakim yenilikler
yapilmaya baslanmis; ancak, alabildigine ilkel kosullarda yasayan, ezilen, somiiriilen, hor
goriilen kara derili insanlarin bu degisime ayak uydurmalart son derece sancili olmustur.
Hem zorlu bir yasamla hem de ayni 6l¢iide acimasiz beyazlarla cebellesen; ama o iilkenin
kendi iilkeleri oldugu ve sevgide, acida, emekte dayanisma iginde olmalar1 gerektigi
bilincini edindik¢e kendilerini kanitlama savagimina girisen bu insanlarin drami, Agla

Sevgili Yurdum'da tiim ¢iplakligryla sunulmustur.*?

DAag-1 Neng: (Nathaniel Hawthorne-Kizil Damga) 1996 yilinda Tahran, Harezmi
Yayinevi tarafindan basilmistir. Amerikan edebiyatinda simdiye dek ortaya konan
yaratici yazili eserler arasinda en iyisi olarak nitelendirilen Kizil Damga, insanoglunun
sug, glinah ve gururla giristigi sonu gelmez miicadelesini ortaya koyan bir bagyapit olarak

kabul edilmistir.*3

Mah-i Asel-i Afitibi: (Diinya Edebiyatlarindan Segki) 2000 yilinda Tahran,
Nigah Yaynevi tarafindan basilmistir. Hint, Japon, Cekoslovakya, italya, Almanya,
Rusya, Giliney Afrika ve Amerika edebiyatlarindan hikayeler seckisidir. Akutagava,
Alberto Moravia, Thomas Mann, Izak Babel, Steinbeck, Alen Paton gibi usta kalemlerin

klasklesmiis hikayelerinden 6rnekler sunmaktadir.

Bag-i Albalii: (Anton Cehov—Visne Bahcesi)2002y1linda Tahran, Katre Yayinevi
tarafindan yayimlanmistir.Rusya’da 19. yiizyilin ortalarinda toprak koleligi kaldirilmus,
burjuvazi yiikselise gec¢mistir. Visne Bahgesi iilkede degisen toplumsal, politik ve
ekonomik diizenin gergekligiyle vyiizlesemeyen aristokrat bir ailenin dokunakli

portresidir.**

Alhttps://www.kitapyurdu.com/kitap/insanlik-komedisi/400611.html
“2https://www.bilgiyayinevi.com.tr/agla-sevgili-yurdum
“Shttps://www.kitapyurdu.com/Kitap/kizil-damga/71592.html&manufacturer_id=23374
“https://www.kitapyurdu.com/kitap/visne-bahcesi/395727.html
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2.2.2.4. Diger Eserleri

Sahkarha-yi Fers-i Iran: (“Iran Halilarnin Basyapitlar”) Inceleme- arastirma

calismasidir.1980 yilinda yayimlanmistir.

Guriib-i Celal ( Celal’in Batis1)1981 yilinda esinin 6liimii iizerine yazmis oldugu
bu monografik eser son derece duygusal hikayesinin yan1 sira iran’mn edebi 6nderlerinden

biri hakkinda yazilmis en kapsamli ¢alismadir.

Senaht u Tahsin-i Honer: inceleme- elestiri ¢alismasidir. 1996 yilinda

yayimlanmistir.
2.3. Uslubu

Edebi eserler, kisinin duygu, diisiince ve yasanmisliklarinin semboller ardinda
sifrelenmesi, estetik, ogreticilik ve bilgi verme ¢ergevesinde sentezlenmesiyle ortaya
cikan triinlerdir. “Yazarin eserinde yarattigi itibari alem, harici alemin bir disiince
sistemi etrafinda yorumlanmas: neticesinde meydana gelmektedir.”**Bu baglamda Simin
Danigver’in eserleri okuyucu i¢in ¢ok¢a malzeme sunmaktadir.Danigver, yasadigi
donemde iilkesinin zor giinlerine sahitlik etmistir. Ikinci Diinya Savasini kayiplarla
atlatan Iran, petrol kaynaklar1 nedeniyle her zaman isgalcilerin géz hapsinde olmus ve
onlarin kurdugu oyunun bir parcasi olmaya mahkum edilmistir. Bu oyunlarin sonucu
olarak iilkede daima hakim olan yoksulluk, adaletsizlik ve baski havasi halk: etkisine
almis, onlar1 korku, endise ve timitsizlige sevketmistir. Danigver’in eserleri halkinin
yarasina dokunan sosyal muhtevalar1 sayesinde siradan hikayeler olmanin otesine
ge¢mektedir. Hem igerik hem de yap1 bakimindan saglam kurgular1 onun iilke sinirlarini

asan basarisin1 beraberinde getirmektedir.

“Megchul Sirazli” miistear ismiyle basladig1 yazin seriivenini Iran’in en tanmnmis
kadin yazar olarak tamamlayan, Iranli bir kadin yazar tarafindan yazilan ilk 6ykii ve

romanin sahibiSimin Danigver, modern Iran edebiyatinin erkek egemen ortaminda, kadin

4 Aktas, Serif, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1991, 5.15
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hissiyatiyla kadinin sesinden hikayeler yazmis, kadinin ¢ok yonlii yasamini resmetmekte

son derece basarili olmus bir edebiyatgidir.

Onun yazarligi, bir bagyapit kabul edilen “Seviisun” adli romaninin ortaya
¢ikmasina kadar esinin golgesinde kalarak gereken ilgiyi yakalayamamistir. Belki de
ismini duyurmak gibi bir ¢abas1 olmadigindan Iran gazetesinde “Sirazi-i Gomnam” adiyla
makaleler yayimlamaya baslamistir. Bu sirada Keyhan, Bant ve Omid dergilerinde birkag
hikayesi de okuyucusuyla bulusmustur. Daha sonra bu hikayelerden bazilar1 Ates-i

Hamus adli 6ykii kitabinda toplanmustir.

Yazarlikla ilgili olarak sdyledigi “Basit insanlarin sunacak ¢ok seyleri var. Biz de
karsiliginda, onlara biitiin kalbimizle en iyi yeteneklerimizi ortaya koyarak, gergekte hak
ettiklerini elde etmelerine yardim etmeliyiz.” Soziiyle de yazarin okura kars

sorumlulugunu gostermektedir.

O her donemde oldugu gibi yazarligmin bu ilk evrelerinde de yine iran
toplumunun meseleleri iizerinde durmustur. Hak- haksizlik, adalet- zuliim, zenginlik-
yoksulluk, egitim-cehalet, O’nun temel konularidir.Bu kitaptaki dykiilerinde karakterleri
profesor, anne, kiz gibi zamana veya bir yere ait olmayan, bir kisilige sahip bulunmayan,
siradan kisilerden olusmaktadir. Bu Oykiilerde de kadinin yasam boyu devam eden
endiseleri, kaygilari, toplum icerisindeki yeri hakkinda izler bulunmaktadir. Bu dénem
yazdig1 hikayelerdeteknik bakimdan yazarla karakter arasinda bir ayrim yapmis ve bu
durum hikayelerinin ikili anlatim dolayisiyla zayiflamasina neden olmustur. Yine de
[ranli bir kadm yazar tarafindan yazilmis ilk dykii kitabi olmasi bakimindan 6nemi goz

ard1 edilmemistir.

Esi Al-i Ahmed’in varligi onun yazarligini golgelemis gibi goriinse de o zaman
igerisinde bu durumu asarak son derece ustalikla yazilmis eserler ortaya koymustur. Oyle
ki bu eserler bazi elestirmenlerce Al-i Ahmed’in eserlerinden daha dstiin olarak
degerlendirilmistir.Bu durum daelde ettigi basarilarin sebebi olarak esi olmasinin
gosterilmesinin ne denli yanls bir yaklasim olacagmi gostermis olur. Modern Iran
edebiyatinin en tanmmus yazarlarindan olan Celal Al-i Ahmed sade dili, agik, net ve
anlasilir yazabilme 6zelligiyle diger yazarlar arasinda 6ne ¢ikmaktadir. Siyasi goriislerini
ifade etmekten asla ¢cekinmeyen, siyasilerin sorunlu adam olarak gordiigii Ali Seriati ile
goriisebilen, dini konulardaki baz elestirileri dinsizlik olarak algilanan ama buna ragmen
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diisiincelerini agikca dile getiren Al-i Ahmed her zaman ciiretkar olmustur. Buna ragmen
Danisver: “Ben Celal ile basta pazarlik ettim. Simin Danisver olarak kalacak, Simin Al-i
Ahmed olmayacaktim ve ne istersem onu yapacaktim.” demis ve dyle de yapmustir. O
Celal Ali Ahmed’in esi olarak her zaman siyasetle i¢ ice olmasina ragmen siyasi bir kisilik
olmamis, siyasetten hi¢bir zaman hoslanmadigini ifade etmistir. Fakat her zaman
sadakatle ve sabirla esinin yaninda yer almasiyla da yakin c¢evresin takdirini
kazanmstir.Bu yoniiyle soziinii ettigi ve savunucusu oldugu dogu ve Iran feminizminin
canli 6rnegini de teskil etmektedir.Onun gayreti, erkek egemen iran toplumunda kadinin

kendini anlatma ¢abasini tesvik eden 6nemli bir etken olmustur.

Simin Danigver “Keske diinyayi, doguran ve yaratilisin degerini bilen kadinlar
yonetseydi.” Soziiyle kadin duyarliliginin ne derece 6nemli oldugunu ifade etmektedir.
Bu o6neme binaen hikayelerinde temel kahraman genellikle kadinlardir ve kadinin
etrafinda sekillenen olaylar zinciri yine onun hayatina ayna tutmaktadir. O’nun
hikayelerinde kadina yaklasiminda da var olan bu duyarliligin ortaya konmasi zaman

zaman feminist diislinceyle izah edilmistir.

Bu konuda kesin bir yarg: ortaya konmamis olmakla birlikteeserlerinde yasamu,
evliligi ve diistinceleri geleneksel olan kadinlarin sorgulanmasi ve erkeklerin ¢ok esliligi
gibi konularin 6ne ¢ikmasi onun feminist diigiincesinin gdstergeleri olarak algilanmis ve

eserlerin dort ortak konuda birlesmekte oldugu goriilmiistiir:
1-Ataerkillige karsi bir durus sergilemektedir.

2-Kadmlarin toplumsal yasamda hakim olan gelenekler ¢ergevesinde ezilmisligini

resmetmektedir.

3-Erkeklerin ¢ok eslilige yatkinligt ve kadinlara karsi Ozensiz tutumlarini

elestirmektedir.

4-Kadinlarin yiiceltilmesi ve onlara gosterilmesi gereken sayginin one ¢ikarilmasi

konularini islemektedir.*®

4 Kavus Hasanli-Kasim Salari, "Nesaneha-yi Feminism Dar Asar-i Simin Danisver", Motaleat-i
Zanan Dergisi, Sal-i Pencah, Somare:1, 1989,s.11.
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Ortaya konan bu durumun gercegi tam olarak yansitmadigini diislinen
elestirmenlere gore de eserlerdeki kahramanlarin ve hatta yazarin kendisinin bile ataerkil
toplumun baskilarina boyun egmek zorunda kaldiklarini ve yasamlar1 boyunca erkek
egemenligini kabul ettiklerini sdyleyerek yazarin ve eserlerinin feminist diislinceyle tam

olarak uyusmadigini ifade etmektedirler.

Onun hikayelerinde dikkat ¢eken bu durum ataerkil yapiya sahip dogu
toplumlarinin kat1 kurallarina ve bu kurallara dayanilarak kadina yapilan haksizliklara ve
zulme kars1 bir durustur. Toplumun mevcut sorunlarini o sorunlara maruz kalan birinin
dile getirmesinden daha dogal bir sey diisiinlilemez. Bu kadinlarin miicadelesine bir isim
verilecekse bu feminizm degil kadinin kimlik miicadelesi olmalidir. Zira dogulu
kadinlarin s6z konusu tavri batili anlamdaki feminizmden c¢ok daha farkli olarak
miicadele ettikleri haksizliklara maruz kalmamak kaydiyla evlenip aile catis1 altinda
kadinligin gerektirdigi sorumluluklar1 almaktan uzak durmamak seklindedir. Dolayisiyla
Danisver’in yaptig1 da kadinin hak ve 6zgiirliik miicadelesinde onun soézciiliiglinli yapmak
ve kadinin layik oldugu sayginligi kazanmasi i¢in gayret gdstermenin 6tesinde bir kaygi

tasimamaktadir.

Yazdiklarimi bir defasinda Sadik Hidayet’e gostermis ve ondan fikrini sdylemesini
istemisse de Hidayet, “Eger sana nasil yazacagini sdylersem kendin olamazsin.” demistir.
Zorluklar1 ve engelleri kendi basina asarak yol almasi gerektigini kendisinin de bdyle
yaptigini sOylemistir. Bu tavsiye iizerine el yordamiyla ilerledigi yazarlik yolculugunda,
ilk kitab1 olan Atesi Hamls’u yayimlamis olmasina ragmen bu calismasina ¢ok

giivenmemis onu ¢ok romantik bulmus ve tekrar basilmasini istememistir.

Danigver, bir kadin tarafindan ve bir kadin perspektifinden yazilmis olan Seviisun
romantyla teknik ve islup agisindan yetkinligini ortaya koymus ve esinin sohretinin
golgesinden siyrilarak kendi adini {ilke smirlarinin da disina duyurmayr basarmistir.

Romana ismini veren Seviisun; bir dini ritiielin adidir.

“Avesta’da Syavarsan, Pehlevice Siyavaxs: siyah at sahibi, yeni Farsc¢ada
Siyavehs ve Siyaves olarak bilinir. Firdevsinin rivayetine gore Iransehr

hiikiimdarlarindan olmasa da Avesta’da kavi, yani “sah™” {invaniyla anildig1 i¢in onun da
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diger kaviler gibi Dogu Iran’in Zerdiist 6ncesi donemler ve Zerdiist’iin ortaya cikti

giinlere yakin zamanlarda yasamis hiikiimdarlarindan biri oldugu kabul edilir.*’

fran mitolojisinde SiyAvus mazlumluk ve masumluk timsalidir. Inanisa gére her
bahar, onun haksiz yere dokiilen kanindan irmak kenarlarinda “per-i Siyavusan” veya
“hlin-i Siyavusan” ad1 verilen bir ¢icek agar (Mihrdad-i Bahar, s. 156; Jale Amizigar, s.
66; M. Ca‘fer-i Yahakki, s. 264). Yesilligin ve bitkilerin yeniden canlaniginin da sembolii
olan Siyavus’un act O0limii ayn1 zamanda kis aylarinin gelisine ve bitkilerin sararip
solmasina yol acar. Bu mit Babilli Temuiz, Misirli Osiris ve Yunanli Adonis hakkindaki
mitlerle son derece benzesmektedir. Siyavus adina diizenlenen “Siydvusan” veya
“Sevisin” adi verilen 6zel yas torenlerinin asirlar boyu siirdiiriilmiis oldugu, Nersahi’nin
Buhara halkinin ii¢ bin yi1ldan beri Siyavus’un 6liimii i¢in yas tuttugu, bu yas térenlerinde
“muglarin aglayis1” adi verilen ezgiler okudugu seklindeki ifadesinden anlasilmaktadir
(Tarih-i Buhara, s. 24, 32-33). Sealibi, Siyavus 0ldiigli zaman olagan istii doga
olaylarmin meydana geldigini rivayet etmektedir (Gureru ahbari miiltiki’l-Fiirs, s. 96).
Islami dénemde ortaya ¢ikan bazi yas torenlerinin ve dzellikle 10 Muharrem’de yapilan
ve “Sam-1 gariban” adi verilen torenin bu gelenekle ilgisi oldugu sanilmaktadir. Ayrica
Siyavus’un, livey annesi Sidabe’nin ahlaksiz teklifini reddederek sug¢suzlugunu ispat i¢in

atesten gecmesi Hz. Yisuf ile Hz. Ibrahim kissalarimi da gagristirmaktadir.*®

Bir bagyapit sayillan romanina bu ismi se¢mesi elbette tesadiifi degildir. “Dilsel
bir sanat eseri olan edebi eserlerin adlari, yaratilan kurmaca diinyaya uzanan yolun giris
kapis1 sayilir. Kurmacanin ilk ve Onbilgisidir.Bir yan1 giinliik yasamin dier yam
kurmacanin gergekligidir. Yazar i¢in adlandirim, sahip oldugu yaraticiliginin ve soyle
yada boyle kanitlamak istedigi 6zgiirliigliniin simgelenmesidir; kurdugu kurmacanin
sonsuza kadar yasamasi i¢in anahtardir.”*® Bu bakimdan Stvesun, O’nun modern
edebiyat1 6zenle icsellestirirken ayn1 zamanda koklerinden de beslenmeyi bildiginin en
acik gostergesidir. Onun yazarlikta {ilkenin 6nde gelen isimlerinden biri olan esini de
geride birakacak derecede iistiin bir basariyla ortaya koydugu bu eser, evliligi siiresince

esine duydugu saygimnin ve arka planda kalmay1 kendisinin tercih ettigini gostermesi

" Yildinim, Nimet, Fars Mitolojisi Sozhigii, Kabalc1 Yaymevi:331, Kasim-2008, s.632
* Ors Derya, “Siyavus”, TDVIA, C. 37,308-309, Istanbul 2009
4 Tepebasili Fatih, Roman Incelemesine Girig, Cizgi Kitabevi, Agustos 2012, 5.21.
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bakimindan da 6nemlidir. Bununla birlikte Seviisun romaninin bu derece 6zel olmasinin
sebebi; onun esiyle birlikte sahit oldugu kavgalar, korkular, ¢abalar, umutlart kendi
yaraticilik potasinda son derece ustalikla eritip sekillendirmis olmasidir, denilse yanlig bir

¢ikarim yapilmis olmaz.>

Danisver’in egitimi ve ufku sayesinde Ingilizceye olan hakimiyetiyle birlikte bat1
edebiyatinda hikaye ve roman alaninda ortaya koyulan eserleri bir bagkasinin terciimesine
ihtiya¢c duymaksizin kendi dillerinden okumus ve kendi engin goriisiiyle seckin eserleri
inceleme firsatini bulmustur. Hatta esi Al-i Ahmed yazmak yerine yalnizca terciime
yapmasini telkin etmek suretiyle onun dile olan bu hakimiyetini 6ne ¢ikarmasindan yana
olmustur. Fakat kendisi bu kabiliyetini sahip oldugu cevheri islemek igin kullanarak

edebiyat sahasinda ¢ok daha {ist siralara ismini yazdirmistir.

Hikayelerde olay orgiisii, mekan ve c¢evre faktorlerinin kurgulanmasini bu
incelemeleri ve Amerika’da almis oldugu egitim sayesinde olgunlagtirmistir. Yabanci
yazarlarin eserlerini defaatle okudugunu ve bu okumalarin neticesinde onlardan ilham
aldigint kendisi dile getirmektedir. Okudugu eserlerle kendi iilkesi ve halki arasinda
baglar kurup 6grendikleriyle yeni bir hikaye kurgulayarak kendi kahramanlarina hayat

Verir.

Onun oOykiilerinde doneminin siyasi, sosyolojik, tarihi ve hatta toplumsal
psikolojik durumuna dair portreler bulmak miimkiindiir. Kendisi bu konuda;
hikayelerinin konusunu gergeklerden aldigini ve onlart kurguladigini belirtmis, bunu
bazen bilerek bazense fark etmeden yaptigini ifade etmistir. Diinya edebiyatinin biiyiik
yazarlarinin bu sekilde yazdiklarini, kendinin de bu isi profesyonelce yapma tekniklerini

onlardan &grendigini belirtmigtir.>!

“Edebi eserlerde mevcut bazi telmihler ancak yazarin biyografisi, ¢evresi veya
yasadig1 devirle birlikte ele alindiginda ¢oziilebilir. Eserde kullanilan her kelime, ince
damarlarla déneme baglanir ve giiciinii oradan alir. Bdyle olmakla beraber eserin estetik

yapis1 basli basina bir diinya teskil eder... hikayeci hayati ne kadar derinden kavrarsa,

Ohttps://www.youtube.com/watch?v=Qj3fX-siY18, erisim 08/06/2018
517Zeinab Torabi, V. Uluslararas: karsilastirmali edebiyat bilimi kongresi, Kiiltiirler ve Degerler
Bulusmasi Sempozyum Bildirileri, 01-03 Kasim 2012. Kirikkale, s.818
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eseri de o kadar zengin muhtevali olur.”® Danisver zamanmin olaylarma hakim bir
aydindir ve eserlerinde bu olaylara dogrudan veya remizlerle gondermeler yaparak kendi
gorlislerini de bu Oykiiler yoluyla beyan etme yoluna gider. Ancak yazar tarihgi
olmadigina gore bu olaylar1 verirken zaman, yer ve kisiler tizerinde degisiklikler yaparak
asil mevzuyu kendi Oykiilerine gizler. Onun kahramanlaria verdigi isimlerin yani sira

resmedilen mekanlar ve segilen esyalar bile tesadiifi degildir.

Onun Cezire-i Sergerdani romaninda ada, o giiniin Iran’1dir. Karakterlerden her
biri inkilap &ncesi iran toplumunda mevcut kesimlerden birine isaret eder. Karakterlerin
kimliklerini ve asillarmi unutup basibosluga dalis1 ile Iran genclerine gdnderme
yapilmaktadir. Bildik isimler kullanarak kahramanlarin hikayesinin yani sira gergekte
zihinde canlandirdiklar1 ¢agrisimlara da dikkat ¢ekmektedir. Bu onun hikayelerinin
gercekle bag kurmasinda 6nemli rol oynamaktadir. Anlaticinin degisimi de hikayelerinin
baska ilgi ¢ceken tarafidir. Bazen kahramanin dilinden bir monolog seklinde bazen iigiincii
sahsin diliyle ve bazen de karsi tarafin duyulmadig: bir diyalog seklinde islenen konu

okuyucunun ilgisine sunulmaktadir.

Donemin mevcut ortami yazarlari her ne kadar kaliplara bagli kalmaya zorlamigsa
da Simin Danisver eserlerini iiretirken hi¢cbir zaman bu kaliplar arasinda sikismamastir.
Onun eserleri 6zgiin bir sekilde realizmden, sembolizmden, postmodernizmden izler tagir.
Hatta sozleri, irfani gelenek gretilerinden, Islam felsefesi ve Iran kiiltiiriinden de renkler
barindirir. O biitiin bunlar1 kendi yazarlik potasinda eriterek kendine has bir tarz

olusturmay1 basarabilmistir.>

Bir misyoner okulunda Incil’e dayali egitim almis olmasina ragmen dini konulara
mesafeli ve tepkili degildir. Oykiilerinde s6z konusu edindigi ve gdz 6niine koydugu daha
cok cahilce inaniglar ve hurafelerdir. O anlatilarinda bu sagma diisiinceler yiiziinden
komik ve acinast durumlara diisen insanlardan bahseder ve asil miicadelesi bu

insanlarladir.

52 Kaplan, Mehmet, Hikaye Tahlilleri, Dergah Yayinlari, Istanbul, Ekim 1994,s.8-9.
53Zeinab Torabi, a.g.m.,s.819
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Gergekei bir yazardir. Konularini toplumun her giinkii alelade yasamindan alir.
Donemin ideallestirilmis konular1 yerine, hayatin gergek meselelerine deginir ve bunu
elinden geldigince kendi gdzlemlerine dayanarak yansitmaya calisir. Icinde bulundugu
toplumun tiim yonlerini ele alir. Giizelliklerden bahsedip cirkinliklere sirtin1 donmez.
Yasamin her halini kendisine konu edinir. Bunu yaparken kahramanlarinin psikolojik ve
sosyal durumlarini da okuyucuya sunar. Kahramanlarini hayatin i¢inden segerek mekani
ve kisileri onun etrafinda ustalikla sekillendirir. Diyaloglarla 6ykiiyii canli hale getirir ve
gercege yaklasmasini saglar. Danisver’in hikayelerinde ayricalikli kisiler yoktur. O
herkesi oOykiilerine en dogal halleriyle dahil eder ve hatalarin1 ve eksikliklerini ortaya

koymaktan ¢gekinmez.

“Cennet Gibi Sehir” kitabindaki dykiilerinde Onun nesri 6nemli bir sekilde
olgunlasmis ve Ates-i Hamus’ta hissedilen resmiyetten kurtulup halkin diline
yakinlagmay1 basarabilmistir. Climleleri artik daha kisa ve nettir. Ayrica bu dykiilerde
giin, hafta, ay, mevsim gibi zaman kavramlar1 da daha sik gbéze carpmaktadir.
Hikayelerdeki kadin kahramanlara karsi tarafsizdir ve onlart gordiigii sekilde yansitmayi
tercih eder. Boylece kahramanlar iyi ya da koti yanlarimi kendileri goriip kendileri
hikayeye yon verirler. Kahramanlarin gergcek hayatlari ve hayalleri arasindaki baglari

ustalikla kurar. Onlara se¢im hakki tanir.

Kadinin ge¢cmisten gelen adaletsiz, merhametsiz, zulmane muamele karsisindaki
ezilmislik ve itilmislik halini gayet edebi bir bigcimde resmeder. Kirik bilye adli hikayede
gecen “ Kadinlar ve kizlar higbir zaman kahvehaneye gelmedikleri halde dokuduklari el
halilar1 oradaki sedirlerin {izerindeydi.” ciimlesi buna bir érnek gosterilebilir. Ozellikle
erkeklere tahsis edilmis, erkeklerin hakim kilindigi, hicbir kadinin girmedigi ve
girmesinin hos karsilanmadigi bir mekanda dahi kadinin kendisi var olmasa bile bir
emaresi ve golgesinin hep bulundugunun altin1 ¢izmektedir. Danisver, toplumundaki

kadin olgusuna ince ve ayritili noktalarla deginmistir.

Onun kadinlar1 genellikle tim yasamlari boyunca fedakarca galisan fakat sonunda
yoksul, yalniz ve kalbi kirik bir sekilde ortada kalan yasli ve bekar kadinlardir. Bu
kadinlar gelenek ve batil inanglara 6nem veren ve hayatlarini bunlara gore sekillendiren
kisilerdir. Zaman zaman bu yiizden diistiikleri komik ve acinasi durumlar Oykiilerde

resmedilmistir.
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Onun kadin figiirlerinde en goze carpan Ozelliklerden biri analik duygusudur.
Hayata ve olaylara her zaman bu kadinlara 6zgii merhamet ve sadakat duygusuyla
yaklagsmalar1 kahramanlarinin genel O6zelligidir. Erkekleri tarafindan suistimal edilen
kadinlarin evlatlar1 da bu durumu kaniksar ve kendi yasamlarinda bunu devam ettirirler.
Danigver’in hikayelerindeki bu durum Sevisun romanina dek bdyle devam eder. Bu
romaninda s6z konusu rutini “Zeri” karakteriyle kirmaya caligsmis, ailesi ve ¢ocuklari igin
kendini adayan kadindan, cesur kararlar verebilen, adaletsizlik ve zuliimler karsisinda
miicadele vermekten yilmayan bir kadin yaratmistir. Yani o, klasik fars edebiyatinin
siradist kadin imajindan veya ilk donem fars romanlarinda anlatilan diigkiin kadin
tiplerinden siyrilarak, ideolojik ve cinsel kliselerden uzak, onlarin yasamlarinin ¢ok

boyutlu taraflarini incelemeye yonelik bir cabayla gercek bir kadindan bahsetmistir.

O kadin ve erkegin hukuk agisindan esitligine inanir. Kimi zaman kadin haklarini
savunurken bir takim fikhi ve kanuni meseleleri giindeme tasir. Toplumun zihninde
yerlesmis olan mevcut ataerkil sistemin kadinlara saygi ve ihtiramla degisebilecegine
inanmaktadir. Egit haklara sahip kadin ve erkegin bir sazin telleri gibi ahenk icinde ses

verecegini savunmaktadir.

Kime Selam Vereyim? &ykii mecmuasinda da Seviisun ile yakaladigi ¢izgiyi
devam ettirir ve ayni milkemmellikte Oykiiler yazar. Bu Oykiilerinde daha evvelki
inanglarim1 gelistirir ve Iran’mn cesitli sosyal katmanlarmin zihniyetini, ideallerini,
isteklerini, yasam bigimlerini ve popiiler ifadelerini yakalayarak biitiin bunlar1 ¢ok renkli
bir bigimde ortaya koyar. Bu durum onun eserlerini toplumun gergek bir aynasi olarak

ifade edilmesini saglamigtir.

Yazarmn kurgularinda sosyal olaylar, eski gelenekler ve inanglar biitiinleserek
glizel bir hikaye haline gelirler. Ele aldigi sorunlar toplumun ger¢cek ve Onemli
sorunlaridir. {lham kaynagi etrafindaki insanlardir. Yazarin hikayelerinde kadin ve
kadinlik olgusu, anne-kiz, anne-baba, kari-koca, gelin-kaynana gibi zengin iliskiler iginde
bazen bir ailenin ferdi olarak bazen de tek basina bir kisilik olarak pek ¢ok yerde
karsimiza ¢ikmaktadir. Hemen her 6ykiiniin kahramani olan kadin, kimi zaman ihanetin
ve terkedilmenin 6znesi olarak ortaya konmakta kimi zamansa merhamet, 6zveri ve

miicadelenin simgesi haline gelmektedir.
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Onun kahramanlar1 teslim olmak veya aci ¢ekmek, isyan etmek veya Olmek
ikilemleri arasinda bir yerdedir. Oykiilerinde dikkate carpan bir diger mefhum korkudur.
Tiirli nedenlerle kahramanlar korku ve endise i¢inde hayatlarini siirdiiriirler. Kimi zaman
bu durumu caresizce kabullenip yasamaya devam ederler kimi zamansa bu korkularin
yerini cesaret alir ve artik eski kaliplardan ¢ikmanin bir yolunu bulurlar. Kahramanlarinin
bazisi yorgun, bezgin, tek bir iimit 1s1gina muhtacken bazilar1 da hayallerine kavugmak
icin her yolu deneyen ve neticeleriyle basa c¢ikma cesaretini de gdsterebilen cesur

kisilerdir.

37



IKINCi BOLUM

38



3. Hikaye Tahlillerine Giris

Bir hikayenin incelenmesi esnasinda hikayenin konusu kadar o konunun nasil
islendigi de onem kazanmaktadir. Nasil sorusuna cevap vermek i¢in tesbit edilmesi
gereken belli basli noktalar mevcuttur. Giirsel Tekin Cagdas Tiirk Romanlar: Uzerine
Incelemeler adli kitabinda bu noktalar1 kisaca belirtmistir. “Edebiyat elestirileri ayni
zamanda edebiyat tarihlerine de kaynaklik etmektedirler. Eserin bi¢im 6zellikleri, kurgu,
anlatim teknigi, tislup 6zellikleri de bu baglamda 6nem arzetmektedir. Bu konuda yazarin
kendi birikimi ve yeteneginin yaninda, hikayenin genel olarak gecirdigi evrelerin, tiiriin
donemsel yeniliklerinin, anlatim teknigi ve kurgu Ozelliklerinin bilinmesi ve bunlarin
uygulanmasindaki basarinin degerlendirme 6l¢iitii olarak kabul edilmesi gerektigini ifade

etmektedir.>*

Bu calismada mevcut hikayelerin tahlillerinde bu hususlar belirlenmeye

calisilmigtir. Hikayelerin her biri igin
Hikayenin zeti
Kisiler
Mekan
Zaman
Anlatic1 ve bakis agisi

Olay orglisii siralamasi izlenmistir. Bu tertibin neticesinde hikaye ile ilgili

degerlendirmelere yer verilmistir.

5 Aytag, Giirsel, Cagdas Tiirk Romanlar: Uzerine Incelemeler, Giindogan Yayinlar1, Ankara, Subat-
1999, s.14-15
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4. Kitapta Yer Alan Oykiiler ve Tahlilleri

Kitabin giris kisminda verilen bilgiye gore:

Bu kitapta yer alan Kirik Bilye, Trafik Kazasi, Kime Selam Vereyim, Gz Yumma

adli hikayeler daha evvel “Elifba” dergisinin asagida belirtilen sayilarinda yaymlanmistir.
“Kirik Bilye”,24/06/1963, Birinci cilt
“Trafik Kazas1”, 06/09/1963, ikinci cilt
“Kime selam vereyim?”,27/12/1964, Besinci cilt
“Uyuyan G6z”, 10/02/1965, Altinci cilt

Tefrika halinde yaymlanan bu yazilar daha sonra ufak degisiklikler veya
diizeltmeler yapilmak suretiyle kitaba alinmistir. Ayrica Kitapta yer alan Kirik Bilye
Oykiisii senaryolastirilarak film olarak da izleyiciye sunulmustur. Kitapta yer alan
oykiilerin tamaminin inkilap oncesi iran halkina dair oldugu da yine kitabin giris

kisminda belirtilmektedir.>®

% Danisver, Simin, Be ki Selam Konem? , 6.bask1, 1380-Tahran, s.7

40



4.1. Kirik Bilye

4.1.1. Hikayenin Ozeti

Hikaye adimi Sakizabad koyiinde tarihi eser arayanlara yardimci olmak iizere
kazilara katilan kdyliilerin, toprak altinda bulduklar1 kirik bilyelerden almistir. Yabanci
bir ekibin kiiciik bir dag koyiine gelip kazilar yapmak iizere koy halkini istthdam
etmesiyle koyliilerin yasaminda bir hareketlilik meydana gelir. Bu ekiple birlikte kdye
gelen ve kendisine Hanimefendi seklinde hitap edilen ¢ocugunu kaybetmis kadinin
depremde anne ve babasini kaybetmis olan Baskahraman Horreng’i evlat edinmek

istemesiyle hikaye sekillenir.
4.1.2. Kisiler

4.1.2.1. Asil karakterler

Horreng: Anlatici, bagkahraman, 13 yasinda erkek c¢ocuk. Yuvarlak bir
karakterdir. Aile ve yurt kavramlarina karsi hassas, gelencksel diisiinceye bagli,
muhafazakar bakis agisina sahip bir ¢ocuktur.

Muhsin: Horrengin agabeyi. 17 yasindadir. Depremde Horrengi korumak igin
ayag1 sakatlanmistir. Kendisi ve kardesini ge¢indirmek i¢in kahvehanede ¢alismaktadir.

Sakatligindan dolay: hayattan dislanmigtir. Onu yasama baglayan kardesidir.

Hanimefendi: Kazi ekibiyle kdye gelen varlikli, giyim kusami ve tarziyla modern
bir hanim. Araba kullanan, kahvehaneye giren, alisilmis kaliplarin diginda bir

kadindir.Oglunu hastaliktan dolay1 kaybetmis ve Horreng’i evlat edinmek istemektedir.

4.1.2.2. Yan karakterler
Ferecullah: Akli hesaba kitaba eren, koyiin her isine hakim bir kisidir.

Hiiseyin Ali Amca: Koyiin ileri gelenlerindendir. Koyde sinik¢ilik yapmaktadir.

Mubhsin’in ayagina yanlis bir miidahalede bulunarak sakat kalmasina neden olmustur.

Kerbelayi Esedullah: Muhsin’in ¢alistigi ve Horreng ile geceleri kaldiklar ¢ay
ocaginin sahibidir.Diikkanin hesab1 konusunda titizdir ama gocuklarin ufak agirmalarina

g6z yummaktadir.
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Nene Tacmah: Hiiseyin Ali Amca’nin esi. Ailelerini kaybettikten sonra Horreng
ve abisiyle ilgilenmektedir.

Mavi gozlii sakalli adam: Arkeolog. Kazi ekibinin yoneticisidir.

Giilabtun: Hiiseyin Ali Amcanin kizi. Horreng, biiylidiiglinde onunla evlenmeyi

hayal etmektedir.
4.1.3. Mekan
Kirik Bilye hikayesi, Iran’in kiigiik bir koyiinde gegmektedir.

Hikaye genis bir mekana sahiptir. Siradan bir olay hikayesiyle yetinmeyip bir
takim sosyal problemleri de vurgulamak isteyen yazarlarin, genellikle mekani genis
tuttuklar1 gériilmektedir. Boyle hikayelerde mekan-konu, mekan-insan iligkisi de 6nem
kazanmaktadir. Yazar mekan unsurunu sadece olayin sahnesi olma yoniiyle sinirlamamais
ona farkli islevler de yiiklemistir. Mekandan hareketle konuya ve insana gitme konusunda
bu detay onem kazanmaktadir. Rene Wellek ve Austin Varren’in Edebiyat teorisi
kitabinda belirtildigi gibi “Mekan, ferdin hicbir sekilde degistirme imkanini1 bulamadig:
fiziki ve sosyal sartlar seklinde ele alindiginda, eserde kuvvetli bir belirleyici rol

oynamaktadir.”>®

Bu baglamda hikayenin gegtigi koye ait mekan tasvirleri burada
yasayan insanlarin sosyal, ekonomik ve kiiltiirel durumlarmma dair 6nemli detaylar

vermektedir.
4.1.4. Zaman

Hikayenin baslarinda verilen deprem ayrintis1 nesnel zamaninin tesbit edilmesi
acisindan 6nem kazanir. Buyin Zehra depreminden bahsedilmistir ve deprem oldugunda
Horreng 3 yasindadir. Deprem 1962 yilinda meydana gelmistir ve hikaye zamaninda

kendisi 13 yasinda olduguna gore vaka 1970 li yillarda gegmektedir.

Olay halkasi ise geriye doniisle 10 yillik bir siireyi kapsar. Ilk asamada Horreng
depremle ilgili duyumlarini ve talihsiz kayiplari hatirlar. Olayn ilk halkas1 yabancilar i¢in

yapilan gilinlerce siiren hazirliklar asamasidir. Yabancilarla birlikte kdyde yasanan

5% Wellek Rene- Varren Austin, Edebiyat Teorisi, Cev. Omer Faruk Huyugiizel, Akademi Kitabevi, Izmir
1993.
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degisim ikinci halkay1 olusturur. Hanimefendi ve Horreng’in yolculuk macerasi ise son
halkayr meydana getirir. Bu siirede “her giin 6gleden sonra ve hafta sonu Cuma giinleri”,
“her aksam”, “ertesi giin”, “ikinci giin” gibi ifadelerle anlatim siiresinin simirlari

belirtilmistir.
4.1.5. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Kahraman bakis agili, birinci tekil anlatimla kaleme alinmis bir durum hikayesidir.
Gosterme teknigiyle yazilmistir. Her durumu degerlendiren ve yorumlayan baskarakter
Horreng'in agzindan aktarilanlarin yani sira diyalog teknigine de fazlasiyla yer
verilmistir. Ana karakteri kadin olmayan bu hikayede Danisver, bir ¢ocugun goéziinden
olaylara yaklagmistir. Aile ve yuva kavramlarina vurgu yaparak duygusal bir durum
hikayesi olusturmustur. Dili sade ve akicidir. Deyimlere ve konugsma diline yer
verilmistir. Olay Okuyucuya Iran’m sosyo-ekonomisi ve kiiltiirii, dini yaklasimi ve

kadina bakis agis1 gibi konular hakkinda kii¢iik anekdotlar vermektedir.

Hikaye, yan karakterlerden Ferecullah ve Hiiseyin Ali Amcanin su sekilde

konusmalartyla baslar:

“Yedi devlet bir olup sermaye koymus ve tiim define haritalarini satin alip
okumuglar. Bugiin yarin bu is i¢in istthdam ettikleri is¢ilerle birlikte gelip yer altindaki
hazineleri c¢ikaracaklar... Evet, duyduguma gore tepelere c¢ikacak, bir tas besige

ulasincaya kadar kazacak, kazacaklar.”

“Atana rahmet, yoksa bizim ¢ocuklar az m1 kazdilar? Hazineyi kim bulmus? Bana

kalirsa bunlar da tipki Yahudiler gibi baska seylerin pesindeler.”®’

Daha &nce topraklari Israil tarafindan saldirtya maruz kalmasindan dolayr halk,
yabanci ziyaretgilere ve onlarin yapacagl arastirmalara karsi onyargili yaklasmaktadir.
Zira Israil’in Iran’da su kuyusu acip kazi ¢alismalar1 yapmasmin ve sonrasinda cesitli
meyve agaclart dikmesinin bir géz boyama ve kamufle oldugunu, asil amaglarinin
actiklar1 kuyularla Iran topraklarmdan petrol ¢ikarma ve o bolgeleri yavas yavas isgal

etme politikas1 oldugunu diisiinmektedirler.

57 Danisver, Simin, Be Ki Selam Konem? , 6.baski, 1380-Tahran, s.11
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Ferecullah sdyle devam etmektedir: “Yoksa Yahudi diyari israil’den uzman
getirip burada yeni ve mamur bir Israil kuracaklar diyen ilk insan ben degil miydim?
...Simdiye kadar ne dediysem aynen ¢ikti...” soziine karsilik Hiiseyin Ali Amca: “Her
haliikarda hepsi petrol pesinde kosuyor. Yahudilerin kazdigir derin kuyular da petrol

icindi. Yoksa zaten bizim sebeke suyumuz vardi.”*®Karsiligini vermistir.

Yukaridaki bu paragraftan Iran’da petrol kuyularini yabancilarin agtig1 ve halkin
buna kars1 tepkilerinin oldugu anlasilmaktadir. Ozellikle de siyasi arena da fran’n iki
biiyiik diismanindan biri olarak goziiken Israil’in adi zikredilerek devletle halkin
politikalarinin ayni oldugu goéziikmektedir. Ama bunun yani sira kdy halkinin geg¢im
kaynaklarindan biri de bu kazilardan elde ettikleri yevmiyelerdir.‘Tas besik’ arama
calismalarinda yevmiyeyle c¢alisan ¢ocuk- geng tiim erkekler bir yandan da bir umut bir
kirik bilye, bir hazine, bir define bulma timidindelerdir. Fakirlikle bogusan halk i¢in bu
bir kurtulus demektir. Cocuklar okuldan sonra tepeleri kaziyor, bu kazilarda bulduklari
asik kemikleriyle de oyunlar oynuyorlardi. Horreng’in ise tek amaci sozii edilen
hazineden bir par¢ayr bulup gizlice oradan uzaklastirmaktir. Hazineyi para gevirip

bununla agabeyinin ayagini tedavi ettirmektir.

Hikayenin ilerleyen sayfalarinda, anlatici olan Horreng ve agabeyi Muhsin’in
kardeslik bagini gérmekteyiz. Cocukluklarinda yasadiklari biiyliik depremde anne-
babalarini ve akrabalarini kaybeden bu iki kardes enkazdan yarali olarak kurtulmustur.
Viicudu enkazin altinda kalmasin diye kardesine siper olan Muhsin, bu depremde
hayatlar1 boyunca iki kardesi etkileyecek olan bir sakatlanma gecirir. Horreng ise
agabeyinin bu fedakarligina, calismasini bile kisitlayan agrilar yasamasina karsilik olarak
bir giin, yaptig1 kazilardan eline degerli bir sey gecerse (tas besik), bunun kazanciyla
agabeyini Tahran'a gotiirlip tedavi ettirmeyi amag edinir. Horreng kazilardan biriktirdigi
parayla iki keci alip beslemeyi hayal eder. Biiyiiyiince onlar1 satip agabeyini ameliyat
ettirecektir. Bir baska hayalde iki piyango bileti alip milyoner oldugunda da Tahran’a

giderler. Horreng orada okuyup doktor olur ve agabeyinin ayagini kendisi ameliyat eder.

Burada hikayenin genelinde karsimiza ¢ikacak olan bir vefa duygusu ve borgluluk

hissi anlatilmaktadir. Horreng’in tiim yasami bu duygu ve diisiinceyle sekillenmektedir.

%8 Danigver, a.g.e. , s.12
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Bu boliimde Horreng ve agabeyi Muhsin arasindaki kardeslik bagina yapilan vurgu belki
tiim iran halki igin gegerli olan bir hassasiyettir. Topragin ve insanin degerine dair bir
gonderme olarak degerlendirilebilir. Zira yazar, hikayenin giris kismimin sonunda

Horreng’in i¢ sesiyle okuyucuya bir soru yoneltmektedir:

“Yedi devlet bir olup sermaye koymus ve tas besige ulasincaya kadar siirekli
kazsinlar diye bir grup insani1 istihdam etmislerdi. Ger¢ekten bizi de onlarin namina kazi
yapalim diye giindelik¢i olarak tutmuslardi. Kazi yerine de hafriyat yada sondaj

diyorlardi. Iyi ama ne sakincas1 var?”

Bu sorunun cevabi hikayenin ilerleyen boliimiinde bir diger i¢ konusmayla yine

(13

Horreng tarafindan okuyucuya verilir: “...“Hayir ben aligveris igin degil muzdarip
kelimesinin yazilisin1 sormak i¢in gelmistim.” deyince dogrusunu tahtaya yazdi. Ayrica
bu kelime bdyle muzdarip seklinde yazilir ve yiireginde siz1 olan, yiiregi burkulan, ici
actyan anlamindadir diye agikladi. Tamam, dogrusu biz de tepenin yiiregini bagirsagini

iyice karistirmistik. Herhalde tepenin cani yanmus, yiiregi burkulmustu.”>®

Oykiiniin ikinci boliimii, yabanci arkeologlarin kdye ayak basmasiyla baslar. Bu
yabancilarin gelisi kdyde olaganiistli bir durum olarak karsilanir ve hazirliklar yapilir.
Koyiin tiim erkekleri tirag olup temiz kiyafetler giyer, kahvehaneyi ve hatta okulu bile
temizlerler.Bu yabancilar Horreng'in aklinda her ne kadar kotii imgeler canlandirsa da
aslinda onlara kars1 derin bir merak da duymaktadir. Bunu siirekli olarak onlar1 inceleyip
betimlemesinden ve ona biiyilyiince ne olmak istedigi soruldugunda verdigi cevaptan
anlamaktayiz: "Mavi gozli sakalli adam gibi olmak istiyorum." ®© ( Arkeologu
kastederek.) Onlara ilgi ve hayranlik duymasmna ragmen biitiin hikaye boyunca

vurgulanan adet ve gelenekler bu yolda onun ayagini baglar.

Horreng'in betimlemesine gore, kadinlar pantolon giyip sapka takiyorlardi ve bu
Islam dininde yasaklanmis bir seydir. Kendi topraklarindaki kadinlarda gérmedikleri bir
tavirdir. Bu nedenle Horreng, ahir zamanin yaklastigin1 ve ahir zamanda zuhur edip

insanlar1 hidayete davet edecek olan Hz. Mehdi'nin ortaya ¢ikma vaktinin geldigini

% Danisver, a.g.e. ,5.20
6 Danigver, a.g.e. ,5.30
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diistiniir. Burada onun dis diinyaya, farkli kiiltiirlere, farkli inanglara ne derece kapali
oldugu goriilmektedir. Gelismemis, kiigiik bir kdyde yasayan bir ¢ocuk i¢in bu normal bir
durum olarak kabul edilebilir. Bagka bir bakis a¢isiyla da, yogruldugu inanglara sadik ve
tavizsiz oldugunu soyleyebiliriz. Bu da karsilastig1 her durumu inanglar1 dogrultusunda
irdeleme ve yorumlamasina neden olmustur.Burada dikkat ¢eken bir diger unsur da mehdi
semboliidiir. Kii¢iik bir ¢ocuk olan Horreng’in zihninde bile bozulan diizeni degistirecek

olan bir kurtaric1 beklentisi hikayede kendisine yer bulmustur.

Hikayenin olay orgiisii bu boliimde ekibin basinda kdye gelen Hanimefendi ile
hareketlenmektedir. Horrengin hayatina birden girip onu evlat edinmek isteyen
'hanimefendi', olgu ve olaylara bakis agisiyla, giyim kusamiyla, karsi cinsiyle kurdugu
yakin temaslartyla hem Horreng hem de ¢evresindekilerin garip buldugu, tabular1 yikan
bir karakterdir. Horrreng ise inanglarina, kiiltiiriine son derece bagli ve bir gocuga gore
fazlasiyla ketum ve kirmizigizgileri olan bir karakterdir. Hanimefendinin kd&yliilerin

yasamina bakisini ortaya koyan:

“ Hayat burada hala aynen tarih Oncesi devirlerdeki gibi siiriiyor...” ciimlesi
Horreng’in zihninde yine bir soru isareti olusturur: “Aslinda onlarin hepsi tarih
oncesinden bahsediyorlardi; ama biz bir tiirlii bu tarih 6ncesinin hangi yil oldugunu

ogrenemedik. Bilmiyorum belki de y1l degildi.”

Bu ciimleler iki kiiltiir arasindaki belirgin farkin ve ‘yabancilar’ ve koy halki

arasindaki iliskinin anlasilmasi a¢isindan dikkat ¢ekicidir.

Hikayenin devaminda Hanimefendi bir sekilde niyetini acarak Horreng'i evlat
edinmek istedigini sdyler. Bu teklif karsisinda Horreng'ten gelen ilk tepki, eger kendisini
evlat edinmek istiyorsa agabeyini de bu duruma dahil etmesi gerektigi seklinde olur.
Yazar, Horreng’in ailesinden kalan tek birey olan agabeyini her kosulda olaya dahil
etmesiyle merhamet ve baglhlik kavramlarini vurgulamaktadir.Hatta bu durumu
hanimefendinin kabul etmemesi sonucu aglar.Neden sonra, kadinin gosterdigi sefkat onu
bir sekilde ikna eder. Onceleri icten ige kizdig1 temaslar1, dokunuslari, sevgi sdzciiklerine
kars1 tepkisi, yerini kabullenise birakir. Tahran'a, hanimefendinin evlathg olarak
yerlesmeyi kabul ederken aklinda yine agabeyi, onun felgli bacagi ve tedavisi vardir.
Tahran’a gittikten bir siire sonra agabeyini de yanina alarak tedavisini saglamay1
planlamaktadir.
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Fakat bu durum, Horreng'in agabeyinin pek de hosuna gitmez. Ona sitem eder:
"Burada 7. ve 8. smif acgiliyor. Veliaht Caddesi'ni asfaltliyorlar. Turizm miudiirligi
Kerbela-yi Esedullah ile anlasmis, onlarin verdigi parayla kahvehane boyaniyor.
Duyduguma gore Tahran'dan uzman gelip kdyiimiiziin kadin ve ¢cocuklarina profesyonel
hali dokumaciliginin nasil yapilacagint 6gretecekmis. Ben de bu yiizden sabahlart hali
dokuma kursuna gidip aksamlar1 kahvehanede ¢alisacagim." "Hayir, sen git bu hanimin
cocugu ol. Milletin evinde usaklik yap." %derkenonu geride birakacagi hayatin da birgiin

giizellesecegine inandirmaya c¢aligmaktadir.

Horreng zor bir karar vermistir. Dualarla, térenlerle yeni yasamina ugurlanan
Horreng, yolculugun basinda artik mavi gozlii, sakalli adam gibi arkeolog degil,
agabeyine karsi duydugu mahcubiyet ve vefasinin agir basmasiyla iyi bir doktor olmay1
hedefler. Bindikleri araba kdyiinden uzaklasirken ise verdigi karar1 sindirememis olmanin
etkileri kendini gdstermeye baslar. Bunu Horreng'in kendisiyle i¢ diinyasinda yaptigi
muhakemede goriiriiz: "...Kdyden ayrilinca beni bir aglamadir tuttu. Birden ayakkabimin
dar oldugunu ve ayagimi vurdugunu hatirladim. Agabeyimi, ke¢imi ve Golabtun'u

6zledim. Basimi ellerimin iizerine koydum ve agladim."®?

Aglaya aglaya Nene Tacmah'in siirekli anlattig: "iki Giivercin Masali"n1 okur. ki
giivercin bir agacin iizerine konmus. Onlardan biri ugmus...”%*Burada bu masal, Horreng
ve agabeyinin kaderi olmustur. Masaldaki farkli diyarlara giden giivercin belki kurtulusu
yeni ve modern bir yasamda arayan halkinin bir yanini, dalda kalan kus da baglarindan
kopamayan, i¢ine kapali, kiillerinden dogmaya inanan muhafazakar diger yanini ifade

etmektedir.

Horreng'in renkli bir vaat tizerine katildig1 yolculuk, hanimefendi ve soforiiniin
Muhammedabad-1 Hore Kervansaray'inda mola vermesiyle yon degistirir. Ustiindeki
egreti kiyafetlerden, ayagini sikan pabuglardan kurtulup 6ziline donen, bavulunun altina
sikistirdigr eski yamali yelegini giyen Horreng, ilk firsatta arabadan inip kagmaya baslar.

Kisa bir siire sonra jandarma tarafindan saklandig1 agacin arkasinda bulundugunda ilging

61 Danisver, a.g.e. ,5.38
62 Danigver, a.g.e. ,5.42-43
8 Danisver, a.g.e. ,s.14
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bir sey olur; girdigi kervansarayin balkonundan olanlar1 izleyen hanimefendi jandarmaya
"Brrak gitsin." diye seslenir. Sonrasinda ise Horreng'in kdyiine donmek i¢in bindigi bir
otobiise ondan 6nce binerek ona karsi son gérevini yerine getirir,0’na refakat eder ve
birlikte ¢iktiklar1 bu kisa ve zorlu yolculugu Horreng'i evine teslim ederek sonlandirir.

Boylece iki giivercin bir dala konar, digeri de ugtugu gibi geri gelir.

Onlarin kiiciik diinyalarinda hayalini kurduklar1 her seye kavusmalarini
saglayacak defineye ulagmak isterken bulduklari kemik parcalari ve canak ¢omlek
kiriklar1 belki onlarin tozlu hayatlarina ve kirillan hayallerine de isaret etmektedir.
Yenilikler i¢in eski aliskanliklardan vazgecebilme kararliligini gdsterme noktasinda
insanin diisebilecegi korku ve endise ¢ikmazi, bu hikayede basarili bir sekilde

resmedilmistir.

Halki isin i¢ yliziinii bildigi halde kirik bilyelere razi olup iilkesinin gelecegini
yabanci devletlere teslim etmis olsa da kiiciik Horreng, kendi gelecegini bir yabanciya
teslim etmemistir. Gordiigli yabancilardan c¢ok etkilenmis olsa da yolculugun daha
basinda onun ¢ocukluguna ait tekerlemeyi tekrar edip aglamasi, eski kiyafetlerini giyip
doniis yoluna diismesi, belki onun yaralarint yine gecmisiyle sarabilecegini

gostermektedir.

Cesaretle ve heyecanla belirsiz hayallerinin pesinden kosmak yerine borgluluk ve
kadirsinaslik duygusuyla ge¢misine sarilan Horreng karakteriyle donemin mevcut sartlari

ve halkin durumuna dair farkli mesajlar verilmektedir.

Metnin alt mesajinda yine Danisver’in ustaca kurgusuyla karsilagiyoruz. Danigver
hikayenin gizemini bir climle ile okuruna sunuyor: “Kadinlar ve kizlar hi¢bir zaman
kahvehaneye gelmedikleri halde dokuduklar1 el halilar1 oradaki sedirin iizerindeydi.”
Hikayede kadinlarin ve kizlarin ayak sesleri her satirda hissedilmektedir. Horreng’in
abisine olan vefa borcu gibi kadin da evlilik yoluyla topluma kars1 olan sorumlulugunu
es ve anne olarak yerine getirir. Kadinin tek basina kimligi toplum tarafindan
taninmamaktadir. Horreng kazi c¢alismalarina katilmak icin bile abisinin kimligini

(13

gostermek zorunda kalmistir. “...oynadigimiz oyundan otiirii o giiniin aksaminda alt1
tiimen yevmiye aldim. Elbette agabeyimin kimligi sayesinde, yoksa ben de Ramazan gibi

dort tiimen alacaktim.”
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Kendisini tanimlamak i¢in esinin kimligine, varligina ihtiya¢ duyan kadin, yeni
ve modern akimlardan etkilense de geleneksel toplumun baglarindan kurtulamamustir.
Yabancilarla gelen yeni yasam tarzi onun muhafazakar yapisina uymamis, ugtugu dala
0zlemle geri donmiistiir. Topluma olan borcunu galismasi ve gayretiyle onun iyilesmesini
ve yiikselmesini saglayarak 6demeyi, sadakatle geleneklere bagli kalmayi ve mevcut
sartlarla miicadele etmeyi se¢mistir. Bu tarz imgelemler yazarin metinlerinde siklikla
karsilagilabilecek kurgu o6zelliklerindendir. Bu hikayede dogulu kadinin yasam
miicadelesi, sadakati ve gayreti ortaya konmustur. Vefa duygusu hikayede en cok
vurgulanan kavramdir. Yazar, kahramanini birey olarak ele alip onun hayatini bireysel

olarak sekillendirmek istese de o, aile ve toplum birliginin digina ¢ikamaz.
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4.2. Trafik Kazasi

4.2.1. Hikayenin Ozeti

Komsusu Sidika Hanimin araba almasiyla birlikte hayatlar1 yavas yavas degisen
Nadire ve kocasinin hikayesidir. Yiksek statiilii zengin bir hayatin 6zlemiyle énce adini
ve sonrasinda yasam tarzini degistirerek nihayetinde evliligini bitirmeyi goze alan Nadia,
Danigver hikayelerinde gérmeye ¢ok alisik olmadigimiz baskin bir karakterdir. Nadia,
Onceleri esi eve geldiginde o giin basindan gecen her seyi detaylica anlatirken, yeni
eglencesi olan arabayla beraber esinden ve evinden yavas yavas uzaklasmaya baslamistir.
Esi de bu esnada yeni arabanin taksitlerini 6deyebilmek i¢in gegici gorevlerle sehir disina
¢ikmak zorunda kalmistir. Nadia bu donemde bir degisim siirecine giriyor. Esi dncesinde

ihtimal veremedigi bu degisimle Nadia’nin bosanma istegi lizerine yiiz yiize geliyor.
4.2.2. Kisiler
4.2.2.1. Asil Kisiler

Nadia: Asil ad1 Nadire olan ama zamanla ismini degistiren, evlilik ile tek diize
hale gelmis yasamina yeniden sekil vermeye ¢alisan 6zenti kadin, kendisine ve toplumuna

yabanci, yanlis batililasmanin 6rnegi, yuvarlak karakter

Nadia’nin kocasi: Ismi hi¢ gegmiyor. Karisinin isteklerini yerine getirebilmek
icin kendini zorlayan fedakar, merhametli bir es. Orta halli bir memur. Silik, diiz bir

karakter.
4.2.2.2. Yan Karakterler

Komsu Sidika Hanim: Nadire’nin 6rnek aldig1 modern bir yasama sahip komsu

kadin.

Albay: Nadia’nin kazayla arabasina c¢arptigi ve olaylarin sonucunda evlendigi

kisi.
4.2.3. Mekan

Hikaye Tahran’da ge¢mektedir. Modernlesmenin sembolii sayilabilecek

baskentin caddeleri ve sokaklari resmedilmektedir. Metinde mekanlara ait tasvirlere
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fazlaca yer verilmemistir. Mekanlara ait detaylara girilmemis olmasi1 asil dikkati

karakterler ve durum iizerinde yogunlastirmaktadir.
4.2.4. Zaman

Hikayenin nesnel zamani batililagsmanin hiz kazandig1 60’11 yillardir. Olay halkas1
Nadia’nin komsu Siddika Hanim’1n arabasini goriip kendisinin de araba sahibi olmak i¢in
gosterdigi gayret, Nadia’nin esinin bu ani maddi problemle basa ¢ikma miicadelesi v e
nihayet evliligin sona ermesi ve Nadia’nin kaza sonucu yaraladigi albay ile evlenmesiyle

sonlanmaktadir.
4.2.5. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Hikaye yine kahraman bakis ag¢is1 ve birinci tekil sahis kullanilarak anlatilmas,
icinde diyaloglara fazlaca yer verilmis, karakter agi kisitli olmakla birlikte nispeten
hareketli bir dykiidiir. Olay dramatik metodla elestirel bir tutumla anlatilmistir. Oykiide,
anlatici ve ayn1 zamanda hikayenin ana karakterinin ismi gizli tutulmus olup bunun yerine
kendisine karisinin kullandigi hitaplarla yer verilmistir. Karakter; evli ve ¢ocuklu bir
memurdur. Bir giin eve girdiginde karis1 Nadia'da, bir gariplik fark eder. Zira karisi
normalde olduk¢a dominant, ¢gok konusan, sinirli bir karakterken simdi agzini agip kelam
etmeyen, sorularina kisa kisa cevaplar veren suskun bir kadin haline gelmistir. Hikayenin
devamindaki olaylarin gelismesi de bu suskunlugun 1srar sonucu bozulup kadinin birden

icini dokmesiyle baslar.

Nadia’nin derdi yakin arkadasi ve komsusu, ayn1 zamanda kuvvetli bir 6zenti
duydugu Siddika Hanim'in bir araba satin almasidir. Kahraman, karisinin isteklerinden
tut konusma tarzina, kurdugu ciimlelere kadar gariplik hisseder ¢linkii adeta bir yerlerden
Ogrenilmis, ezberlenmis, kendine ait olmayan bir dile biriinmiistiir:
"Bana bir araba satin alman gerekiyor. Eninde sonunda alacagini sen de biliyorsun." Ben:
"Azizim nig¢in dublaj yapilmis filmlerdeki artistleri taklit eder gibi konusuyorsun?"

dedim.
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O da: "Laft degistirip anlamazliktan gelme. Arabayr ne zaman aliyorsun?" dedi.

Bense:" Hayatim sen araba kullanmayi bilmiyorsun ki..." dedim.%

Bu diyalog bile, Nadia'nin ne kadar baskin bir kadin profili oldugunun ve
istedigini alana kadar her yolu denemekten ¢ekinmeyecek potansiyele sahip oldugunun
bir gostergesidir. Kendisinde hasil olan bu araba sevdasi aslinda komsusu Siddika
Hanim'a duydugu 6zentiden daha derinde baska bir 6zentiye sahip oldugunu gosteriyor:
Bat1 6zentiligi. Bunu evlendikten sonra ismini Nadia'ya ¢evirmesinden de gorebiliriz.

Ne yapip edip bir sekilde kocasini araba almaya ikna eden Nadia, zaten en bagindan
tiim planlamayi, kimden ne kadar bor¢ alip 6demeleri nasil yapacaklarin1 ve hatta
aldiklar1 arabayr nereye park edeceklerine kadar hesaplamistir. Bu asamadan sonra
kocasina sdyleyecek s6z de birakmayip duruma onu mecbur etmistir. Zavallt adam yine
karisinin gonlii olsun diye borca girerek, avans ¢cekerek, mesailere kalarak istedigi arabay1
alir ve karisin1 da bir siiriicii kursuna gonderir. Olaylar silsilesi bundan sonra baglar.
Ehliyet sinavinda tam alt1 kez basarisiz olmas1 kocasini acaba bu sevdadan vaz mi
gececek diye tmitlendirirken son smavini gegmesiyle Nadia chliyetine kavusur.

Ehliyetini aldiktan sonraki ilk trafik deneyiminde daha ilk giinden biiriinmiis oldugu
yeni kimligin etkileri goriilmeye baglar. Bu durumu esi soyle anlatir:

"Ik giin sabah erkenden kalkt1. Ayakkab1 ve sapkasini hazirladi. Dudagina mor bir
ruj siirdii. Beyaz zemin tlizerine mor benekli esarbin1 bagladi. Siyah gozligiini takti ve
beyaz eldiven...Karsisindaki dikiz aynasina o kadar gereksiz yere bakiyor, taksi ve
otobiis soforlerine, yayalara Ozellikle de carsafli hanimlara laf atip onlarla alay
ediyordu."” 65

Nadia'nin batinin ilmini degil sadece kilik kiyafetini ve yasam seklini 6rnek alip
kendine uyarladigini gorebiliyoruz. Nadia kabuklarindan siyrilmak isteyen ve tilkesinin
kiiltiirel degerleriyle catisan, bunun yaninda kendisiyle de catisan (ismini degistirme
ornegi) ve siirekli 6ne ¢ikmaya, ezici istiinliik géstermeye calisan bir kadin profilidir.
Boyle kadinlarin yanindaki adamlar ise genelde onlara gore daha pasifize edilmis,
reddetmeyen, sorgulayamayan erkek tipidir. Bu hikayede de Danigver bize anlatici

tizerinden bu tipi aktarmaktadir. Daha biiylik bir huzursuzluk yasama korkusundan her

6 Danisver, a.g.e. ,5.49
% Danisver, a.g.e. ,5.54
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seyi kabul eden, boyun egen, susan ve en biiylik huzursuzlugu aslinda kendi i¢inde
yasayan anlatici, karisinin trafikteki tavrindan oldukca rahatsiz olup stresten mide agrisi
yasamasina ragmen yine de koltugunda sus pus oturup sesini ¢ikarmaz. Hatta sirf durum
karsisinda degil, olay karsisinda da susar. Nitekim karis1 nihayet bir erkek soforle laf
dalagina girer, kiifiirler havada ugusur, neredeyse kavga c¢ikacaktir ama kendisi
koltugundan inip miidahale etmek bir yana, agzin1 agip laf bile sdyleyemez. Giin gegtikce
araba giderleri sebebiyle biit¢e agig1 vermesinden otiirii gegici gorev ayarlayip gurbete
gitmek durumunda kalir. Bu siirecte karisini arabasiyla bas basa birakir. Ilerleyen
giinlerde birbirlerine postaladiklart mektuplarda gegen tek konu yine Nadiamin nasil
yanlis yone girdigi, hangi arabaya nasil carptigi, kiminle kavga ettigidir. Gegici gorevi
sona erip Tahran'a, evine donen karakter, karisinin araba bor¢lar1 yiliziinden evdeki bir¢ok
seyi sattigin1 goriir. Bir giin yon bulmay1 6gretmek icin ona harita getirir. Ne trajikomik
bir durumdur ki etrafina kibirlenen Nadia, daha dort yoni bile bilmiyordur.
"Kendisine camiler, kiblenin yonii giineye dogru olmak iizere insa edilir diye izah
ettim ama karim oOmriinde hi¢ namaz kilmadigi icin onu da anlayamadi." %
Bu ciimleden hareketle kiiltiiriine kars1 yasadig1 kopuklugu, i¢cinde yasadigi toplumun
bliyik c¢ogunlugunu kapsayan ve dine karsi da yasadigini  goriiyoruz.
Birkag  paragraf  sonra  soyle bir i¢  konusma  dikkat  c¢ekiyor:
“Karimla bayag: bir kavga ettim. Hatta dovmek istedim ama Oylesine zayiflamis,
gdzleri ¢okmiis, rengi solmus, gémlegi viicuduna yapismist: ki i¢im yand1."®’
Karakter artik olan bitenin farkindadir. Sabr1 tagsmak tizere ve karisina bir dur deme
niyetindedir. Ama her zamanki gibi onu engelleyen diirtiilerinden biri olan merhameti
buna engel oluyor. Karis1, bir gece kaza yaptiginm haberini veriyor. Ustelik bir de trafik
polisinin arabasina carpmistir. Esine evdeki tiim nakitleri toplayip karakola gelmesini
tembihler. Bu vakadan da bir sekilde siyrilirlar. Derken anlatici, yine goreve gider. Fakat
karisindan eskisi gibi mektup gelmedigini, gelen bir mektupta da sadece iyi olduklarini

yazdigimi goriir ve endiselenir.

Tahran'a doniis yaptig1 sirada Darphane {i¢ yol kavsaginda ibret-i dlem i¢in

sergilenen hurdaya ¢ikmis bir araba goriir. Araba oldukca tanidiktir. Bu sefer karisinin

% Danisver, a.g.e. ,5.58
67 Danisver, a.g.e. ,5.59
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kurtulamadigini ve kazada 6ldiigiinii diisiiniir. Evine geldiginde karisini siyahlar i¢inde
matem giysileriyle goriir. Karisi, bir albaya ¢arpmis ve onu agir yaralamistir. Albayi
hastanede ziyaret ettikten sonra eve dondiiklerinde anlatici, karisiyla sohbet esnasinda
ticilincii bir gocuk da istedigini soyler ve Karsiliginda Nadia birden parlar. Bu fikre karsi
¢ikar. Ciinkii kendisinin de sdyleyecekleri vardir:

"Hayatim, ben artik bu evliligin devamindan yana degilim. Zira evlilik,
burjuvazinin aldatmacalarindan biridir."®

Ici bos ve yine gergek fikirlerini yansitmayan ciimlelerle konusmasini siirdiiren

Nadia nihayet hayatinda baska bir erkek oldugunu agiklar. Aylarca i¢inde biriken
Ofkenin tlizerine duyduklar1 sabrini tagiran ve bunu erkeklik onuruna yediremeyen
karakter Nadia'ya siddet uygular. Sonrasinda da onu bosar ve evlilik kurumuna bir anda
kars1 durus sergileyen Nadia, tam {i¢ ay on giin sonra yeniden nikdh masasina oturur.
Ustelik yeni kocasi arabasiyla carpip agir yaralanmasina sebep olan albaydir.

Bu hikayede yazar, karakter vurgularini oldukca basarili sekilde okuyucuya
vermistir. Durum hikayesine kattig1 olayciklarla hikayeye hareketlilik kazandirmistir.

Ayrica dénemin Iran/Tahran't hakkinda bilgilendirmistir.

Hikayede modernlesmenin ve ilerlemenin sembolii olarak sunulan araba, onun
zaten gengliginde sahip oldugu heyecan, hirs ve kararlilikla birlikte degisim istegini
atesleyen etken olmustur. Nadia bu istegi ve heyecani goriip destekleyemeyen esinden de
vazgegmeyi géze alabilen cesur bir karakterdir. Basina gelecekler hakkinda higbir fikri
olmadig1 halde hayallerinin pesinden kosan kadin karakter, genel kadin profillerinin
disinda gibi goriinse de konusmalar1 ve hareketleriyle aslinda i¢i bos bir 6zentinin yol

act1g1 yitkimi ortaya koymasi bakimindan yine diger kadin profillerine benzemektedir.

Bu hikaye donemin toplumsal yapisina binaen siradan bir olayr ele almakla
birlikte daha evvel Al-i Ahmed’in de Lak-i Sareti (Pembe Oje) hikayesinde islemis
oldugu konuyla benzerlik tagimaktadir. “Bu 6ykiide, giicliikle gecimini saglamaya ¢alisan
bir adamin hikayesi anlatilmaktadir. Bat1 hayrani olan esi ise, pembe oje parasini temin

etmek i¢in iki adet eski ceket satmaktadir. Oykiide, maddi durumu iyi olmayan kadinlarin

% Danisver, a.g.e. ,5.63
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da bu tiir heveslerin pesinde olduklar1 vurgulanarak sosyal bir ger¢cege deginilmekte ve

bat1 hayranliginin aileler arasinda yol actig1 kétii durumlar goz dniine serilmektedir.%®

Bu o6rnekten de anlasilabilecegi gibi 6ykii, konusunu toplumun gergeklerinden
almakta olup yazarlar ona kendi hayal diinyalarinda yeni suretlerle hayat vererek
okuyucuya mesajlarin1 ulastirmaktadirlar. Danisver’in hemen her hikayesinde goriilen
bat1 karsitlig1 burada da dikkat ¢ekmektedir. Batinin modernligini goriintiiden ibaret bir
taklitle lilkeye uyarlamaya ¢alisan idareciler karsisinda halkin bilingli ve cesur olmasinin
Oonemi vurgulanmaktadir. Nadia’nin esi, onun isteklerine sorgulamaksizin destek vererek
ve tiim yasananlara seyirci kalarak yuvasinin yikilisina zemin hazirlamistir. Iran halki da
mevcut duruma miidahale etmez ve iilkenin gidisatin1 degistirmek icin miicadele
vermezse onu da benzer bir son beklemektedir. Hikaye bu yoniiyle realist ve toplumsal

bir 6zellik kazanmaktadir.

‘.39 Giizelyiiz, Ali, Celal Al Ahmed’in eserlerinde kadin, Dogu edebiyatinda Kadin, demavend yayinlar1:59,
Istanbul-2016, s.17
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4.3. Kime Selam Vereyim?

4.3.1. Hikayenin Ozeti

Kitaba da ismini veren Kime Selam Vereyim? hikayesi Sosyal konulardan 'kadin'
alt bagligimin islendigi, oldukg¢a dramatik bir hayatin hikayesidir. Hayat arkadasi sebepsiz
bir sekilde ortadan kaybolan bir kadinin sonrasinda Tahran gibi biiyiik bir sehirde tek
basimna verdigi hayat miicadelesine, bu asamada hayati sorgulamasimna ve yer yer

isyanlarina tanik olunmaktadir
4.3.2. Kisiler
4.3.2.1. Asil Karakterler

Kevkeb Sultan: Esini kaybetmis, maddi imkansizlik yiiziinden kizini erken yasta

evlendirmek zorunda kalmis, yalniz yasayan bir kadin, yuvarlak karakter

Rubabe: Kevkeb Sultan’in kii¢iik yasta evlenen, yanlis evlilik kurbani kizi, iki

¢ocuklu, ezilen bir kadin, diiz karakter
4.3.2.2. Yan Karakterler

Miidire Hammm : Kevkeb Sultan’in hayata tutunmasma yardim eden okul

miidiresi.
Haci Ismail: Kevkeb Sultan’in kaybolan esi
Penir-i pur Hamim: Kevkeb Sultan’in varlikli komsusu

4.3.3. Mekan

Hikaye, Tahran’da, derme c¢atma bir dairede ge¢mektedir. Genel olarak
hikayelerde duygusal bir hava olusturup bunu siirdiirmek amaciyla romantik tasvirlerden
istifade edilmektedir. Mekanin olusturdugu atmosfer ve etki, olay orgiisline ve kisilere
hakim bir durum sergilemektedir. © Bu bakimdan hikaye, mekan: ve kahramanin

psikolojisini basariyla resmeden bir girisle baslar:

0 Wellek Rene- Varren Austin, a.g.e., 5.196
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“...Ne kadar da giizel yagiyor. Tutmus bile. Ne zaman kar yagsa i¢im acir,
yiiregim yanar ve basimi duvarlara vurmak isterim. ”’! Kahraman i¢inde bulundugu
yalmizlik duygusu ve 6liim korkusuyla birlikte karin yagmasin1 evde mahsur kalmakla

Ozdeslestirmektedir.
4.3.4. Zaman

Hikayenin nesnel zamanina dair bir ifade kullanilmamistir. Yalniz ¢etin gegen kis
mevsimi hikayenin atmosferini olusturmaktadir. Olay halkas1 geriye doniislerle yaklasik
30 yillik bir zaman1 kapsamaktadir. Kevkeb Sultan’m Haci Ismail ile birlikteliklerinden
olan kizlar1 evlenip iki ¢ocuk sahibi olmustur. Anlatim zamani ise tek bir gilindiir.

Kahramanin evinden aligveris i¢in ¢ikmasinin ardindan yasadigi olay anlatilmaktadir.
4.3.5.Anlatic1 ve Bakis Acisi

Hikaye; monolog agirlikli, geneliyle kahraman bakis agisiyla ve birinci tekil sahis
zamiriyle kaleme alinmis bir durum hikayesidir. Dramatik yontemle ve bilingakimi
teknigiyle yazilmistir. Bir kadin goziinden erkegin aile ve toplumdaki yerine dair mesajlar
icermektedir. Kadina, esi tarafindan terk edilmis, zorluklarla miicadele eden kadin ve
kiigiik yasta evlendirilip yanlis evliligin sonuglarina katlanmaya c¢alisan iki ayr1 a¢idan

bakilmaistir.

Bagkahraman  Kevkeb  Sultan, Miidire hanim olarak adi  gegen
patronunun evinde kalip hizmetini goriir ve aynm1 zamanda da Miidire hanimin
calistifi okulda sevgilisi Haci Ismail kaybolduktan sonra yerine hademelik
yapmaya baglar. Rubabe adinda bir kiz evladina sahiptir. Cok sevdigi ve biiyiik
ask yasadigi Haci Ismail'le birlikte Kerbeld'ya gidip tovbe ettikten sonra bir de
evlat duasi ederler. Allah da onlara Rubabe'yi verir. Bebek dogduktan sonra
birden ortadan kaybolan Haci Ismail'i arama calismalar1 baslar lakin higbir
sonu¢ almamaz. Kevkeb Sultan’in hayat miicadelesi bundan sonra baglar.

Tek basmma hayatin tiim yilikiinii sirtlanan Kevkeb Sultan sevgilisine
biiyiik bir ask beslemekedir. Haci Ismail onun igin sadece sevdigi erkek degil,

aynt zamanda yeniliklere agildigi, gelistigi, kiiltiirlendigi bir aragtir. Onun

"I Danigver, a.g.e., 5.67
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sayesinde okuma yazma Ogrenmis, tiyatro ve sinemayla tamismistir. Bu
bakimdan Kevkeb Sultan''n hayatinda biiylik bir yer kapladigi ve unutulmaz
olacagi su gotiirmez bir gercektir.

Vart yogu tek kizi Rubabe olan Kevkeb Sultan, "yemeyip igirme-
giymeyip giydirme" gorevini bir anne olarak sonuna kadar evladi iizerinde
gerceklestirmistir. Halihazirda calistigi ev ve okuldan arta kalan vakitlerinde de
baska evlere gilindelige gitmistir. Biitin bunlart  kendi ¢ektigi 1stiraplari
evladinin ¢ekmemesi i¢in yapmistir ama yaptigiyla da kalmistir ne yazik ki.
Miidire hanimin vefatiyla diizeni alt iist olmus ve kizini erkenden evlendirmek
zorunda kalmigtir. El bebek giil bebek biyiittiigli kiziysa koca evinde hem
kocasindan hem de onun akrabalarindan cile ceker. Iki evladi olur. Daha ikinci
cocuguna hamileyken bile insafsizca muameleler gormiistiir. Annesi ziyarete
geldiginde akrabalar1 tarafindan hor goriiliir. Tek tutundugu dal olan kiz1
Rubabe’nin de hayatinin sorunlarla dolu olmasi ve bu durumu degistirecek bir
¢oziim de bulamamasi neticesi Kevkeb Sultanin ruhsal durumu bozulur. Gittigi

psikologun ona:

"Kendi kendine konus, istedigin herkese yiiksek sesle kiifret de yiiregin
sogusun"’? telkininden sonra zaten gengliginde de meylettigi bozuk agiz, artik karakterine
nifuz eder ve ayagr tokezlese bile kiifreder hale gelir. Kendisi de bunun
farkindadir:

"...kimse bana namaz, orug, dua ve zikirden bahsetmedi...Ama kiifretmeyi iyi
biliyordum. Devrin biitiin algak ve serefsizlerine kiifrediyordum. Bir kism1 s6ziinde durup

adam gibi yasad1 ve 6ldii. Birgogu serefsizce yasadi, yok olup gitti ve unutuldu."”

Bu ifadeler donemin sosyal ve siyasi ortamina da bir gonderme olarak ele
aliabilir. Kevkeb Sultan, hayatin sillesini yedikten sonra sert kabuklar olusturmus ¢ileli
bir kadindir. Kendi yasam hikayesindeki erkekler ve toplumundaki diger erkekler onun
bu kabuklar arkasina siginmasinin, bu nefret ve hiddetinin en temel sebebidir aslinda. Sik

stk Miidire hanim1 rahmetle anmasi ve onun erkeklerle ilgili soylediklerini yad etmesi de

2 Danigver, a.g.e., 5.70
73 Danisver, a.g.e., s.70
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onun bu duygusunun aciga ¢ikmasina neden olur.
"Miidire hanim 'Bizim bedbaht olmamizin sebebi kocalarimizin namertligidir,
damarlarimizdaki kani emip bizi yalniz birakiyorlar.' derdi." ™
"Kabrine nurlar yagsin Miidire hanimcigim! 'Kadinlar erkeklerden yiiz kat daha
sereflidir.'derdin." s
Hikaye, Danigver'in tarzina binaen sosyal olaylarla birlikte sosyal olgular ve
inanglar1 da barindirdig: igin ilerleyen boliimlerinde Sii inancina ait izlere rastlamak

mumkuindiir.

Kevkeb Sultan'in komsusu Penir-i Pir hanima dert yanmasi ve onun da riisva
namazi adinda bir namazdan bahsetmesi drnegini verebiliriz. Inanisa gore bu namaz
giines goren genis bir damda kilindiktan sonra Yezid ve Muaviye'ye lanet edilerek
tamamlanan bir ritiielden olusur.”® Bu baglamda bugz edilen, beddua edilen herhangi bir
kimse i¢in de bu namaz ihtiya¢ halinde kilinabilir. Keza kizinin kocasi, Kevkeb Sultan
i¢in Yezid'den farksizdir.

Her anne gibi evladinin kendininkinden daha iyi bir hayat yagsamasin1 arzulayan
Kevkeb Sultan, kizim1 ziyarete gittiginde ona kendisinin babasiyla ne giizel bir hayat
yasadigini, evladinin bunlari yasamasinin reva olmadigini sdyler ve ona iistii kapal
bosanmasini ima eder. Fakat kizinin su cevabi kendi toplumumuzun da dahil oldugu bir
toplumsal yaraya parmak basar: "Iki cocugum var anne. Bu saatten sonra bosanamam.

Ayrica bana ¢ok kotii de davranmiyor."’’

Burada da bir kadinin psikolojik ve fiziksel siddete ugramasina ragmen evlatlari
icin olay1 Ortbas etmeye calismasi resmedilmektedir. Disardan bakildiginda Rubabe'nin
bu tavri suursuzca goriilebilir ancak Iran gibi erk yapinin kontroliindeki bir iilkede
egitimini yarida birakmak zorunda kalip erkenden evlenmis ve erkenden de ¢ocuk sahibi
olmus bir kadinin tek basina ayakta kalmasinin ne denli zor oldugu annesinin yagami
Oornegiyle zaten gozler Oniline serilmektedir. Rubabe, yasayacagi seyleri

kaldiramayacagini, belki de annesi kadar gii¢lii olmadigimi diisiinmiis olacak ki evin

™ Danigver, a.g.e., .71
> Danigver, a.g.e., s.71
6 Danisver, a.g.e., 5.73
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hizmetcisi gibi hor goériilmeyi ve hatta dayag: bile 'ayrica bana ¢ok kotii de davranmiyor'

climlesiyle goz ard1 edebilmistir. Ayrica onu bu atese atan da annesinden baskasi degildir.

“...0nu liseyi bitirinceye kadar zengin kizlari gibi giydirdim. Miidire Hanim
O0lmeseydi kocaya da vermezdim...Kizim1 atese atip Lac¢ini Beyin noterlik biirosunda
calisan o insanliktan nasibini almamis, imansiz adama vermek zorunda kaldim. Ne
yapayim, kizim alimliydi, ¢ok giizeldi. Zenginler gibi giyinir her hafta kuafore giderdi.
Emekli maastyla kirada oturup biitiin bunlar1 yapmak da miimkiin degildi.””®Toplumsal
yap1, gen¢ ve giizel bir kiz i¢in evliligi, namus ve gecim sikintis1 gibi nedenlerle

oncelemektedir.

Kevkeb Sultan’in en biiyiik korkusu &lmektir. Oliimden sonra bir hayatin
olmadigina inanmakla birlikte yalniz kalmaktan da korkan Kevkeb Sultan, bir giin
aligveris sirasinda anksiyete gegirir. Bu sirada yine bu korku deryasina kapilir. Psikologun
dedigi gibi kendisini oyalayacak bir seyler bulmasi gerekir. Tek yapabildigi kizi ve
torunlar1 i¢in bir seyler 6rmektir fakat bunlar1 da damadi kabul etmiyor ama o yine de bu
mesgaleye devam ediyordu. Bu esnada yine bir hayati sorgulama durumuna girer ve bu
ordiiklerinden yola ¢ikarak bunlari ne yapacagini, yapsa kim i¢in, ne i¢in yapacagini,

oradan da ne i¢in ve kim i¢in yagadigina kadar gelir:

"Aslinda kim i¢in ve ne i¢in yasiyordu? Kime selam verecekti? Sahi

insanin selam verebilecegi kim kalmist1?""®

Toplumsal yozlagsmanin agike¢a hissedildigi bu ciimleler asagidaki anekdotla da

pekistirilmistir.

“Mirza Riza Kirmani’yi bir meclise davet etmislerdi. Bastanbasa zenginler
ve ileri gelenlerin oldugu bu sofrada siirekli Ona: Mirza selam ver diyorlardi da O da

kime selam vereyim? Diyordu.”

Kevkeb Sultan, kendini disar1 atar fakat kendi kabuguna g¢ekilmis bir insan igin

sosyal hayat pek de elverisli degildir. Genel olarak bdyle bir durumla karsilasan insan,

8 Danisver, a.g.e., 5.70
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benzer bir hayal kiriklig1 yasamamak adina yakin iliskilerden uzaklasarak, yalniz kalmak
ister veya sosyal iligkiler kurmak adina herhangi bir ¢aba gostermez. Giivensizlik ve
siiphe gibi duygularla bas etmeye calisan kisi zamanla i¢ine kapanir. Sosyal iliskilerde
yasanan olumsuzluklar, yalmiz kisilerde degersizlik, yetersizlik vb. duygular1 besler.
Bununla birlikte zamanla dis diinyadan uzaklasirlar, diger insanlara karsi mesafeli,
vurdumduymaz ve bazen de acimasiz olabilirler.Kevkeb’in yalnizligini sadece
yakinlarindan ayr1 kalmasiyla degil ayn1 zamanda dis diinyayla olan iligkilerinin de

zayiflamasi ve yasama heyecanini yitirmesiyle iliskilendirilmektedir.

“...Yikilasin Tahran! Serefsizlerin, namertlerin ve soysuzlarin lizerine yikilasin.
O soguk ve ¢etin kiglarinla, o susuz, agagsiz, sicak ve kuru yazlarinla. Miidire hanimin
sOziiyle; tipki pegete lizerine dagilan miirekkep lekesi gibi... Her yani kaplayan, etrafa

el atan yengeg gibi, Ey yengeglerin ve kurbagalarin sehri yok olasin.”8!

Tahran iilkenin siyasi ve kiiltiirel baskentidir. Tahran II. Diinya Savagi’nda Sovyet
ve Ingiliz askerleri tarafindan isgal edilmistir. 1943 yilinda Franklin D. Roosevelt,
Winston Churchill ve Joseph Stalin’in katilimiyla toplanan ve savasin seyrini degistiren
onemli kararlarin alindig1 konferansa ev sahipligi yapmistir. Tahran’in fiziki yapis1 XX.
yiizyilin ikinci yarisinda hizli bir degisim daha gecirmis, bu devirde biiyiik bir metropole
dontigmiistiir. 1950-1960 yillar1 arasinda pek c¢ok eski ve dnemli bina ¢agdas bir sehre
uygun olmadiklar1 gerekcesiyle yikilarak yeni yerlesime acilmistir. Miirekkep yazmak
icindir fakat peceteye dokiilen miirekkep hem ziyan olmus hem de dokiildiigi seyi
kirletmistir. Kurbaga ve yenge¢, hem karada hem suda yasayabilen canlilardir. Bazilar
zehirli de olabilmektedir. Bu baglamda baskentin ve dolayistyla idarecilerin halktan
kopuk olusu ve onlarin aleyhinde kararlar almalart  vurgulanmustir.
Sokakta kartopu oynayan c¢ocuklarin eglencesi bile onu rahatsiz eder, kiiflirler eder.
Nihayetinde kayan bir cocugun kendisine ¢arpip diistirmesiyle 6fkesi daha da katlanir ve
gittigi doktorun tavsiyesiyle oracikta bagirip kendini rahatlatmaya ¢alisir. Agzim

actiginda igine attig1 her sey birden ortaya dokiiliir:

"Sizi gibi alcaklar, pis ¢ingeneler, haramzadeler...Bu firlamalar nereden ¢ikt1?

8 Danigver, a.g.e., s.77
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Imdadima yetisin ey ahali! Biriniz gelin elimden tutup yerden kaldirin beni. Canimiz
cehenneme. Sadece hava atmay bilirsiniz. Cebinizden ellilik banknot ¢ikarip ikiser kilo
ikiser kilo et almay1 bilirsiniz. Hayriniza konu komsuya bir kdse yogurt verdiginiz oldu

mu hi¢?"®
Ofkesi katlanarak kaynagina yonelir:

"Beni yavrumdan ayiran zalim! Allah anani senin narma yaksmn. Oliim
haberini getirsinler bana. Sular altinda kalasin. Rubabe neredesin? Bak anan nasil

rezil ve zelil oldu!"®?

Batinin gelenekle gelecegin arasindaki baglar1 koparmasina bir isyan, halkina ve
gelecek nesillere bir serzenis vardir. Somiirgecilere yonelik 6fkesi agikca kelimelere
dokiilmiistiir. Biitiin bu karanlik tablonun aydinlanmasini saglayacak beyaz bulutlar gibi
olan Rubabe’nin sahsinda tiim halkina feryad etmekte: “Bak anan nasil rezil ve zelil
oldu.” Sozleriyle onun gaflet ve korku perdesini siyirip iilkeye sahip ¢ikmasi igin
cirpinmaktadir.

Yoldan gecenlerden bir kadin ve erkek hemen yardima gelir, posetlerini toplar,
hastaneye gotiirmeyi teklif ederler. Lakin Kevkeb Sultan o sira bambaska diisiinceler
igerisinde, kendisine yardima gelen insanlara duydugu begeni ve imrenme duygusuyla
onlar1 kiz1 ve damadiymis gibi hayal edip yiizlerine derin bir tebessiim eder. Bu yalnizlik
ve caresizlikle, gordiigii vefasizliklarla artik kime dert yanayim, 'Kime Selam Vereyim'
diye sitem edenKevkeb Sultan, simdi tam bir bos vermislikle ¢cevresindeki herkese igten
bir selam ¢eker ve basladig1 yer olan Haci Ismail'i kaybettigi giine donerek gdzyaslarini

birakir.

Bu o6ykiide Kevkeb sultanin psikolojisi ¢ok ustaca resmedilmistir. Hikayenin
basindan itibaren kahramanin ruhsal durumuna paralel olarak ¢izdigi cevre ve kisi
profilleri kurguya hakimiyetini gostermesi agisindan dnemlidir. Diger insanlarla yasanan
sosyal iliskilerdeki hayal kirikliklari, Kevkeb Sultanin yalnizliginin  esasim

olusturmaktadir. Tam bu noktada yoldan gegen bir yabancinin duruma miidahale ederek

8 Danigver, a.g.e., 5.79
8 Danigver, a.g.e., 5.79
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kendisine el uzatmasi ruhuna ¢dken kara bulutlar1 bir anda dagitarak ondaki biitiin bu
menfi duygular1 bir anda umut ve tebessiime doniistiiriir. Toplumda hala giizel insanlarin
da oldugunu bilmenin huzuruyla hikaye sonlanir. Iyiligin ve kétiiliigiin bireyden topluma
toplumdan da tekrar bireye donmesi hususunda giizel kurgulanmis bu hikayede yine
terkedilmis, yasam miicadelesinde yalniz kalmis bir kadin imaj1 hikayenin ana kahramani
olarak sunulmaktadir. Bu caresizlik anneden kizina cesitli vesilelerle aktarilmak
durumunda kalmistir. Hikaye, kadinsal bakis agisiyla Kevkeb Sultan, miidire hanim ve
Rubabe’nin hayatlarina dair detaylar1 barindiran feminist bir anlatima sahiptir. Hikaye
mekan ve zaman unsurlariyla realist Ozellikler tasimaktadir. Toplumsal yozlasma,
batililagsma, somirgecilik, yoksulluk gibi kavramlarin vurgulandigi hikayede halkin

uyanisi ve direnisi i¢in gosterilen gayret acik¢a ortaya konmaktadir.
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4.4. Uyuyan Goz

4.4.1. Hikayenin Ozeti

Iffetii'l-Miiluk, dul ve bir kiz1 olan bir kadin. Kizinin ilk kocasindan ¢ocugu
olmadig1 i¢in Manstire adinda bir kiz cocugunu evlat edinirler fakat kiz1 yine de kendi
dogurdugu ve emzirdigi bir ¢ocuk ister ve sirf bu nedenle kocasindan bosanip Esediptr
ile evlenir. Gayet siradan olan hayatlarmi dedikodularla hareketlendiren Iffetii'l-Miiluk,
0z dayisinin torunu olan ve 'Hanimcigim' diye bahsettigi hanimi sila-1 rahim maksadiyla
ziyaret eder ama maksadinin altinda ilerleyen diyaloglarda goriilebilecegi tizere farkl bir
niyet vardir. Bu da hanimdan bir seyler 6grenebilmek, ona son havadisleri vermek ve

emanet dedigi bir bohgay1 ona teslim etmektir.

Iffetii'l-Miiluk hakkinda kendisinin kacak¢ilik yoluyla zengin bir hayat siirdiigii,
kiz1 (Evlatlik torunu Mansure) iginde Londra'da doktora egitimi almadigi ve aslinda
hemsirelik yaptig1 seklinde bir dedikodu yayilmistir. O da bunu da tiim ailede sevilip
sayilan 'hanim' sayesinde etrafa duyuran yegeni Akdes'in dedikodularini yalanlamak ve

yine yegeni hakkinda bazi iddialarda bulunmak i¢in bu sila-1 rahimi yapmustir.
4.4.2 Kisiler
4.4.2.1. As1l Karakterler

Iffetii’l-Miiluk: Akdes’in teyzesi, gizli kagak isler yapan, dedikoducu bir kadin.

Etrafindakilerin niifuzundan faydalanarak cikar saglayan firsatci tip.

Akdes: iffetii’l-Miluk un yegeni, hizmetgilikle oglunu okutmaya ¢alisan fedakar

ve onurlu bir kadin
4.4.2.2. Yan Karakterler
Hanim: iffetii’l-Miiluk’un dayisinin torunu, ykiideki dinleyici taraf

Mansure: Iffetii’l-Miiluk’un evlathk kizi, Avrupa’da yasamak icin kendi

tilkesinde raz1 olamayacag sartlarda bir ortami sineye ¢eken 6zenti tip.

Ahmet: Akdes’in oglu, kabiliyetlerini asan isteklere sahip, tamamen 6zenti bir tip.
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Azizullah Han: Iffetii’l-Miiluk’un eski damadi, posta miidiirii, kaynanasiyla

birlikte kacakeilik yapiyorlar.
Esedipiir: iffetii’l-Miiluk’un ikinci damadi, bascavus, gayrimesru isler yapiyor.
4.4.3. Mekan

Hikaye Aryamehr Universitesi ismi verilmesinden anlagildig1 {izere Tahran’da
geemektedir. Mekan fiziksel 6zelliklerinden ¢ok bagkent kimligiyle modernlesmenin
sembolii olarak Oykiide kendine yer bulmustur. Bu hikayede tasvire yer verilmemis
olmas1 mekanin 6nemsiz olmasindan kaynaklanmaktadir. Hikayede esas vurgulanmak

istenen tiplerin karakter 6zellikleridir.
4.4.4. Zaman

Hikayenin nesnel zamanma dair AryaMehr Universitesinde siirekli boykotlar
yapildigi detayindan anlasildigi kadariyla 1960’11 yillarda gegmektedir. Hikayenin
anlatim zamam, Iffetiil-Miiluk’un &glen vakti Hanim’1 ziyarete gelmesi, ardindan
Akdes’in aksam {izeri yaptig1 ziyaret ve ertesi giin Akdes’in Iffetii'l-Miiluk’u ziyareti
olmak iizere iki giinii kapsamaktadir. Olay halkasi Iffetii'l-Miiluk’un torununu
Amerika’ya gondermesi, Akdes’in oglunun da buna heveslenmesi fakat teyze iffetii'l-

Miiluk’un bu konuda yardimci olmayi reddetmesi iizerine gelisir.
4.4.5. Anlatic1 ve Bakis Agisi

Hikaye, diyalog {izerine kurulu, ¢ogulcu bakis agil1, birinci tekil sahis anlatimlidir.
Iffetii'l-Miiluk isimli karakterin diyaloguyla giris yapilan hikaye aslinda monologa
dayaniyor diyebiliriz ¢linkii tiim hikaye boyunca ad1 gecen karakterlerin diyalog halinde
oldugu ve 'Hanimcigim' diye hitap ettikleri karakterin konusmasina rastlamamaktayiz. Bu
diyaloglara baktigimizda genelde tek tarafli bir monolog gérmekteyiz ve bu durum sanki
sagir ve dilsiz bir kadina anlatiliyormus gibi bir izlenim vermektedir. Bu algiy1 bolen tek

sey satir aralarinda gegen cevap ciimleleridir:

- “Pakette ne mi var?

- Hemsire mi? kim demis?
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- Evmi? Hayir almadi... Damadim o bahsettigim dort yiiz bin tiimeni... ii¢ yiiz

bin tiimen mi demistim?...”8*

Hikayenin tamaminda kullanilan diyalog teknigi metne farkli bir anlatim tarzi
kazandirmakla birlikte olayin gerceklik duygusunu da giiglendirmekte ve kahramanlar
hakkinda daha fazla fikir sahibi olmamiza yardimci1 olmaktadir. Hikayenin ikili tarafli
anlatim sekli, yazarin olaylara ve kisilere ¢ift cepheden, distan ve icten bakmasi

dolayistyla objektif olmasini beraberinde getirmektedir.

[ffetii-1 Miiluk’un evlathig Mansure'yi, yegeni Akdes oglu Ahmet icin istemistir.

Fakat teyzesi Ahmet'i kizina yakistirmayip reddetmistir. Ayrica 6nceden Ahmet icin bes
bin tiimen adak adayip daha sonra o parayi ona vermemesi gibi sebepler nedeniyle
yegeniyle arasi agilmistir. Her iki taraf da birbirlerinin giyabinda etrafa kotii seyler
anlatmaya baglamigtir. Ahmet Amerika’da batililarin bulasik¢iligini  ¢opgiiliigiini
yapmaktadir. Ayni zamanda yasl bir kadinla da iliskisi vardir. Burada verilen 6nemli bir
detay da Ahmet’in aslinda Seyyid ve Evlad-1 Rasul olmasidir. Ahmet'in, kiz kardesi
Atife'nin fotograflarini cekip o dénemin "Giiniin Kadim" adli dergisine géndermesi de
Iffetii'l-Miiluk'un diline diismek igin yeterli bir sebeptir. Ayrica Bu ifadelerden hareketle
kadinlarin sosyal hayatta bas ortiisii kullanma zorunlulugu olan bir kiiltiirel yapida boylesi
bir hareketin fazlasiyla ciiretkar oldugunu ve ailenin aslinda kiiltiirel bir asimilasyona
ugradigini sOylemek de miimkiindiir.
Diyalogun ilerleyen kisminda iffetii-I-Miiluk'un nereden pasaport alindigimni,

pasaport almaya giderken basi agik mi yoksa kapali gitmesi gerektigini sordugunu
goriiyoruz. "Bas1 acik m1 gitmem gerek? Olsun, bagima esarp baglar, giderim. Mutlaka
basimizi kara carsafla kapatin diye gokten ayet inmedi ya."®derken, iffet’{il-Miiluk’un
egitimli ve kiiltiirlii bir kadin olmadigini, resmi isleri bilmedigini goériiyoruz. Bunun
yaninda daha 6nemli bir konu olan kadinin tesettiirii konusuna da bir gonderme yapiliyor.
Pehlevi déneminde yasaklanan hicap, Islam devrimiyle zorunlu hale gelmis ve kadinin
Ozglirligi ataerkil sistemin belirledigi kaliplar i¢ine hapsedilmistir. Pehlevi doneminde

ortiinmek isteyenlere uygulanan baski devrimle yon degistirip acik olan kadinlara

8 Danisver, a.g.e., 5.85
8 Danisver, a.g.e., 5.85
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yonelmistir. Hareketin basinda kadinin giiciinii yanlarinda gérmek i¢in onlarin hak ve
hiirriyetlerine dair sdylem ve vaatlerde bulunan liderler, iktidar giiciinii elde ettiklerinde
yine onu aldiklar1 yere birakmis ve kendi zihinlerindeki algilara gore gesitli kaliplara
sokmaya ¢alismistir. O donemde uygulanan ortiinme baskisinin da dinle dogrudan alakali
olmadig1 “Mutlaka basinizi kara ¢arsafla kapatin diye gokten ayet inmedi ya” ifadesiyle

vurgulanmigtir.

Daha sonra iffet’iil-Miiluk’un yegeni Akdes ayni hanimin ziyaretine gelir. Bu
sefer de onun dert yanmasini ve teyzesi hakkindaki iddialarin1 okuruz. Akdes'e gore
Iffetii'-Miiluk'tan dinledigimiz tiim iddialar tam tersi yondedir. Onun ifadesine gore
higbir zaman goriicii olarak iffetii’l-miiluk’un kizi Mansure'ye talip olmamislardir.
Akdes'in oglu Ahmet, tahsilini tamamlamadan evlenmeyi diisiinmedigini belirtmistir.
Onun asil niyeti Amerika'ya tahsil i¢cin gitmek ve orada Amerikan bir kizla
evlenebilmektir. Hatta Mansure Ingiltere'de, Iffetii'l-Miiluk'un anlattiginin tam aksi bir
hayat siiriiyor; doktora degil hemsirelik yapiyor ve Akdes'i arayip ona yakiniyordur:

"Teyzekizi, giin boyu neler ¢ektigimi bir bilsen! Giiya yurt digina geldigim i¢in ¢ok
mutluyum. Ama ne yurt dist! Uc Hintli ve bir Pakistanli dort kizla ayni oday
paylasiyoruz."®
"Mektubun sonuna da: Bilmiyorum, insan 6liip de mezara gitmek i¢in daha ne kadar

cile gekmeli? Yazmus."®’

Bu ifadelerde genglerin bos hayaller ve heveslerle Avrupa’ya duyduklari
hayranlik ve gercekle yiizlestiklerinde icine diistiikleri sikintilar dile getirilmektedir.
Bir yanda kendisinin yabancilarin evinde hizmetini gérdiigiin, iitiilerini ve ev islerini
yaptigin1 sdylemekten gocunmayan Akdes’i goriiyoruz. Diger yanda karsisinda onu
yermek i¢in bunlar1 kullanan, kotii ve hakir goriilecek bir ismis gibi kiigiimseyerek
anlatan ve kendini aklamaya ¢alisan bir teyze, Iffetii'l-Miiluk var. Kimin, nerede yalan
soyledigini anlamak gii¢ olmakla birlikte kiigiik bir karakter analizi yapmak ve buna gore

bir sonuca ulagsmak bu asamada pek miimkiin degildir.

8 Danigver, a.g.e., 5.93
8 Danisver, a.g.e., 5.94
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Islerin daha da karistig1 nokta ise, karsiliginda agir yaptirrmlara ugrama ihtimali

olan bir iftirada basliyor:

"Teyzecigim, bizim eve saklamam icin bir paket getirmisti. i¢inde nefis bir yiin
sal, sirmal1 kumas, giimiis ve arazi tapularinin oldugunu séylemesine ragmen ben esrar
oldugunu biliyordum. Karsiliginda 'Ben de Imam Riza'ya gider dua ederim' dedi. Kim
Meshed'e  gidip afyon getirir? Ben korktum ve paketi almadim."%®

Hikayenin son bdliimiinde ise tiim bu tabloyu degistiren ve insan1 karakter babinda
diisiindiiren, gercekleri Ogrendigimiz samimiyetsiz bir diyalogla karsilagiyoruz. Bu
durum Akdes'in [ffetii'l-Miiluk'u ziyaretinde gergeklesiyor:

Akdes: Teyzecigim selam! Ellerinizden operim.

Iffetii'l-Miiluk: Selam benim ay yiizliim. Yanaklarindan 6perim.®°

“Akdes: Insan bazen hatasii kabullenmek istemiyor. Hi¢ Amerikali kiz benim

ciliz ve toy ogluma asik olur mu?

Iffetii'l-Miiluk: Gel su bizim evlatlik kizimizi al, Ahmet i¢in bir is gii¢ bul,
birbirinin agkina burada kalirlar diye ne kadar sdyledim ama dinlemedin. Mansure de

artik yorgun diistii. Hali kalmadu. It gibi kosturup giinde sekiz saat hemsirelik..."*

“Akdes: ister misiniz dogruyu sOyleyeyim?

[ffetii'l-Miiluk: yoksa simdiye kadar yalan m1 sdyliiyordun?

Akdes: Mansure biitiin olup biteni anlatti... Kacakgiliktan elde ettiginiz parayla

ona ucak bileti almigsiniz. Maalesef yalan, hile ve kagakeilik hepsi bu evden ¢ikiyor.”
Iffetii'l-Miiluk: “Eskiler baskasinin evladi evlat olmaz demisler.”

“Allah’a siikiir is bulmak i¢in heniiz gencim...zor da olsa gider Amerikalilarin

evinde caligirim.”

8 Danisver, a.g.e., 5.95
8 Danisver, a.g.e., 5.96
% Danigver, a.g.e., .97
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“Hizmetcilik yani...”

“Kacakgiliktan yiiz kere daha serefli... Elimin ekmegini yerim... Bir dergide
okumustum. Insan isinin bereketi sayesinde insan olur.”%!
Bu diyaloglara gelene kadar kimin dogru kimin yanlis konustugunu anlamak ve

karakterler hakkinda bir yargiya varmak kolay degildir.

Hikaye kahramanlarinin karakterleri, isimleri ve toplumsal pozisyonlar1 da

dikkate alindiginda farkli mesajlar icermektedir. Hikayenin basinda:

Nima Yusic’in U« 255 = siirinden

.

-‘bLﬁ‘C‘bu-“e‘;

ASE 0 o adia H) QA

Misralar1  alinti  yapilmistir.  “Birka¢  uyuyanin  kederi, nemli gozlerimden
uykuyu sildi.” Seklinde anlamlandirabilecegimiz bu ifadeler 1s18inda hikayeye
baktigimizda yine duyarli bir yaklasimla karsilagsmaktayiz. Burada yazar
postmodern hikayeciligin  unsurlarindan  metinlerarasiliga®  bagvurarak metni
anlamlandirmada faydalanilacak baglantiy1 okuyucuya vermistir. Sair siirinde
toplumun icinde bulundugu kot durumdan ¢ikabilmesi i¢in miicadeleye
cagirmaktadir. Ancak yaptigi cagrilara bir karsihk bulamamakta ve bu

durumdan yakinmaktadir.

Danigver hikayelerinde sikg¢a rastlanan bati karsithigt da bu hikayenin
konular1 arasindadir. Genglerin sirf birbirlerine 6zenerek herhangi bir donanim
ve imkana sahip olmadiklar1 halde yurtdisinda yasama hevesleri kendileri ve
ailelerini zor durumlara sokmaktadir. Her iki tarafin da cocuklar1 aslinda ¢ok
zor sartlarda yasam miicadelesi vermektedirler. Fakat aileler bunu Ortbas
etmeye calismakta onlarin okuyup zengin ve rahat bir hayat siirmelerine dair
kurduklar1  hayallerle etrafa yalan tablolar cizmektedirler. Iffetii’l-miiluk;
idarecilerin namusu ve Akdes; en kutsal olan anlamlariyla hikayede yer

almaktadirlar.  iffetii’l-miiluk kendi ¢arpik iliskilerini kullanarak Mansure’yi

% Danisver, a.g.e., 5.98
%2 Tepebagili, Fatih, Edebiyat Bilimine Giris, Cizgi Kitabevi, May1s-2015, s.217
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yurtdisgina  gondermistir. Akdes ise oglunun bu tutkulu talebini yerine
getirebilmek i¢in  Amerikalilara hizmetcilige gitmektedir. Burada resmedilen
Bati  0zentiliginin  kutsallarin  ¢ignenmesini  beraberinde getirmis olmasidir.
Ustelik sikinti sadece geride biraktiklart degil kendi yasamlari ic¢in de soz

konusudur:

“Teyzekizi, glin boyu neler ¢ektigimi bir bilsen! Giiya yurt disina
geldigim igin ¢ok mutluyum. Ama ne yurt disi! Ug¢ Hintli ve bir Pakistanli kizla
aym odayr paylasiyoruz. Ustelik Pakistanli kiz Hintlilere kiis. Isimiz yerleri
yikamak ve hizmetgilikten ibaret. Kendilerinin yapmaktan utandiklar1 isler igin
diinyanin ~ bir ucundan insanlarin  ¢ocuklarmi  buraya getiriyorlar.”®  Bu
ifadelerde de postkolonyalist bir yaklasim goriilmektedir. Hindistan ve
Pakistan arasindaki gerilime gonderme yapilarak Ingiltere’nin bélgedeki etkin

somiirgecilik faaliyetine dikkat ¢ekilmistir.

“Bizim giil gibi yavrularimizin gurbette ne hale diistiigiinii goriiyor
musunuz? Simdi bin bir zahmetle egitimlerini tamamlaylp yarmm yurda

dondiiklerinde kendilerine nasil bir is verecekleri de belli degil.”%*

Asagidaki ciimlelerde {iilkede mevcut sartlarin da genclere c¢ok fazla

imkan sunmadig elestirisine yer verilmistir:

“Arya-Mehr’in  Elektrik ~ Mihendisligini  kazanmig  olsaydi,  aniden
boykot olur, imtihanlar iptal edilir ve ¢ocugum ya Olir ya da haberini
getirirlerdi. Komsumuz Azer Hanimm oglu Milli Universiteyi kazandi. Ama

hergiin ¢ocuk gidip gelinceye kadar Azer hanim &liip 6liip diriliyordu.”®

Iffetii’l-miiluk saibeli bir zenginlii resmetmektedir. Ulkede yoksulluk ve

pahalilik had safhada iken Iffetii’l-miiluk arsa almaktan bahsetmektedir.

“Damadim o bahsettigim dort yiiz bin tlimeni... {i¢ yliz bin mi demistim? Simdi

ne kadar oldugu tam hatirrmda degil... Her neyse tamamina arazi aldi. Cimento yok

%Danisver, a.g.e., s.94
% Danisver, a.g.e., 5.94
% Danisver, a.g.e., 5.93
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diyorlar, tugla, kire¢ ve al¢1 da yok... Et, yumurta, tavuk ve sogan da yok. Hepsi birden
tek lokma olmus, kdpek yemis.”*® Mevcut durumu gérmezden gelip kendi hayalinde olan
bir diinyanin varligina etrafin1 inandirmaya ¢alisan bir karakter resmedilmektedir. Ismiyle
de birlikte diisliniildiiglinde idarecilerin iilkeyi diistirdiikleri duruma bir elestiri olarak
degerlendirilebilecek bir boliimdiir. Posta idaresinde memur olan damadi halkin yiyecek
ve temel ihtiyaglar hususunda sikinti ¢ekmesine aldiris etmeksizin kendi rahati igin
harcama yapmaktadir. Zaten toplumun st tabakasinda yer alan kisiler tamamen bir

dejenere olmuslardir:

“Bak, elinde viski sisesi olan o beyin hanimi Isvicreli. Kendisi planlama
teskilatinin yiiksek mevkideki gorevlilerinden biri. Puro igen Obiiriiyse ulusal petrol
sirketinin {ist diizey gorevlilerinden biridir. Onun yanindaki tiniversite hocasidir. Bu
hanimlarin tamaminin pasaportlar1 ceplerinde oldugundan istedikleri zaman donebilirler.

Ayrica ¢ocuklarin din ve milliyeti konusu da daima tartisma nedeni olmustur.”%’

Yabanci kadinlarm Iranli erkeklerle olan evliliklerindeki rahatlik ve liiks elbette

ezilen, itilip kakilan kadinlar i¢in 6zenilecek bir durumdur.

“Hepsi de kocalarina acayip masraf agiyorlar. Kocalar1 da kuzu gibi masallah...
Higbir sey demiyor, itiraz etmiyorlar... Hepsinin de son derece rahat evleri ve giil gibi
yasantilart var...” % Yabanci kadinlar bile zengin kocalarindan dolay1 bahse konu
olmuslardir ve onlarin da maddi durumlarindan dolay1 bu adamlari tercih ettiklerinin alt1

cizilmistir.

“Bu yabanc1 hanimlar ranli ailelerle goriigmiiyorlardi. iranlilar barbar, acimasiz,
pis ve yalancidir diyorlardi. Iyi de o halde hanimefendiler siz neden bir Iranliyla evlenip
franl karis1 oldunuz? Kimse sormuyor ki.”®® Yabanc1 kadilarin da evlilikleri sayesinde
rahat bir yasam siirmelerine ragmen i¢inde bulunduklar1 kiltirii asagilamalari

elestirilmektedir.

%Danisver, a.g.e., .85
% Danisver, a.g.e., 5.91
% Danisver, a.g.e., 5.90-91
% Danisgver, a.g.e., 5.91
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“Barbara Hanim’1n kocas1 bilmem hangi bakanligin genel miidiiriiymiis. Hepsinin
kocalar1 ya genel miidiir ya yardimcisi. Karilarmin higbir eksigi kalsin istemiyorlar.
Giines goren biiyiik bir bahge, siirekli ¢alisan bah¢ivan, ylizme havuzu, tenis kortu hersey
tam tekmil. Memleketlerinde hangi ¢amasirci kadinin kizi olduklarini kim bilir? Hepsini
demiyorum. Aman ne kadar karamsar ve geveze oldum. Ciinkii ¢ok canim sikiliyor.”1%
Sozleriyle gelir dagilimdaki adaletsizlik ve yasam standartlar1 arasindaki biiyiik
ucurumun alt1 ¢izilirken halkin bu durumdan rahatsizlik duydugu da ifade ediliyor.

Bununla birlikte ufak bir detay da Barbara Hanim’in annesinin eviyle ilgili olarak

verilmistir:

“Barbara Hanim’in annesi fakir birisidir. Ahmet evlerine gitmis ve bana sdyle
yazmist1. “Ev degil. Icinde her tiirlii 1vir-zivirm bulundugu bitpazari gibi bir oda. Odanin
yegane dikkat ceken esyasi da Iran’dan gitmis olan bir Tiirkmen halisi...”1% Esyanin
zamana ve mekana gore dnem kazanmasina bir 6rnek olarak bir yabancinin evinde Iranli
kadinlarin el emegi g6z nuru bir hali dikkat ¢ekmektedir. Bu ifade somiirgecilige karsi

bir ifade olarak hikayede kendine yer bulmaktadir.

Toplumun her alanina dair mesajlar igeren bu hikaye yine toplumsal bir
mesajla son bulmaktadir. Hikayede Iffetii’l miiluk her tiirli hile ve yalanla

islerini hallederken Akdes ¢aresizliginin caresini yine kendinde bulacaktir:
“...Hizmetg¢ilik yani...”

“Yiz kat serefli... Kacakc¢ilik yapmiyorum... Emegimin ekmegini

yerim. Bir dergide insan isinin bereketiyle insan olur diye okudum.”

Tahsin Yiicel’in Anlati  Yerlemleri adli kitabinda degindigi sekliyle:
“Yasamda oldugu gibi anlatida da, kisilerin birbirlerinden yaptiklar1 isler kadar

bunlar1 kafalarinda canlandirma bigimleriyle de ayrildiklart gergegi” dikkate

alindiginda bu diyalog her iki karakterin olaya bakisindaki dogal farki ortaya

0Danigver, a.g.e., 5.91
101 Danigver, a.g.e., s.94
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koymaktadir.2%? Ulkesi i¢in emek vermenin kacakcilik, yalan ve hile ile diizen

kurmaktan daha serefli oldugunu da agikca dile getirmektedir.

Yanlis anlasilan batilllasma meselesinin  iran halki ve ozellikle geng
kusaklarda yarattigt bunalim ve bu durumun getirdigi pismanliklar dramatik

yontemle hikaye edilmistir.

192 Yiicel, Tahsin, Anlat: Yerlemleri, Yap1 Kredi Yaynlari, Istanbul, Kasim 1995, s.46
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45. Yilan ve Adam

4.5.1. Hikayenin Ozeti

Nesrin ve esi Enver, bir Orta dogu cografyasinda; Iran'da yasam siirmesine ragmen
oldukga farkli ve acik fikirli, fazlasiyla alafranga yasam siiren insanlardir. Nesrin bir
cocuklarinin olmasini ¢ok istemektedir. Her tiirlii yolu denemeye hazir olan Nesrin bir
yolculuk esnasinda tanistig1 Cingene kadindan derdinin dermanini bulur ve ¢ok istedigi

cocuguna hamile kalmasiyla olaylar gelisir.

4.5.2. Kisiler

4.5.2.1. Asil Karakterler

Nesrin: Bagkahraman. Geng, oldukga giizel, evli ve evliliginde mutlu bir kadindir.

Enver: Nesrin’in kocasi, nesrine gore yasli, esini seven, varlikli, modern bir emekli

O0gretmen
4.5.2.2. Yan Karakterler
Doktor Bidohti: Felsefe hocasi, ailenin yakin dostu, modern yasamin temsilcisi

Azizcan: Nesrin’in kayinvalidesi, gelinini seven ve onun esiyle mutlu olmasini isteyen

ithtiyar kadin

Cingene Kadin: Nesrin’n yolculukta tanistigi, kendisine hamile kalabilmesi i¢in ilag

hazirlayan ¢ingene
4.5.3. Mekan

Hikaye Siraz’da gegmektedir. Gorgan’dan Meshed’e giden bir otobiis
yolculuguyla baslayan hikaye Nesrin ve Enver’in evlerinin bah¢esinde sonlanmaktadir.

Tasvirlere ¢oke¢a yer verilmistir. Mekanlar ve olaylar okurun géziinde canlandirilmistir.
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45.4. Zaman

Hikayenin nesnel zamanina dair bilgi Nesrin’in giinliigiine diistigii notla
verilmistir. “1350 yilinin Mordad aymin ilk giinii (23 Temmuz 1971)” ifadesiyle
verilmektedir. Olay orgiisii Nesrin’in evliliginden ¢ocuk arayislariyla gecgen siire,
Cingene kadindan alina ilagla baslayan hamilelik siireci ve dogum sonrasi yasanan

hadiseler olmak iizere ii¢ asamalidir.
4.5.5. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Hikaye; ilahi bakis a¢isiyla yazilmis olup olaylarin bir bas kahramanin etrafinda
dondiigii, sade ve agik bir dille yazilmis trajik bir kurguya sahiptir. Basta her seyin siradan
goriindiigii, giindelik yasamdan enstantaneler igeren, her ailenin yasayabilecegi tiirden
sikintilara sahip bir aile profili gorsek de hikaye sonlara dogru ilging bir hal almaktadir.

Bazi mitleri biinyesine dahil edip masallagsmaktadir.

Nesrin evliligini, 6grenim gordigi lisedeki tarih Ogretmeniyle yapmuistir.
Mutlulugu aslinda esinin ona tanidigr imkanlar ve ona duydugu askla dogru orantili
diyebiliriz. Cilinkii Danisver, zaman zaman Nesrin'in i¢ diinyasina, hayallerine bizi de
dahil etmis ve en diirlist duygularin1 okumamiza olanak sunmustur. Bunlardan ilk goze
carpani, kocasi yerine koydugu hayali bir erkege, kocasinda bulamadigi meziyet ve

ozellikleri yiikleyip onu arzulamasidir :

"Fakat bu sirada Nesrin gozlerini kapatip hayal kuruyordu..Miikemmel bir
yatak...Glgclili, saglam ve atesli bir koca...Siddetli arzu...Kendinden ge¢gme ve teslim
olus...Ama sonra kendini kintyordu. Sonugta Enver ona hig kotii davranmamis ve onu hig

aldatmamist1."%

Nesrin her ne kadar elinde olmayan bir sekilde bu hayal diinyasinda kendisini
bulsa da bunun utancini yasayip kendini bu hayalden uyandirmistir. Hikaye kahramani
beklentilerini bulamamasina ragmen kocasina hayallerinde dahi sadik bir kadin profili

cizmektedir.

198 Danigver, a.g.e., s.111
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Nesrin'e gore Enver, fazla detayci, titizlik takintis1 olan, katildiklar1 yemek
davetlerine bile kendi tabaklari, kagik catallartyla gidecek kadar obsesif bir insandir. Bu
ve bunun gibi bir¢ok duruma ayak uydurmaya caligsa da tiim bunlar onun i¢in uyum
icinde olmaktan ziyade bir 'mecburiyettir' ve kocasini, onun goziinde gili¢siiz, dayaniksiz

ve ¢elimsiz gostermektedir.

Nesrin, Enver ve Enver'in en yakin dostu ve birlikte Fransa'da tahsil gordigi
Bidohti'nin birlikte plaja gidip Nesrin'in bikiniyle denize girmesi buna bir 6rnek olabilir.
Aynmi zamanda Enver'in yakin dostu Bidohti'nin Fransiz esinden olma c¢ocuklarinin
yetistirme ve egitilme isini tamamiyle esine birakmasi ve ¢ocuklarin Katolik olmas1 da
buna bagka bir 6rnektir. Bu insanlar yine bir kiiltiir emperyalizmine kurban gitmis, kendi

kiiltiirlerinde asimile olmusg 6zenti insanlar izlenimi olusturmaktadir.

Tiim bu kiiltiirel soyutlanmaya, alinan egitimlere ragmen Nesrin ve Enver'in,
cocuklart olmayan bir ¢ift olarak caresizlikten bagvurduklar1 yontemler hi¢ de onlarin
yapabilecegi tiirden isler degilmis gibi goriinmektedir. Fakat 6zellikle bu tiir toplumlarin
ortak Ozelligi olarak ¢ocuk sahibi olmayan/olamayan evli g¢iftlerde tim mesuliyetin
(kisirlik- ¢ocuk doguramama) kadina yiiklenmesi s6z konusu edilmistir.Bu durum da

Nesrin gibi bir kadin1 dahi batil inanglardan medet ummaya mecbur birakmastir.

Enver'in akrabasi olan ve bolca ¢cocuk dogurmus bir kadin olan Hamayil, giiya
riiyasinda Enver'in ikinci bir kadinla evlendigini ve ondan ¢ocuk sahibi oldugunu
goérmiistiir. Bunu ulu orta, Nesrin'in de duyacagi sekilde anlatmasi, sonrasinda da
"Yeryiizli, bekar ve ¢ocuksuz kimseye lanet eder." gibi bir safsatada bulunmasi da

Nesrin'i i¢ten ice bu islere zorlayan dayatmalardan biridir.

Hamayil'in aksine Nesrin'in kaymvalidesi hemen her konuda gelinine karsi
anlayishi ve herhangi bir imada, yaptirimda bulunmayan, hi¢bir sey i¢in de gelinini
sug¢lamayan bir kadindir ve ogluyla gelininin her zaman destekgisi olmustur. Gelinine
stirekli telkinlerde bulunur, dua edip yakarmasimi tembihler. Gelinini de alip nami
Tahran'a kadar yayilmis olan sehrin disinda Aga Seyid adindaki bir kimseye giderler.
Burada Nesrin'e bir muska yazilir, ¢esitli sureler, dualar okunur ve Nesrin'in karnina
okunmus ipler baglanir ve Nesrin, hamileligi boyunca tasimasi gereken bu iplerle birlikte

Tahran'a doner. Titizlik takintis1 olan Enver, ipleri mikrop yuvast olarak gordiigii icin
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Nesrin'e makasla kestirir. Aradan gecen {i¢-dort ayda ise hicbir degisim olmaz, Nesrin

yine hamile degildir.

Bir giin Nesrin, bu sefer de Hz.Hasan'm torunu Imam-zade Sah Abdiilazim'in
tiirbesine tam bir adanmislikla, ihlasla siyah ¢arsafini giyerek ve ziyaret dualarini ederek
gider. O sira goziine basinda annesi veya herhangi bir kimsesi orada olmayan kundakta

bir bebek ilisir. Tuhaf olan, Nesrin'in goriir gormez o bebegi kagirma planlar1 yapmasidir:

"Bir an i¢in Nesrin'in aklina ¢ocugu kacirma fikri geldi. Kalbi sanki bebegi
kacirmis gibi hizli hizli ¢arpiyordu. Cocugu kara carsafin altina saklayip arabaya dogru
gidiyordu. Yorgan gitti, kavga bitti. Eve gidinceye kadar yol boyunca akli bin tiirlii

karist1. Gergekten cocugu kagirdigimi saniyordu..."1%

Caresizligi ve diirtiileri onu boyle yanlis diisiincelere siiriiklese de bunu fiiliyata
dokmez. Enver onu, ¢cok sevdigi hatta hayallerinin Kabe'si olarak gordiigii Paris'e gotiiriir.
Bu sefer de gitmeden karnina bir yastik koyup herkese hamile oldugunu yaymay1 ve Paris
doniisii de oradan kimsesiz bir ¢ocugu evlat edinip memlekete dyle donmeyi diisiiniirler.
Bu da sadece diisiincelerinde kalir ve eyleme dokmezler. Fransa doniisiinde ise kendi
yurtlarindan kimsesiz bir ¢cocugu evlat edinmeyi diistliniirler ve arayisa girerler. Nesrin'in
hayran kaldig1 bir erkek bebegi evlat edinmek i¢in niyetlendiklerinde, bebegin annesinin
ilerde bir sikint1 ¢ikarip ¢ikarmayacag fikri kafalarini karistirir ve 6grenirler ki bebegin
annesi, tek gecelik bir iliskiden bir veled-i zina diinyaya getirmistir. Bu durumu Enver
kabul etmez, haram-zade bir ¢ocugu sofrasinda gormek istemedigini soyler. Ayni
zamanda Nesrin'in kaymvalidesi de evlat edinme fikrine tamamen kars1 ¢ikar; "Erkek

olursa Nesrin'e, kiz olursa Enver'e namahrem olur." der.

Kendi felg gecirdigi i¢in yapmak isteyip de yapamadig: seyleri gelininin yapmasi
icin ona yalvaran kaymvalide, son care olarak gelininden bir istekte bulunur; o da
Meshed'e gidip Siiler’in sekizinci imami olan imam Riza y1 ziyarette bulunmasi ve ondan
medet ummasi, dilek dilemesidir. Séyledigine gére Imam Riza kapisina gelip yakaran eli

bos gondermez idi. Nesrin ise caresizlikten bu yolculugu kabul eder ve bir umut gider.

104 Danigver, a.g.e., 5.125
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Tek basina ¢iktig1 bu yolculukta degisik insan manzaralarina sahit olur, insanlari
gozlemler. Her ne kadar iilkenin 'burjuva' sinifindan olsa da halktan insanlarla bir
otobiiste yalniz basma yolculuk yapmak, farkli hayatlara tanik olmak onu
heyecanlandirir. Ancak konusabilecegi pek kimse bulamaz. Hatta iistiindeki kiyafetlerden
bile rahatsizlik duyar, kendini o denli yabanci hisseder. Derken, yan koltukta oturan bir
adamin yanindaki karisina tokat attigin1 goriir. Kadinin hi¢ sesini ¢ikarmamasi ve adamin
onu hakir gérmesi Nesrin'i hiddetlendirse de elinden gelebilecek bir sey yoktur. Bu, kendi
esinden ve yetistigi ¢evreden asina oldugu bir tavir degildir. Hayatin ona sundugu
sartlarda erkeklerle kadinlar esit durumdadir. Yolculuk molasinda soforle laflayan
Nesrin, bu adamin karisini yolculuk boyunca neden ara ara tartakladigini sorunca, soforiin

verdigi cevap oldukea sarsici ve anlasilmaktan uzaktir :

“Onu ¢ok sevdigi i¢in. Karisinin oldukga giizel ve alimli oldugunu gordiiniiz.

Baska heveslere kapilmasin diye kadini siirekli kontrol altinda tutmak gerek."'%

Bu ifadelerde ataerkil toplumun kadin {izerinde kurdugu baskiya ve bunu
yaparken aslinda tek derdinin onu korumak oldugu yoniindeki séylemine bir génderme

vardir.

Bu mola sirasinda, sonrasinda gelisecek olaylarin temeli atilir. Nesrin'in yanina
gelen bir ¢ingene ne hikmetse, onun ¢ocugunun olmadigini ve bir ¢ocuk sahibi olmay1
cok istedigini anlar. Nesrin'e de bunu sdyler ve sonrasinda eger hamile kalmak istiyorsa
yapmasi gerekenleri anlatir. Uzun bir muhabbetten sonra Nesrin, ¢ingene kadina giivenir
ve hatir1 sayilir bir miktar para karsiliginda ondan hamilelik ilac(?) alir. Meshed'e, Imam
Riza'nin tiirbesine vardiginda bir an Imam'm ¢ingene kadin vasitasiyla muradini verdigi

aklina gelir ve kenara cekilip dua eder:

"Ey Imam! Eger buna kadirsen, senden medet uman bu insanlarin derdine derman

ol. Belki de sen benim muradimi verdin. Vermediysen de ben kendi muradimdan

vazgectim."10

1% Danigver, a.g.e., s.117
196 Danisver, a.g.e., s.128
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Nesrin, kalabaliga uyum saglar, kendini bu dua ve niyaz ahengine kaptirir ve
kendi oradakiler gibi hisseder. Bulundugu yeri ve durumu elestirmekten uzaktir. Orada
bulunan herkes hemen hemen ayni1 maksatla bulundugu ve ayni kisiden medet umdugu
icin ayn1 merkeze baghdirlar ve tek benlikte gibidirler. Nesrin baslangigta bir macera gibi
gordiigii bu ziyaretin etkisine girer ve bir kadinin ¢ikip Nesrin'e "Bacim saglarin
goriiniiyor, basini dogru diiriist kapatmay1 bilmiyor musun?" diyene kadar Nesrin'in
uhuvveti devam eder. I¢inden 'sanane!' demek gelse de buna engel olur, o cat1 altinda

kabalik etmeyi kendine yakistirmaz, uyariyr dikkate alip carsafini diizeltir.

Imam Riza ziyareti Nesrin'de bekledigi sonucu verir ve ¢ingene kadindan aldig
ilac1 da kullanmasiyla birlikte hamile kalir. Fakat hamileligi normal seyretmez; adet
gormeye devam eder ve karni da pek biliylimez. Bu durumdan endiselenen Enver'in
israrlart sonucu Fransa'da egitim gérmiis doktor arkadasinin muayenchanesine giderler
ve doktor ultrason sonrasinda hayli endiselenir. Bunu fark eden Nesrin de panikledigi i¢in
ona bir sey demez, direkt Enver'le goriisiir. Kontrol sonrasinda ise hi¢bir sorun
olmadigini, dokuzuncu ayda dogumu yaptirabilecegini sdyler. Dogum zamani gelip
cattiginda ise Nesrin'i sezaryene alirlar. Islem tamamlanip Nesrin narkozun etkisinden
kurtulunca bebegini yaninda goremez. Enver'in bebegin 6lii dogdugunu, hemen

gomdiiklerini sdylemesiyle diinyas1 basina yikilir. Fakat Enver dogruyu sdylememistir.

Nesrin'in dogurdugu sey, eve doniis yolunda Enver'in kafeste beslemek i¢in satin
aldiginm1 soyledigi bir yilandir. Nesrin dogurdugu seyin bir yilan oldugunu eve doniip de
yilanin ona daha farkli davranmas1 gibi bir takim garip hareketleri sonucu 6grenecektir.
Giin gectikge irilesen ve gii¢ sahibi olan, bahgedeki hayvanlari avlayan yilan, yavas yavas
evdeki herkesin; kaymvalidenin, bahg¢ivanin, hizmetlilerin hatta sik sik ziyarete gelen
Bidohti'nin bile kagmasina neden olmustur. En nihayetinde bu yilandan kurtulmak igin
hayvanat bahgesini ararlar ve yetkililer gelip yilan1 kafese tikayip hayvanat bahgesine

gotiirlirler. Ne Nesrin ne de Enver en ufak bir pismanlik duyar.

Hikayenin konusu Danigver’in esinin de daha once islemis oldugu konuyla benzerlik
tagimaktadir. Celal Al-i Ahmed’in Oykiisii bu derece basarili olamamistir. “Amact
olmayan bir hareketi konu edinen Niin ve’l-Kalem, ikna edici bir 6ykii degildir. Karmagik
ve daginiktir, felsefe yapmalarla doludur. Al-i Ahmed, ¢ok ilging bir konu se¢mis olmakla

birlikte, bu konuda sanatsal ve yaratici bir yaklasim ¢ikaramamustir. Kitabin asil konusu
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“hareketler yollarindan sapar ve bir giin dogrudan kendisiyle miicadele iddiasina
girigilebilecek bir sey haline gelirler” temasidir. Ne var ki yazar olaylar1 hayal giiciiyle
canlandiramaz, karakterlerin gergekler karsisindaki tutum ve davranislarini sergileyemez.
Aksine her seyi ylizeysel bir sekilde anlatir. Okuyucu olayla yiizyiize gelip karsilasmadigi

icin, olaymn icinde yer alamaz ve siirekli olarak ona yabanci kalir.”2’

Bu elestiriler 15181nda hikayeye baktigimizda Simin Danigver’in biitiin bu
eksiklerden siyrilip son derece basarili ve akici bir 6ykii  olusturdugunu
sOyleyebilmekteyiz. “Yenilikleri kendi kiiltiirel ve toplumsal silizgecinden gegirmeden
kabullenip uygulamaya ¢alisan bir milletin fikri ve eylemleri ne kadar gii¢lii duygularla
yola ¢ikilmig olursa olsun zamanla yollarindan sapar ve bir giin dogrudan kendisiyle
miicadele iddiasina girigilebilecek bir sey haline gelebilirler” ifadesi bu oykii i¢in de
gecerlilik kazanmaktadir. Goriilen odur ki yazarlarin yasadiklart déonemde karsilastiklar
kisiler, olaylar ve durumlar konu malzemesi olabildigi gibi, ayn1 malzeme birden ¢ok

yazara veya esere de konu olabilmektedir.

Danigver’in Oykiilerinde bir takim sembollere bagvurmas: da alanina olan
hakimiyetini gostermesi agisindan O6nemlidir. O derin edebi incelemelerini kendi
stizgecinden gecirerek meydana getirdigi akict kurguyla okuyucuya mesajini
ulastirmadaki ustaligini da gdzler dniine sermektedir. Oykiide kullanilan semboliin y1lan
olmast da ayrica dikkat ¢ekmektedir. Yilan, bati ve dogu ezoterizminde yasamsal
degisimi, dongiiyli sembolize eder. Her diizeydeki giiclin yansimasidir, ayrica 6liim ve
yasamin tanimlanmasiyla da yakindan iliskilendirilir. Yilanin deri degistirerek kendini
yenileme becerisi, ilkel toplumlarda 6liimsiiz olarak taninmasina neden olmustur. Kimi
zamanda yer altinda yasamasi nedeniyle, Oli atalarinin ruhlarini  tasidigini
diisiinmiislerdir®® Dogumla var olusun sembolii olan anne rahmi, bu Sykiide biitiin
heyecanli ve umutlu bekleyislerin neticesinde bir yilan ortaya cikartarak hikayenin
doniim noktas1 olmustur. Bir dogum sevinci yasamay1 bekleyen herkes bir bebek yerine

yilanla karsilasmanin hayreti, endigesi ve yikimini yasamigtir.

107Mir Abidini, Hasan, iran Oykii ve Romanimin Yiiz Yili, (¢ev.Derya Ors), Niisha Yayinlar1, Ankara-
2002 s.229
1%8http://www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/Ugurlu-Seyit-Battal-cagdas-tiirk-edebiyatinda-
sahmeran-imgesi-arketipsel-bir-yaklagim.pdf, 5.1695
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Hikayeye Hafiz’dan bir beyitle giris yapiliyor olmasi da bir diger dikkate deger
konudur. Bu alint1 postmodern 6ykiiniin unsurlarindan olan metinlerarasilik tekniginin de
anlatida yer buldugunu gostermektedir. “Her tiimce Oykiinliin diger bolimleriyle
iliskilidir. Bir tiimcenin tasidig1 anlam Oykiiniin biitiiniinde verilen bilginin bir parcasidir
aslinda. Okur da dykiiniin herhangi bir yerinde ortaya ¢ikan bu kismi bilgiyi 6ykiiniin
tamami ya da bir boliimiinii yorumlamak icin kullanir.'®® Yazar okuyucuya metni

anlamak i¢in ihtiyaci olan herseyle ilgili ipuglarini bu alintilar yoluyla sunar.
Bu hikaye i¢in se¢ilen beyit hafiz divaninda 477.gazelin 7. Beytidir.

el g5 5 2ile K4S e i Gl o iyl 534S o san o) )
“Bahg¢eden esen bu yakici riizgarin Giil rengi ve yasemin kokusu birakmasi ne tuhaf”

Hafiz’1in bu gazeli, Timur’un Sah Zeynel Abidin iizerine saldiris1 ve onu bozguna
ugratarak Siraz’dan ¢ikarmasi lizerine yazdig1 belirtilmistir. Hafiz bu gazelde, isgal ve
yikimlardan sonra geriye kalan {ilkesi ve 6zellikle Siraz i¢in duydugu lziintliyii dile
getirmektedir.!® Yilan sembolii ve Hafizin beyti 1s131nda hikayeye baktigimizda yine
tilkenin durumuyla ilgili gdndermeleri yakalamak miimkiin olabilmektedir. Hafiz hemen
bir sonraki beyitte timidini kaybetmemekten bahsettigi gibi, Nesrin ve Enver de durumu
kader olarak kabullenip sineye cekmemis, zarardan donme kararliligiyla hareket

edebilmislerdir.

19Dog¢. Dr. Aysu Erden, Kisa Oykii ve Dilbilimsel Elestiri, Giindogan Yayinlar1, Haziran-1998, .53
110forum.rasekhoon.net/thread/952146/pagel/ e s:-0gS-oal 3= =Sy = Jl- 53-¥ VY=o jladi-J 3¢ | erigim tarihi
25/06/2018
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4.6. Enis

4.6.1. Hikayenin Ozeti

Ailesi tarafinda erken yasta istemedigi biriyle evlendirilen Enis, kendi erkek
kardesinin, kocasinin erkek kardesini bir kavgada hastanelik edip sonrasinda aklini
yitirmesine sebep olmasi sonucu kocasindan siddet gormeye baslar. Bir siire sonra da
kocasi istemese de bosanirlar. Bu siiregte Betiil Hanimin evinde islere yardimct olarak
sehir yasaminda kendine bir diizen kurar. Bu diizeni devam ettirebilmek i¢in bildigi tek

yol olan evlilige tutunmaya c¢alisan bir kadinin hikayesi anlatilmaktadir.
4.6.2. Kisiler
4.6.2.1. Asil Karakterler
Enis: Bagkahraman, hanim olmaya ¢alisan hizmetgi kiz
Betiil Hamim: Enis’e sahip ¢ikmaya ¢alisan glingérmiis hanimi
3.6.2.2. Yan Karakterler
Muhammed Aga: Enis’in es aday1, gorgiisiiz, firsatg1 biri
Hiiseyin Efendi: Enis’in {igiincii esi, kendi halinde dindar bir hoca
Berzenti Bey: Enis’in son esi, varlikli, bencil biri
4.6.3. Mekan

Hikaye Tahran’da ge¢mektedir. Enis aslinda Ayine-verzan adli bir koyden
gelmistir. KOy hakkinda verilen tek detay, onun icin tezek, gaz lambasi ve
televizyonsuzluk anlamina geldigidir. Tahran ise modern ve rahat yasamin simgesi olarak
yer almaktadir. Asil vurgulanmak istenen karakter ve durumlar oldugu i¢in mekan

tasvirlerine ¢cok yer verilmemistir.
4.6.4. Zaman

Hikayenin nesnel zamanina iliskin bir detay verilmemistir. Ancak dort evlilik
yapan Enis’in 6 y1l Betiil Hanim’1n evinde ¢alismis ve birer yil arayla evlilik yapmis

olduguna gore hikayenin anlatim zamani 9 yillik bir siireyi kapsamaktadir. Olay orgiisii
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ilk esinden ayrilarak Betiil Hanimin evnde ¢aligmaya baglamasiyla gelisir. Muhammed
aga, Hiiseyin Efendi ve Berzenti Bey ile yaptig1 evlilikler de hikayenin gelisim siirecini

olusturur.
4.6.5. Anlatici ve bakis Acisi

Hikaye; ilahi bakis acisiyla yazilmis, Koyden hizmetgilik i¢in gelen Enis adinda
franl1 bir kadinin yasamina dair dongiilerin onun iizerinde biraktig1 etkileri ve hanim
olabilmek i¢in bitmeyen arayislarini islemekte olan kisa bir durum hikayesidir. Anlatma
teknigi kullanilmigtir. Yerel adetler ve deyimlere yer verilmistir. Sahislar kendi ait

olduklar1 sinifin diliyle konusturulmustur.

Heniiz iddet siiresi bitmeden yeni bir aska yelken acip sevgili edinen Enis, eski
kocasindan goriintii olarak da konum olarak da olduk¢a farkli bir erkegin kolunda,
calistig1 evin kapisini ¢alar. Evin sahibi Betiil Hanim, Enis'in halini gériince ¢ok sasirir
clinkii eskisinden olduke¢a farkli bir halde; basortiisiiz, kirmiz1 dar gémlekli ve viicut
hatlarini belli eden kisa bir etek giymistir. Yaninda getirdigi adam ise insanda ilk goriiste

giiven uyandirmayacak bir profil ¢izmektedir:

Betiil Hanim haliyle durumdan ¢ok hosnut kalmaz ve Enis'in tekrar iiziilmesinden
endise duyar. Adama ne is yaptig1, ka¢ yasinda oldugu, Enis'in daha once bir evlililik
yaptigini bilip bilmedigi gibi sorular sorar. Adama anlattigi seylerle onu Enis'ten
uzaklastirmak ister sanki. Enis ise, laf arasinda mahrem seylerden bahseder ve haniminin

terslemesiyle karsi karsiya kalir.

Diisiincesiz ve c¢ocuksu bir karaktere sahip oldugu, kendini tam olarak
yetistiremedigi gercegi goriilebilmektedir. Betlil Hanim, Onceki evliligini bitirmesi
konusunda Enis'e akil veren ve onu destekleyen kisidir. Dolayisiyla simdiki iligkisinde de
pek bir hayir géremese de karigsmak veya engellemek konusunda ¢ekimserdir. Enis ise
tam bir ask sarhosudur. Sevgilisi Muhammed Aga'nin karsisina ¢ikmasiin, g¢ektigi
acilara karsilik Allah'in bir liitfu oldugu diisiincesindedir. Bunlar1 bilen Muhammed Aga
da firsat bu firsat diyerek Enis'in bileziklerini, kenardaki birikmislerini bozdurtup kendi
ihtiyaglarin1 gérmiis ve birlikte orada burada yiyip icerek parayr heba etmislerdir.
Goriildiigii gibi Enis, yonlendirilmek zorunda olan, basibos kaldiginda kendi

iradesizligiyle kendi kuyusunu kazan bir karakterdir.
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Enis, Betiil Hanim’mn yanina geldiginde vakitli vakitsiz hayat hikayesini anlatip
gbzyaslart doken ve kendisini kabahatli bulan bir kadinken, zaman gegtikge sehir hayatina

alisiyor:

“...Yavas yavas koca, kusur, kabahat, is bilmezlik ve hayiflanma unutuldu.
Onlarin yerini televizyon, radyo, Ferdin Bey’in filmleri ve esnafla sakalagsmalar aldi.

Simdi artik nasil kdye doner ve orada kalabilirdi?...”!

Bu tuhaf birlikteligin temelinde aslinda bu geri donme korkusunun yattig1 acik bir sekilde
goriilmektedir. Bir siire sonra Muhammed Aga'yla giizellikle ayrilirlar. Daha sonra da
Betiil Hanim'in Hiiseyin adinda bir adamla Enis'e nikah kiydirmasi yeni bir seriivenin

baslangici olur.

Enis'in sansina, bu seferki kocasi hayatina giren 6nceki iki erkekten de farklidir:
Ciibbe giyip takke takan, devamli elindeki tespihle zikir halinde olan, hatim giinlerinde
veya cenazelerde mersiye okuyarak gecimini saglayan bir adamdir. Isin ilging yani,
Enis'in Muhammed Aga gibi eglence ve i¢ki diiskiinii bir adamdan sonra bdyle bir adama
raz1 olmasi ve yeni kocasina tamamen uyum saglamasidir. Bir zamanlar saten kirmizi
gomlekler, dar etekler giyen Enis artik ¢arsaf giymeye, namahremlerinden yiiziinii
gizlemeye ve onlarla konusurken ses tonunu daha ciddi tutmaya baglar. Hal boyleyken
bir giin kocas1 Hiiseyin Efendi'nin Rey sehrinde dagittig1 bildiriler ve yaptig1r konusma
nedeniyle tutuklandig haberi gelir. Betiil Hanim neden tutuklandigini sordugunda aldig:

cevaba sasirmistir ¢linkii tutuklanmasini gerektirecek bir emare gérememistir:

“Betiil Hanim endiselendi, "Mesela neler demis?" diye sordu. Muini Bey, Hiiseyin
Efendi'nin dediklerini aynen aktardi: "Ey Imam-1 Zaman! O halde ne zaman zuhur
edeceksin? Biz artik yorulduk, canimiz bogazimiza geldi. Her gelen basimiza vurdu.
Yoruldum, zuhur et ve bizi adaletinle ithya et...Ben geldigin vakit hazir olayim
diisiincesiyle geceleri elbisemle yatiyorum. Bugiin sabah gelirken rastladigim bir oglan

¢ocugu bana 'Tmam-1 Zaman cuma giiniine kadar gelecek mi?' diye sordu."*2

1 Danigver, a.g.e., 5.167

112 Danigver, a.g.e., s.173
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Gergekten de soylediklerinde tutuklanmasini gerektirecek bir sey var mu,
sorgulanir. Bu sozler bile basina boyle isler agmasina sebep oluyorsa bir baski rejiminden
s0z etmek miimkiindiir. Hiiseyin Efendi gibi insanlar, bol tevekkiil ve tefekkiir eden,
elindekiyle yetinen, baskaldirmayan ve uyumu bozmayan insan tipleridir. Bu kesimin
meydana ¢ikmasi ve haykirmasi tizerinde diisiiniilmesi gereken bir konu olarak dikkat
cekmektedir. Hiiseyin Efendi acaba iktidardan, yolsuzluklardan, vergilerden vb.
konulardan m1 sikayetcidir, yoksa toplumsal yozlagmalara bir baskaldir1 olarak m1 bu
ifadeleri kullanir net olarak ifade edilmemektedir. Ulastigimiz tek sonug, isyanlarinin
susturulma ve baskiyla sonlanmasidir. Zaten sonrasinda da kendisinden hig¢bir haber

alimamayacak ve sevgili esi Enis, yeni bir izdivag gerceklestirecektir

Aradan gegen bir yi1l sonra, Betiil Hanim't bir kadin arar ve dostane bir sekilde
hatirin1 sorar. Betiil Hanim telefonun diger ucundaki bu kadini1 tantyamaz. Karsisindaki
kadin adeta film repligi tadinda, sehir agziyla ve kibar bir sekilde konusan Enis Hanim'dur.
Yine ve yeniden bir evlilik gergeklestirmis, yeni evine eski hanimi, yeni ahbabini esiyle

birlikte 6gle yemegine davet etmek icin aramistir.

Enis'in yeni kocas1 da her zamanki gibi digerleriyle hicbir benzerligi bulunmayan,
farkli bir yasam tarzi ve daha yiiksek ekonomik seviyede olan birisidir. Bu sefer ¢ektigi
yokluklar iistiine olduk¢a zengin ama ii¢ ¢cocuklu ve bir de yasl bir ablasi olan bir adamin
esi olmustur. Ve pek tabii bu adama ve hayata da hemen adapte olmustur. Burada yeni
kocasinin Enis'e bakis acisina dair bir ayrint1 verilir; Enis'in yeni evliliginde sansi biraz
yaver gitmis gibi goriinse de asagidaki ciimlelerde Enis'in bir kadin olarak maruz kaldigi

seyler ve esi tarafindan ne konumda tutulduguyla ilgili gercek detay verilmistir:

"Maliye bakanligindan emekli bir memur olan Berzenti Bey, sabahtan aksama
kadar canini disine takarak calisan, asiretine, aile efradina hizmet eden ve geceleri de

koynunda yatan Enis gibi bedava bir hizmetgi buldugu i¢in olduk¢a memnundu."**3

Bu hikayede, Danisver'in diger baz1 hikayelerindeki gibi kadin olgusuna savunucu
bir aciyla degil daha elestirel bir agiyla bakilmistir. Diger ¢ogu hikayesinde oldugu gibi

Enis Hanim'da, bir kadinin kendini ne denli acinasi durumlara soktugu goriilmektedir.

113 Danigver, a.g.e., s.177
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Hayatini, duygularinin, nefsinin esiri olup basiretsizce bir erkege bagimli olarak idame
ettirmenin hem yasayisinda hem sayginliginda hem benliginde ne gibi sarsintilara yol

acabilecegine isaret edilmektedir.

Yapmis oldugu tiim evliliklerde hep fedakarlik eden taraf kendisi olmustur. Ve
bundan da hi¢bir zaman gocunmamistir. Evlendigi adam onun kendi c¢alismasinin
karsilig1 olan bileziklerini ve bankadaki birikimini tamamen restoran, igki, sinema gibi

zevklerine harcamis olsa da Enis i¢in biitiin bunlar bosa gitmis degildi.

“Ona gore insan kirk yil gonliince yasasa ve sonunda okiiz 6liip ortaklik bitse, buna
5114

degerdi.

Bunun yan1 sira Muhammed Aga ile evliliginde mehir olarak istedikleri de yine

bir bagka detay1 vermektedir:

“Enis Sultan mehir parasi istemedi. Bir cilt Kelamullah, bir demet ¢igek ve bir

kitap...kitabin adin1 unuttum.”
“Enis, kitap da neyin nesi? Senin okuman yazman yok ki.”

“Perigehre hanimin mihri olan o kitap”

“Bunlar senin yiyecegin halt degil. O kitap Firdevsi’nin Sahnamesi’ydi”**®

Okuma yazma bilmedigi halde, sahname kitabini istemesi de onun cehaletinin

yaninda 6zentiliginin de ne derece giiliing durumlara neden oldugunu gdstermektedir.

Yapmis oldugu her evlilikte bambaska yasam sekilleriyle bir anda biitlinlesen
Enis’in aslinda kim oldugu ve neden hoslandigi, ne evlendigi adamlar ne de Onun
menfaatini diislindiigiinii iddia eden Betiil Hanim tarafindan merak edilmemistir. Herkes
kendi yagsamindaki ihtiyacina uygun olarak onu konumlandirmis ve Enis’in kendisi bile
bu durumu higbir zaman sorgulamamustir. Ciinkii biitiin bunlarin karsisinda olacagini
bildigi tek sey tekrar koyline doniip, biitiin yasadig1 giizel anilar1 bir kenara koyarak

tezekle, gaz lambasiyla ve televizyonsuzlukla bogusmaktir. Enis, kdyiine geri donmemek

YDanigver, a.g.e., 5.169
115 Danigver, a.g.e., s.164
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adina bagka hayatlara siginip, kendini onlarin bir parcasi olarak géren kadinin, kisiliginin
nasil digerleri arasinda siliklesip yok oldugunu gésteren son derece basarili bir hikayedir.
Kadimin mutsuz bir evlilik karsisinda ikinci bir se¢enegi yoktur. Enis’in hikayesiyle
caresizlik karsisinda bildigi tek care olan evlilik kurumuna sigman kadinin elestirisi
yapilmaktadir. Bu hikayede de yerel kiiltiirle alakali ravza meclisi'®, Rukiye sofrasi*!’

gibi birgok detaya yer verilmektedir.

Kadmin yeri erkegin konumuna gore degisse de higbir zaman kendisine fikri
sorulmamaktadir. Hatta hemcinsi olan Betiill Hanim bile es adaylarini bulurken onun
gOrlisiinii almamistir. Ama zaten Enis karakteri de kendi adina karar verebilme yetenegi
ve donanimindan yoksundur.Hikayede Enis’in dindar kocasi Hiiseyin Efendi’nin

serzenisiyle yine bir kurtarici beklentisi ortaya konulmaktadir:

“'Ey imam-1 Zaman! O halde ne zaman zuhur edeceksin? Biz artik yorulduk,
canimiz bogazimiza geldi. Her gelen basimiza vurdu. Yoruldum, zuhur et ve bizi
adaletinle ihya et...”bu kadar farkli sosyal siniflarda kendine yer bulmaya ¢alisan kadinin
caresizligine bir mehdi semboliiyle ¢ikis aranmistir. Burada kastedilen Hz.Mehdi gibi tim
insanligin dertlerine ¢are sunacak bir kahraman olabilecegi gibi adil ve basiretli bir idareci
de anlagilabilmektedir. Kadinin kaderi idareciler ve yonetim sekli degisse de hep ayn
kalmakta, “her gelen basimiza vurdu” ifadesiyle bu durum vurgulanmaktadir. Baska
hikayelerinde isaret ettigi bir gergek olan kadinin ezilmisligi ve geri planda kalmasinin
dine dayandirilmasini da belki bu sekilde elestirmektedir. Yalniz feminist bir bakisla degil

tamamen esitlik¢i bir bakisla kurtaricidan adalet istemektedir.

116 Sii biiyiikleri ve imamlar i¢in okunan agit, mersiye
117 Kameri aylardan herhangi birinin {igiincii giinii mersiye okunup yemek ikram edilen davete verilen
isim.
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4.7. Dert Her Yerde

4.7.1. Hikayenin Ozeti

Kiiciik bir cocuk olan Berdiya’nin, kardesi Efsin kan kanseri neticesinde hayatini

kaybeder. Berdiya’nin kendisinden gizlenen 6liimii algilamaya ¢alismasinin hikayesidir.
4.7.2. Kisiler
4.7.2.1. Asil Karakterler
Berdiya: Bagkarakter, kiigiik bir ¢ocuk, hayalci, pozitif, yuvarlak tip
Efsin: Berdiya’nin hasta kardesi
4.7.2.2. Yan Karakterler
Hamit Amca: Aile dostu
Mehrdad: Hamit Amcanin oglu, Berdiya’nin arkadasi
Azade hala: Cocuklarla ilgilenen evin ¢aligsani
4.7.3. Mekan

Mekan ¢ok ¢esitlidir. Bir gegit toreniyle baslayip masallarla siiren, okul ve evle
son bulan gecisler vardir. Burada duygusal gegisler ifade etmek agisindan agik ve kapali

mekanlar arasindaki degisimler dikkat cekmektedir.
4.7.4. Zaman

Nesnel zamana iliskin bir ifade hikayede yer almamaktadir. Hikaye birkag
giinliik siirede tamamlanmaktadir. Olay 6rgiisii Berdiya’nin 6liimle yiizlesmesini
otelemek i¢cin Hamit Amcalara gitmesi, ertesi giin okula gidisi ve eve donlip taziye igin

gelen kalabalig1 gormesiyle sonuca baglanmistir.
4.7.5. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Kiigiik bir ¢ocugun etrafinda donen bu kisa hikaye, ilahi bakis agisiyla yazilmis
bir dramdir. Ana kahraman olan Berdiya adli ¢ocugun, agir bir hastalik sonucunda

kaybettigi kardesine ve ilk kez 6grendigi '6liim' kavramina bakis acisi, bunu nasil
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karsiladigr ve sindirdigi anlatilir. Berdiya'nin ¢ocuk diinyas1 ve disaridaki biiyiiklerin
diinyas1 arasindaki gegisler, bir gocugun bakisiyla ortaya konulmaya c¢aligilmigtir. Hayli
dramatik bir hikaye olan Dert Her Yerde, iki ayr1 hikayeyle iliskilendirilmis bir kurguyla
okuyucuya sunulmustur.“Hikaye ve romanlarda montaj yoluyla yer alan metinler, yazarin
vermek istedigi diislinceyi daha etkili kilar. Ayrica, metinde dogrudan dogruya
verilemeyen ayrintilar, sembolik anlam tasiyan masal, efsane, halk hikayesi, mit ve kutsal

kitaplardan yapilan iktibaslarla ortaya konmaya ¢aligilir.”*'8

Hikayenin basinda Berdiya'nin Hamit amca diye hitap ettigi bir yakinlariyla vakit
gecirmesi anlatilmaktadir. Hamit onu evine gdtiiriir, ilgilenir, Berdiya'nin ailesindeki
keder ve kaostan bu sekilde uzak tutmaya calisir. Ciinkii ailesi de Berdiya'nin kardesi
Efsin'in hastaligina tanik olmasini istemez. Fakat olan bitenin tam olarak farkinda
olmayan Berdiya siirekli ailesinin yanina gidip kardesinin yaninda olmak ister, onu 6zler.
Yoklugunda onu sahiplenir ve koruma icgiidiisii duyar:

"Eve gitmek istiyorum." diyordu. Mehrdad; "Gidip de ne yapacaksin?" diye
sordu. Berdiya; "Gitmezsem dilenci kadin gelip Efsin'in alip gotiiriir. Meshedi Abbas

gelir onu korkutur. Kardesim kiiciik bir cocuk." dedi.!*®

Hatta babasina telefon agtirir ve gelip onu almasi i¢in babasina yalan soyler: "Alo

Amid baba! Ben yere diistiim. Dizim uf oldu. kaniyor."*?**Berdiya cocuklugunun getirdigi
saf duygularla ailesine, evine olan bagliligin1 yansitirken, evinden uzakta sartlar ne kadar
giizel olursa olsun ait oldugu yere duydugu o6zlemi de ortaya koymaktadir.
Berdiya, telefona kardesini istediginde babasi uyudugunu soéyler. Berdiya
uyandirmasini istediginde ise onun dikkatini dagitacak ve Efsin'le ilgili soru sormamasini

saglayacak bir seyler sOyler.

Oyalansin diye Azade halasin1t yanina gonderir. Azade, Berdiya'ya

masal anlatarak onun gonliinii hos tutmaya calisir ve basarir da. Son anlattii

118 Y1lmaz, Ebru Burcu, Hikdye ve Romanlarda Sembol Dilinin Gériintiileri Uzerine Bir Degerlendirme,
Bilig, Ankara, Kig /2011, Say1 56, 5.52

119 Danigver, a.g.e., s.184

120 Danigver, a.g.e., s.184
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masal ise siradan bir ¢ocuk masali olmaktan 6te altinda subjektif bir¢ok yorum

icerebilen, hatta Efsin'le bile bagdastirilabilecek bir masaldir:

"Bir varmis, bir yokmus. Aksakalli, kara gozIi, sirtinda heybe, elinde
asa, nur yiizli yash bir adamin sehrin kapisindan girdigi haberi sehirde
yayllmis. Yasli adam tiim kuglarin kafeslerini kirip onlar1 serbest birakacagina
dair s6z vermis. Ayrica kusunun kafesini kendisi kiran her cocuga geceleri
1isildayan bir miicevher verecegine dair de yemin etmisti. Bu haber Hafiz'm tiim
siirlerini ezbere bilen bir papagan1 olan Nurenc-Turenc'in kizina ulasmist.
Narenc-Turenc'in kizi da kafesini kirmistt ama papagani bir tiirlii gitmiyordu.
Kigkigledi, gidip televizyon anteninin tizerine kondugunu goriince 'Ug, u¢ da
kanatlarinin {izerine gilines vursun' dedi. Papagan 'GoOkyiiziinde 1slanmis nohut
da yabani badem de yok' deyince yasli adam 'Hindistan'dayken ne yapiyordun?'
dedi. Papagan 'A beyim, hi¢ hatirlamiyorum' dedi. Yash adam 'Ugar gidersin
ormana, baglara daglara. Agaclarda c¢esit cesit meyve var. Daglik yerde ve
kirda bir diinya aga¢ var. Taze musmula ye, cekirdegini ¢ikar at. Murat Ali'nin
bagina git taze findik ye' dedi. Papagan 'Yasli baba! Ben korkuyorum' deyince
yaslh adam 'SOyle bir gilizel u¢tun mu korkun kalmaz' dedi. Papagan ve yash
adam o kadar ¢ok konusup tartistilar ki sonunda papagan yashi adamin
dediklerini kabul etti ve ucgup gitti. Uctu, uctu, uctu ve kimsenin goremeyecegi
kadar uzaklasti. Ama insanlar uzunca bir siire 'hele bir u¢tun mu hi¢ korkun

kalmaz' dedigini duyuyorlardi.

Yaslh adam metal citlerden hi¢ hoslanmiyordu. Insanlar bu haberi duyunca,
evlerinin etrafindaki madeni ¢itleri kendileri kaldirdi. Boylece ¢icek dolu bahgeler, sehrin
dogal bir parcasi haline geldi. Bir diinya yeni ¢igek diktiler. Sonra yasli adamin sehrin
kirmiz1 renkli kalesinin en yiiksek duvarimi yiktigint ve oradaki demir korkuluklari
kirdigim1  duydum. Ahalinin de onunla birlikte gittigini sOyliiyorlardi." 1%

Belki de bu masaldaki aksakall1 ihtiyar hem insanlarin 6rdiigii kafeslerden, ac1 ve
kederlerden kendini kurtarmas1 hem de insanin kendi beden kafesinden ruhunu kurtarip

Ozgiirliige kavugmasini ve 6ziine dénmesini istiyordu.

121 Danigver, a.g.e., s.187
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Hemen bu masalin ardindan Azade Hala ihtiyar adamin karis1 masalina devam
ediyor. Bu kadin da yine gide gide iki yol ayrimina varir. Bu yollardan sagdakinin
tizerinde ‘kuruntu yolu’, soldakinin lizerinde ‘gizli yol’ yazmaktadir. Kadin dogru yolun
hangisi oldugunu bilmemektedir. Bununla birlikte sagdaki yolu secerek kuruntudan
kurtulur donerim diyor. “...Sehre girip de i¢ ice gegmis bir¢ok kale goriince sasirdi ve
gozleri karardi. Allahu Ekber. Her kalenin burcuna bir insan kellesi asilmis ve bu
kellelerin bedenleri ise karsisindaki topragin iizerine atilmisti. Yasli kadin bagsini
kaldirinca kilicin1 ¢ekmis bir celladin yan1 basinda durdugunu fark etti. ‘Ey insan’ diye
kiikriiyordu. Kadina yoneldi ve ‘kocan kayboldu mu?’ diye sordu. Yash kadin
‘yorulmugsun. Gel basini dizlerime koyup yat. Ben sen uyuyana kadar basini oksarim’
dedi. Cellat basini yasl kadinin dizine koyup uyudu. Yash kadin parmagim tiikiiriigiiyle
1slatarak celladin boynuna siiriip celladin basini bedeninden ayirdi. Kadin surlarin yanina

geldi. Siirekli parmagin tiikiiriigiiyle 1slatryor, kelleleri bedenlerine yapistirtyordu.1?2

Kadin yeniden canlanan o halkin ileri gelenleriyle birlikte sehrin meydaninda
toplantyor ve sehrin idarecisine gitmeyi Oneriyor. Kadinlar bu sehrin idarecisi yoktur
buray1 ak devler idare ediyor diyorlar. Yash kadm bunun iizerine gide gide bir nehrin
kiyisina geliyor ve burada niyet edip bir kirpigini kopartip: ‘mutlaka dogru bir yol olmali
ve ben o yolu buluncaya kadar buradan kalkmam diyerek beklemeye baglamasiyla masal

sona eriyor.

Bu sirada esi de onu bulmak icin yollara diisiiyor fakat netice de bulusup

bulusmadiklarmna dair net bir sonug sdylenmiyor.?

Cocuklar bu masaldan ¢ok etkilenmis olsa da Hamit amca bunlar1 Azade halanin

sacma sapan uydurmalar1 olarak dinlemektedir.

Ertesi giin Berdiya okulda yaptig1 siyah bir gokyliziine iki ay ve kirmizi yerytiziine

iki selvi yapistirdigr resmi kardesine gotiirmek istedigi sirada okulda bir ¢ocuk ona

122 Danigver, a.g.e., s.188-189
12 Danigver, a.g.e., s.190
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kardesinin 6ldiiglinii soyliiyor.Eve vardiklarinda kardesine sesleniyor: “ Efsin ben

geldim. Beni 1sirmak istersen 1sir, artik seni ddvmeyecegim.”?*

Efsin ses vermez, odasinin penceresi ve perdesi de kapalidir. Odaya girdiginde
annesini ve kalabalig1 gordiigiinde 6liimle yiizlesir ve annesinin daha evvel bayram i¢in

aldig1 kirmizi baliklarin 6limiyle ilgili sdyledikleri esliginde bu durumu kabullenir:

“Annesi bayram gecesi i¢in iki tane balik almisti. Sabahleyin ise baliklarin ikisi
de 6lmiistii. Annesi birini kedinin yedigini, digerinin de korkusundan 61diigiinii soyledi.
Bu esnada Berdiya ve annesinin arasinda bir diyalog gecer. Pedagojik agidan oldukga
onemli ve ¢cok hassas bir konu olan 6liim, bir ¢ocuga anlatilmaya c¢aligilir:

-Anne, 6lmiis ne demek?
-Allah'a siikiirler olsun ki 6lmiis. Simdi Allah'in huzuruna gider ve tertemiz bir havuzda

yuzer.
-Anne, Allah'in bahgesinde oyuncak da var mi1?

-Evet hayatim, oyuncak da var.
-Allah nerededir?

Allahverdi araya girer:

-Catinin tizerindeki gokyiiziindedir.

Allahverdi ile dama c¢iktilar. Ne kadar aradilarsa da Allah’t bulamadilar.” %°

Salona gider ve annesini siyahlar i¢inde kanepeye uzanmig gozleri kapali halde
goriir. Bu, bir cocugun aklina 6liimle ve yasla ilgili kazinacak olan simgelerden biri olarak
kalacaktir. Annesine sokulup "Anne, sen Oldiin mii? Simdi Allah''n yanina mi
gidiyorsun?" diye sordugunda etrafindakiler gozyaslarin1 tutamaz. Halbuki 6liimii heniiz
yeni yeni taniyip anlamlandirmaya ¢alisan bir ¢ocuk i¢in ortada pek de korkutucu, iiziicti

veya sarsicl bir durum yoktur.

Berdiya: " Ben Allah'in bahgesine gitmek istiyorum. Allah'm biiyiik mii biiyiik bir

bahgesi var. Orada salincak var. Tahterevalli ve her sey...Kardesimle salincaga bineriz.

124 Danigver, a.g.e., 5.192
125 Danigver, a.g.e., s.191-192
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Allah'm gocuk bahgesinde insanin kafasmi carpacagi bir korkuluk da yok. Oyle degil mi

Azade hala?" sozleriyle bu durumu kabullendigini gostermektedir.

Efsin’den geriye higbir sey kalmaz. Hikaye Berdiya’nin Azade halaya sordugu

yasamla Oliimii sorgulamaya sevkeden soruyla sonlanir:
“Azade hala, efsin yatagi ve oyuncaklarmi da yaninda mi gétiirdii?”*2®

Hikayelerinde sembolik anlatimlara yer veren Danisver’in bu hikayesinde ilk
sembol hikayenin baskahramaninin isminde gizlidir. Berdiya, iran hiikiimdarlarindan
Biiyilk Kurus’un iki oglundan biridir. Taht miicadelesi nedeniyle kardesi tarafindan
katledilmistir. 1>’ Hikaye kahramam ise kendi kardesini hastalik nedeniyle dogal bir
oliimle kaybetmistir. Bir yanda iktidar hirsiyla kardesi tarafindan katledilen Berdiya diger
yanda biitiin olanlardan habersiz, 6liimii anlamaya ve kabullenmeye calisan Berdiya
portresi yer almaktadir. Hikayede cocuk masumiyeti, kardeslik, paylasma, 6zgiirliik

kavramlartyla birlikte savas, korku, esaret, 6liim kavramlari 6n plana ¢ikmaktadir.

Azade Hala’nin masalinda yash kadn tiikiirtigiiyle 1slattig1 kelleleri bedenlerine

(13

yapistirmast esnasinda sdylenen “...en eski kelle Berdiya’nin kellesiydi.” Soziiyle
yeryiiziindeki ilk cinayete kadar dayandirilabilecek bir gonderme yapilmaktadir.
Hikayeye top arabalari, zirhlilar, tanklar ve askerlerin yer aldigi bir gegit toreni
manzarastyla yapilan giris bu mesaja okuru hazirlamaktadir. Ayrica Berdiya’nin okulda

kardesi i¢in yaptig1 resim de bu mesaj1 desteklemektedir.

“Matmazel ¢ocuklardan her birine birer kartonla birlikte birka¢ tane de agag,
yildiz ve ay vererek kartonlar1 boyamalarim séyledi. Berdiya iki yildiz1 Ares’e verdi ve
onun ayin1 aldi. Ares’in ay1 yuvarlakti, kavuna benziyordu. Ug tane yildiz1 da Hiimen’e
verdi ve onun aymi da aldi. Gokyliziinii siyaha, yeryiiziinii kirmiziya boyad: ve aylari
gokyliziine yapistirdi. Sonra iki ¢am agacin1 Novid’e verdi ve ondan bir servi aldi. Bir

salkim sdgiidii Didar’a verdi ve ondan da servi aldi. Servileri yeryiiziine yapistirdi.””*?

126 Danigver, a.g.e., 5.193
127https://dictionary.abadis.ir/fatofa/\ »/, erisim tarihi: 12.04.2019
128 Danisver, a.g.e., 5.190-191
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Bu paragrafta adi gegen Ares; Iran iinlii kahramanlarindan biridir. Hiimen ise
Turan Kahramanlarindandir.!?® Bu isimler tarih boyunca birbirleriyle miicadele eden iki
toplumun savascilaridir. Her ikisinden alip karanlik olan gokyiiziine yerlestirilen ay,
ancak baris icerisinde yasayabilmekle diinyay1 saran bu zuliim perdesinin aydinlanacagi
fikrini vermektedir. Bu diisiinceyi beslemek tizereNovid ve Didar’dan aldigi servileri de
kirmiziya boyanan yeryliziine yapistirarak Miijde ve Kavusma agaclarinin kana boyanmis

yeryliziinde yeserebilecegi iimidini ustalikla resmetmektedir.

Postmodern tarzin getirdigi metinlerarasilik 6gesinden bu Gykiide de
yararlanilmistir. Gelenekten beslenerek sahip oldugu degerleri yasadigi zamana
tasiyabilmek seklinde ifade edebilecegimiz bu kavram Danigver i¢in bir teknik olmanin

oOtesinde bir ideolojidir.

Ik hikayenin kahramani olan papagan hafizin siirlerini ezbere bilmesi
okuyucunun dikkatine sunulmaktadir. Bu ciimle ile dogu edebiyatinin temel eserlerinden
olan ‘Tatiname’ zihinlerde canlanmaktadir. TGtiname, tiiccar Said’in bir tellaldan satin
aldig1 papaganin hikayesidir. Bu papaganin anlattigi 6giit ve nasihat igeren 53 hikayeden
olusur. Bu eserde s6z konusu papaganla iliskilendirilebilecek soyle bir ifade yer

almaktadir:

“Giinlerde bir giin bedestene bir tati getirdiler ki, tellal, kusu gezdiriyor, &ve
Ove bitiremiyordu: “Bu papagan giizel konusur, tathh konusur, Kuranikerim’i
ezber okur, ilmi irfan1 vardir. Degeri bin altindir. Her kim alirsa goriilmedik
nimete ve ylizlerce saadete erigir.”

Tacir Said, “Acaba bu ne cins tGti?” diyerek, tellalin yanina vardi, gordi ki,
tatlyi kafese koymuslar, kus hi¢ konugsmuyor, herkes basina toplanmis! Tacir
Said, bakti bakti, sasirdi: “Allah Allah! Bu kusu alacak kisi pek ahmak olmali
ki, parasim1 sokaga atacak! Bu kus giizel konusurmus, hafizmis,  Kuran-1
Kerim’i ezbere bilirmig! Ne faydast var bunun? Kus kismi soyledigi so6ziin

manasini  bilmez ve Kuran okurken Secde Suresi’ni okusa dinleyenlere secde

129 y1ldirim, Nimet, Fars Mitolojisi Sozliigii, Kabalc1 Yaymevi, Istanbul, Kasim-2008, 5.66,390
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gerekmez. Imdi bdyle hayvana bin altin vermek, dogrusu ya, aptalliktir, biiyiik
hatadir.” 13

Aymi sekilde papagan Hafizin siirlerini ezbere soyliiyor fakat anlamlarindan
haberdar degil. Bu yiizden de iran kiiltiiriiniin en nadide sahsiyetlerinden biri olan
Hafiz’in mesajlarindan habersiz. Uzaklardan gelen nurani yasli adam, manalar1 agiga
cikarmak i¢in ona u¢masini telkin ediyor. Papagan gokyiiziinde alisik oldugu yiyecekleri
bulamayacagindan korktugunu soylediginde Hindistan da ne yaptigini1 hatirlatarak
ge¢misine isaret ediyor. Burada papaganimiz tipki bir 6nceki dykiide karsilastigimiz Enis
gibi aliskanliklarindan kopmaktan korkan bir karakter olarak resmediliyor. Oysa ihtiyar
adam ona ormana gittiginde 1slatilmig nohuttan ¢ok daha leziz ve burada yediklerinden
cok daha ¢esitli yiyecekler bulabileceginden bahsediyor. Ve u¢gmay1 bir kez basarabilirse

artik korkusunun kalmayacagini soyliiyor.

Yash adamin ¢itlerden hoslanmadig1 ve insanlarin biitiin metal ¢itleri bu ylizden
kirmalar1 da yine dikkate deger bir diger noktadir. Citlerle birbirlerinden ayrilan ve
siirlar igerisine sikistirilan insanlar bu simirlart kaldirip birbirleriyle biitiinlesiyorlar. Bu
durumla birlikte sehrin tamamu ¢igeklerle dolu biiyiik bir bahge haline geliyor. Yagli adam
sehrin kirmizi renkli kalesinin yliksek duvarini yikarak oradaki demir korkuluklar1 da
kirarak ileriye doniik korkulari da ortadan kaldirarak gelecege umutla bakabilmenin

yolunu agmis oluyor.

Edebi eserlerde bazi sozciiklerin yinelenmesi yoluyla tiimceler arasinda iliski
kurulmasi amacglanmaktadir. Yinelemeler 6nem belirtme, goriiste 1srar etme, istegi teyit
etme gibi durumlarda islevsel olarak kullanilmaktadir. Metinde karsilasilan yinelemeler
bu yontemle bir yapinin, bir goriisiin vurgulanmasi veya anlamsal siirekliligin saglanmasi
acisindan dikkate degerdir.®®! Cit ve korkuluk kelimeleri bu metinde siklikla tekrarlanan
kelimelerdir. Bu kelimelerden hareketle baski, zuliim, haksizlik, korku kavramlariyla
oriilii sinirlarin 6tesinde tiim insanlarin tek millet oldugu ve baris igerisinde yasamanin

6zleminin ¢ekildigi vurgulanmaktadir.

130 Necatigil, Behcet, Tiitindme, Can Yayinlari, 3.Bask1, Temmuz-2014, s.17
13! Isimtekin, Soner — Torusdag Giilsen, Furag Ferruhzad dykiileri iizerine Metindilbilimsel Coziimleme,
Demavend Yayinlari, Istanbul, 2018, s.54
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Yasli adamin karis1 masalinda da kadinin cellada yorulmugsun basini dizime koy
da uyu demesiyle “Sehrazad” imgesi zihinlerde canlanmis oluyor. Binbir Gece Masallari
aslinda kadinlarin aleyhinde bir 6ykii gibi baslayip gelisiyor. Ancak oykii gelistikce
Sehrazat ipleri eline gegirerek zalim hiikiimdarin, {ilkenin geng kizlari iizerine koydugu
cezayl kaldirtmayi basartyor. Bu masal, kurgusal bir anlatinin ger¢cek olan 6lim
karsisinda verdigi miicadelenin bir semboliidiir. Sehrazad da hakikati Sehriyar’a
semboller yoluyla anlatmis ve onu bu sekilde etkilemistir. Bu oykiideki masallarin

varligina bu baglamda yaklagsmak miimkiindiir.
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4.8. Bir Yastikta Kocayin

4.8.1. Hikayenin Ozeti

Kocasinin yoksullugunu, aylakligin1 sineye ¢ekip her zaman onun eksikligini
kapatmak i¢in kendini adamis geng bir kadinin ihanete ugrayip ¢cocugunu da kumasina

kaptirmasinin hikayesidir.
4.8.2. Kisiler
4.8.2.1. Asil Karakterler

Nevin: Anlatic1 kadin, Mahmut’un annesi, ihanete ugramis, ¢ocugundan

koparilmis anne, diiz karakter

Giilamber: Nevin’in kumasi, damadin iivey annesi, alimli, cilveli, fettan kadin.

Yuvarlak karakter
4.8.2.2. Yan Karakterler

Hasan Aga: Nevin’in hayirsiz kocasi, dis goriiniisiiyle ve sozleriyle insanlar1

aldatan aylak bir adam.
Mahmut: Damat, Nevin’in oglu, silik tip
4.8.3. Mekan

Hikaye Tahran’da Horasan caddesinde bahgeli bir evde gegmektedir. Bu ev ayni
bahgeye bakan birka¢ odadan olugmaktadir. Mekanlar arasindaki iliski ile insanlar
arasinda da iliski kulmus ve hikayeye yon verilmistir. Diiglin sahnesi yine bahgeli bir
evin damindan gozlemlerle aktarilmaktadir. Evin ve ailenin sembolii olan dam imgesi

ve onun diginda birakilmanin ifadesi olarak Nevin’in damdan diigiinii izlemesi dikkat

cekmektedir.
4.8.4. Zaman

Nesnel zamana dair bir ifade yer almamaktadir. Hikaye Nevin’in geri
doniisleriyle kendi evliligine kadar gitmektedir. Ancak anlatim zaman birkag giinliik

diigiin hazirliklarii kapsamaktadir. Olay 6rgiisii Nevin’in evliligi ve ¢ektigi sikintilar,
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Giilamber le komsuluk ve nihayet esinin Giilamber ile iligkisi neticesinde yuvasinin

yikilmasiyla neticelenmektedir.
4.8.5. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Kahraman bakis agisiyla ele alinmis bu hikayede, bas kahraman ve ayn1 zamanda
anlatict olan kadin karakterin hayat drami ve miicadelesine tanik oluyoruz.
Hikaye, bas kahramanin bir diigiinii gézlemi ve betimlemeleriyle baglarken
devaminda kendi anilarina yer verisleriyle devam ediyor. Araya giren bu ani pasajlari
aslinda o diigiin ve diigliniin aktorleriyle olduk¢a alakalidir. Anlatict kendisiyle birlikte
diigiinii uzaktan uzaga izleyenler ve kendisi gibi davetli olmayan bir-iki kadinin
konusmasina sahit oluyor. Kadinlar gelinin giizel, damadin ise ¢irkin oldugunu, damadin
annesinin 6ldiiglinli ve ortalarda siislii piislii gezen yash kadinin damadin iivey annesi
oldugunu konusurken, karakter burada araya girerek damadin aslinda seyit oldugunu,
atasinin gelinin atasindan daha asil ve muhterem oldugunu savunuyor. Arkasindan da
damadin annesinin 6lmedigini belki de diigiinde bile olabilecegini soyliiyor. Bu noktada
tanimadig1 o iki kadimin konusmasina miidahil olmasi ve kendinden emin bir sekilde
savunmaya ge¢cmesi, bu karakterin roliiyle ve konumuyla ilgili okuyucuda merak ve soru
isaretleri olusturur.
Daha sonra kaldig1 yerden diigiinii izlemeye devam eden karakter, Giilamber isimli

bir kadina dikkatini gevirir ve onu siizer. Gozlerinin kii¢iilmiis, kilo alip gébeginin disar1

firlamis, kisacasi ¢irkinlesmis oldugunu aksettirir.

“Eger beni ¢agirsaydi onun gdmlegini de dikmeye raztydim. Gomleginin siislerini
de dikerdim. Bastan ayaga daha ince goriinmesini saglardim.” 2 Ve hikayenin

devaminda gelen:

“Hanimcigim, bu kadin benim yuvami yikti. Simdi tovbe etmis ve toplanti bagkani

olmus. Cennete mi gidecek?” sorusuyla diigiim ¢oziiliiyor.®

Yoksul bir aileye gelin gidip ve tek goz odada kayimnvalidesi ve goriimceleriyle

yasamak mecburiyetinde kalan bagskahraman, bir zaman sonra kocasiyla ayr1 bir daireye

132 Danigver, a.g.e., 5.198
133 Danigver, a.g.e., 5.198

98



gecer. Daha sonra da Mahmut adini verdikleri bir ogullar1 olur. Burada kap1 komsulari,
ev sahibinin kardesi Giilamber’le tanisirlar. Evli ve ¢ocuksuz bir kadin olan Giilamber,
Mahmut'la kendi ¢ocuguymus gibi ilgilenir. Annesi ¢arsiya-pazara gittiginde ona bakar,
evine alir. Bu siiregte de Mahmut'la iyice kaynasir. Oyle ki annesi, evladinin Giilamber'le
olan iligkisini bir ana-ogul iliskisi olarak kendisininkiyle kiyaslar ve onlar1 daha yakin
bulur. Etrafinda uyaran olmasina ragmen onceleri Giilamber'i bir tehlike olarak gormez.
Ta ki, kocasina da kur yapmaya basladigini fark edene kadar. Sonrasindaysa olanlar olur
ve kocasi da Giilamber'e asik olur. Bir kadin i¢in olduk¢a zor bir seyi gerceklestirir ve
kocasini karsisina alip onun Giilamber'e asik oldugunu itiraf etmesini ister. Belki
karakterin dirayeti, belki yasadigi kiiltiirde bunlara agina olusu ona ciiretkar bir sekilde

bunlar1 kocasina itiraf ettirmesini saglamstir.

Fakat her seyden 6nce bir insan olarak haksizliga ugramis olmanin neticesinde bir
ac1 cekmektedir ki, soziine itimat ettigi birilerine akil danisip Giilamber'in cezasiz
kalmamasini istemektedir.

Kocasinin Giilamber'e kars1 agki sadece hislerinde kalmaz ve bunu eyleme doker.
Giilamber, tiirlii hakaretlere ugrayarak kocasi tarafindan terk edilir ve tiim piskinligiyle
baskasinm kocasini avucunun igine alir, yeni bir yuva kurar. Ustelik tiim bunlar olurken,
baskahramanin kocasi bosanma asamasinda karisinin elinde avucunda ne varsa alir. En
onemlisi de bir annenin yanindan evladini alir. O evlat giin gelir annesinin yuvasini yikan
kadini anne bilir. Glilamber, Mahmut'u annesinden dylesine sogutur ki, eline tas verip
"Haydi annene at" der. Cocugun gonlii tag atmaya razi olmasa da 6pmek isteyen annesine

yaklasmaz ve basin1 kagirir. 13

Iki bambaska karakterdeki kadina baktigimizda bir tanesi ezildikge eziliyor, digeri
ise ezdik¢e eziyor. Giilamber, baskahramanimizin yasayamadigi kadinligidir. Onun
eksik yanlarmi Gililamber de bulan esi elbette bu firsati kacirmamis ve toplumun
rutinlerinden olarak Giilamber ile agsk yasamaya baglamistir. Bunun neticesinde de isi

esinden ayrilip onunla evlenmeye kadar gotiiriirmustiir.

Nevin, toplumun kabulleri dahilinde zaten farkinda oldugu bu durumu gérmezden

gelerek evliligini kurtarmaya ¢alismaktadir. Nihayetinde de yine bu duruma noktay:

134 Danigver, a.g.e., 5.204
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koyan kendisi degil kars1 taraf olmustur ve o buna ragmen bile ait olma, yakin olma
durumundan ¢ikamamis ve her buldugu firsatta bu ailenin yakininda bulunmaya
calismistir.Hikayede Nevin’in bu durumu kabullenmekten baska ¢aresi de yoktur. O giine
kadarki yasami onu bu siirece tasimis ve kendisine secenek de yaratmamistir. iginde
bulundugu sartlar onu bu duruma siiriiklemis, bu siirecte dis diinya ve i¢ diinya arasindaki

bag ustaca vurgulanmustir.

Hiisranla biten evliliginden sonra li¢ kez daha evlenen karakter bu ii¢ evliliginde
de umdugunu bulamaz ve bosanir. Yine hikayelerden alisik oldugumuz tizere,kadinin
cehaleti ve garesizliginin vurgulandigi bir sahne olarak muska yazan bir hocaya gider ve
kendisine Giilamber tarafindan biiyii yapildigint 6grenir. Simdi ise ayn1 Giilamber, iivey
oglu Mahmut'un diigiiniinde bir namus karinesi, ahlak abidesi, 6rnek bir kadin olarak
salinmaktadir. Mahmut'un 6z annesi ise, diigiine davetli bile degildir. O diigiinii bir evin
damindan izliyordur. Kendisinin kocasiyla bir yastikta kocamasini engelleyenlere inat,
elinden alinan gencligi, kadinlig1 ve analiginin hatirasina yaslanarak durdugu damin
tizerinden gelin ve damat yani oglu tam da ¢atinin altindan gegerken elindeki sekerleri
baslarinin iizerine dogru atip "Bir yastikta kocayin" diye bagirir. Sanki kendi emekleriyle
kurdugu yuvasinin dami bagina yikilmamisgasina yine bir damin iizerinden hasretle ve
kederle karisik bir cosku ve belki bir isyanla dilinden degil yiireginden dokiiliir sozler:
“Bir yastikta kocayin!”

Hikayede kocas1 ve oglu tarafindan terkedilen Nevin’in bir diger yarasi da yine
kendi cinsinden olan Giilamber tarafindan ihanete ugramasidir. Kadin bakis acisiyla
yazilmis bu hikayede bir kadmin yalmiz erkeklerden degil kadinlardan da darbe aldig
gercegine deginilmistir. Bu yoniiyle tek tarafli erkegi suglayan bir bakisla degil gergekleri
tespit etmek ve ortaya koymak {iizere tarafsiz bir agidan kaleme alinmisg bir hikayedir.
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4.9. Hainlerin Tuzag

4.9.1. Hikayenin Ozeti

Soguk itici bir tip olan albayin karsilastig1 bir olay karsisinda degisen tavir ve
davraniginin anlatildig1 hikayede bazen durumlarin goriindiiglinden farkli bir hal

alabilecegi gosterilmektedir.
4.9.2. Kisiler
4.9.2.1. Asil Karakterler

Albay: Bagkahraman, emekli albay, askeri bir disiplin ve sogukkanlilik
sahibidir.

Hoca Efendi: Halkin sevdigi fakat bir vaazi dolayisiyla gérevden uzaklastirilmis

imam
4.9.2.2. Yan Karakterler
Mansure Hamim: Albayin karisi, inancl, uysal bir kadin
Keyvan: albay kizindan olan torunu
Hac1 Ali: mahalle esnafi
4.9.3. Mekan

Hikayede Esedi Camisinden ve caddesinden séz edilmektedir.iran’in Horasan
bolgesinde bir camidir. Mekan tasvirleri fazlaca yer verilmemis olmasi kisilerin ve

olaylarin 6nemini vurgulamaktadir.
4.9.4. Zaman

Nesnel zamanla ilgili bir ifade yer almamaktadir. Bir kig mevsimi
resmedilemektedir. Geriye doniislerle Albay evlendigi giine kadar gider. Anlatim
zamani birkag¢ gilinliik zamani kapsar. Olay orgiisii albayin emekliligi, kizinin esinden
bosanmasi, torunuyla vakit gecirmeleri esnasinda Hoca Efendiyle aralarindaki
miinakasa ve nihayet dostlukla neticelenir.
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4.9.5. Anlatici ve Bakis Acisi

[lahi bakis acis1 ve goriilen gegmis zaman kipiyle yazilmis olan hikaye, zit

goriiglerin, farkli iki hayat tarzinin ¢akigsmasina dayanir.

Hikayedeki bir kutup olan ve ayni zamanda hikayenin iizerinden ilerledigi bas
kahraman Albay Aryani-fer'in aile yasamuiyla bir giris yapilmis. Albayin kizi, bosandiktan
sonra Almanya'ya yerlesir ve cocugunu dedesi ve anneannesinin; yani emekli albayin ve
karis1 Mansure hanimin yanina birakir. Albay ve Mansure Hanim torunlarini o kadar ¢ok
severler ki, onun ebeveyni olurlar, her seyiyle birebir ilgilenirler. Emekli her asker gibi
diizenli yagam1 birakmayan albay sabahlari erken kalkip sporunu, ardindan kahvaltisini
yapan, disar1 ¢ikip eve aksamiizeri donen, miimkiin oldugunca kendini salmamis ve aktif
olmaya c¢abalayan bir insandir. Karis1 her ne yaparsa yapsin esinin evde olmasindan ve
evdeki daimi varligindan rahatsizdir.Zira inan¢ noktasinda esiyle ciddi ayriliklar1 vardir
ve her ikisi de birbirlerinin yasamina uyum saglayamadiklarina dair ifadeler

kullanmaktadirlar.

Albaya gore esi “...Gengken de bir halt degildi. Ya namaz kilar ya orug tutar ya
da sagma sapan kitaplar okuyarak albayr uyutmazdi. Kitabin sayfalarini hisirtiyla
cevirirken albay uykusundan sigrardi.” Esi de albay hakkinda ¢ok farkli seyler

13

diistinmiiyordu. “ siirekli evde olmaktan yakiniyor, basibos bir ruh gibi bir odadan

digerine giriyor ya iskambil falina bakiyor ya sigara igiyor ya da ayak altinda dolastyor

diye soyleniyordu.”t%

Mansure Hanim, kara carsaf giyen, makyaj yapmayan, kaglarin1 dahi almayan,
idealist ve inanglarina oldukca bagli bir kadindir. Albay ile birlikte katildigr nadir
davetlerden birinde “Islamda Tasavvuf Tarihi” kitab1 okumus, bir digerinde ise drgiisiinii
yaninda gotiiriip oradakilerin alay konusu olmustur.**® Buna ragmen ezik bir tavir

sergilememis aksine

135 Danigver, a.g.e., 5.222
136 Danisver, a.g.e., 5.222
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. Benim sizinle alay etmem gerekirken etmiyorum. Zira sizin glinahinizi bana
yazilmadig1 gibi Allah’a siikiir sizi benimle ayni kabre de koymayacaklar. Ben dedigimi
dedim.” Diyerek ¢ikip gitmistir.*®’

Savundugu goriisiin temsilcilerine de kuvvetli bir bag duyar. Bunlardan bazilari
da Iran'm meshur diisiiniir ve yazari, aym zamanda yazilar1 oldukca elestirilen Ali
Seriati'dir. Mansure Hanim'in muhabbetinden bu diisiiniirle ayn1 donemde yasamis ve

fikir savunucularindan oldugu anlasilmaktadir. Albayla olan konusmasinda:

"Dr. Seriati’nin kitaplarinin ¢ogu bende var. Bazilarim1 bizzat kendi ellerimle
yazarak ¢ogalttim. Izin verdikleri takdirde hapiste ziyaretlerine gidebilmeyi ne kadar da

cok isterdim."**®Der. Bu baglamda aktivist bir yonii de vardr.

Bunlarin yani sira her ne kadar hayalindeki modern yasama ayak uyduramamis

olsa da albayin esine minnet ve muhabbet duyduguna dair ifadelere de yer verilmistir:

“...kadm koltuguna girerek onu goétiiriiyor, yattiginda yorgani iistiine ortiiyor ve
istersen ayaklarini ovayim diyordu. Kadin sabahlar1 ondan daha erken kalkiyor, namazini
kiliyor ve kahvaltist yapmadan onu gondermiyordu. Ona baktig1 zaman gozlerinin ici
giiliityordu...esi ve c¢ocuklarinin diizeni bozulmasin, keyifleri kagmasin diye gayret
ediyordu.”*3°
Bir giin Albay disar1 ¢ikarken torunu Keyvan't da yanmna almay: disiiniir. Besledikleri
giivercin 0ldiigi i¢in ¢ocuk bir hayli lizglindiir ve Albay da onun gonliinii yapmak i¢in
Haci Ali isminde giivendigi ve ahbaplik ettigi bir esnafin diikkanina ugramayi planlar.
Boylece hem giivercini gomecekler hem de kadinlarin ve ¢ocuklarin gonliinii yapmakta
becerikli olan Haci Ali sayesinde Keyvan'in kederi dagilacaktir. Sonrasinda hikayenin
gidisatini etkileyecek olay da burada baglar. Albay, Keyvan'a "Git gilivercini Sakahane'nin
sofasina birak. Sifasini Allah verir."**°der. O esnada caminin karsisinda oturan ciibbeli,
sarikli, yasl bir adam "Eger 6lmiisse necistir, oraya koyma." der. Buradan sonra ipler

kopar. Kaba bir iislupla "Sana ne a liizumsuz adam!" diye karsi ¢ikar ve torununa birkag

187 Danigver, a.g.e., 5.222

1% Danigver, a.g.e., s.224
139 Danigver, a.g.e., 5.221
140 Danigver, a.g.e., s.211
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kurug verip o adama vermesini sdyler. Adam dilenci olmadig: i¢in haliyle kabul etmez.
Bu seferse albay biraz daha ¢irkinleserek "At 6niine Keyvan!"'*'der. Olanlara sahit olan
Hac1 Ali de diikkanindan firlar ve olaya miidahil olur. Yagli adamin dilenci degil kiymetli
bir hoca efendi oldugunu anlatir lakin Albay yine de bu davranisindan pismanlik duymaz.
Albay emekli oldugundan artik bir sivildir ve yapacagi her miidahale, her eylem
onun zararma olacaktir. “Unvaninin yanindaki 'emekli' sifati olmasaydi bu adamin
hakkin1 verebilir ve gericiligin 6nilinde bu sekilde durabilirdi.” Burada dikkate ¢arpan bir
diger nokta da aslinda cesur bir insan olmadig1 i¢in postalsiz kendini gii¢siiz hissediyor
olmasidir.  Sahip oldugu sosyal statiiniin arkasina saklanmaktadir.
“Bre liizumsuz adam” demek dilinin ucuna geldiyse de onlar 6 kisiydiler ve

haklarindan gelemezdi.””**?

“Albay, adamin sirtindaki ciibbeyi ve basindaki takkeyi alip ayaginin altinda

cignemeyi diisiiniiyordu. Ne yazik ki ayaginda asker ¢izmesi yoktu."'4®

Asker postal1 ve takke, diinyanin neresinde olursa olursun birbiriyle hi¢cbir zaman
anlasamamis iki semboldiir. Her zaman sarik ve postal, sinek kaydi tiras ve sakal
birbirlerinin karsisinda yer almistir. Albayin tiksindigi, hor gordiigii adam Hac1 Ismail ve
karisinin bizzat hiirmet ettigi bir sahsiyettir. Ciinkii aslinda Esedi Camii'nin imami olan
bu hoca efendi, vaaz vermesi yasaklanmis ve gorevinden azledilmistir. Donemin sartlari
geregi onun da gorevinden uzaklastirilma sebebi zamanin zalimlerine lanet okumasidir.
Coluk ¢ocugu kilim iizerinde yasarken zekatini, imam hakki ve humus adindaki paralari

kendine kullanmamus, etrafindakilere dagitmistir.

Mansure Hanim, tiim bunlar1 anlatarak kocasina yavas yavas etkilemeye baslar.
Onun aslinda iyi bir insan oldugunu Albaya hatirlatir. Albayin aksine letafet sahibi ve
yumusak huylu olan Mansure Hanim, dini inanclar ve ibadet konusunda Albaya tatli tath
ogiitler verir. Namazini1 kilmasini, ibadetlerini yapmasini ister. Bunun ona ¢ok iyi
gelecegini anlatir. Albay ise higbir sey sOylemez. Bazen susmak, belirsiz de olsa bir

cevaptir; bu cevabin olumlu ya da olumsuz oldugu yeterince agik degildir. Hocanin hali

41 Danigver, a.g.e., s.212
142 Danigver, a.g.e., 5.222
143 Danigver, a.g.e., s.214
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ve tavriyla albayin inan¢ diinyasinda atesledigi fitil, esinin telkinleriyle daha da

ilerlemektedir.

Albay, bir glin aligveristen donerken yolda bir seyler dikkatini ¢eker. Yerde
karlarin lizerinde o hi¢ hazzetmedigi hoca efendinin cilibbesini ve daha ilerde de takkesini
goriir. Biraz daha ilerden ise giiriiltii patirt: sesleri gelir. iki sivil giyimli adamin hoca
efendiyi zorla ¢ekistirdigini goriir. Sonrasinda ilging bir sey olur ve ezilmesi gereken bir

bocek gibi gordiigii o adam igin yardima gider. iki zorbaya

"Durun bakalim, bir dakika! Ben Albay Aryan-fer. Bu ne rezalet, hocayla ne isiniz
var? Yoksa siz Misliiman degil misiniz?" der ve onlara engel olur. Bunlar1 sdylemis
olmaktan dolay1 kendisi de sagkinlik icerisindedir. Tamamen dogaglama, i¢inden gelen

climlelerdir:
“Yoksa caminin karsisinda oturmak su¢ mu?”144

Surf caminin karsisinda oturdugu i¢in defalarca uyarilmis ve oturmaya devam
edince de darp edilmis olan hoca efendinin ugradigi haksizlik, Mansure Hanim'in
kendisini sakinlestirip inceden inceye islemesi ve belki de hatasinin verdigi pismanlikla
Albay, tehlikeyi goze alip hoca efendiyi savunmaya devam eder. Kendisi de daha evvel
onu dilencilikle itham etmis, arabasiyla ¢ignemek isteyecek kadar onyargili yaklagmis

oldugu halde simdi bu duruma seyirci kalamamastir.

Simdi hoca efendiden de ona kars1 bir kadirsinaslik vardir. Albay hoca efendiyi
elinden tutar ve "Hocam buyurun, binin arabaya." der. Sonrasinda aralarinda gegen ¢ok
kisa bir diyalog, iki kutbun birbiriyle kaynagmasi, tabularin ve 6n yargilarin

yikilmasinin bir nisanidir:
Albay ¢ok sevingliydi ve giildii:
"Afedersiniz, size selam vermeyi unuttum!"

Hoca efendi:

144 Danigver, a.g.e., 5.229
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"Esselamu aleykiim ve rahmetullahi ve berekatuhu."'*®

Bu hikaye bashigmin Yusuf suresi 52. Ayetinde 16 gecen “Keyd-iil Hainin”
ifadesinin kullanilmasiyla da yine yazarin her tiirlii metinle ve 6zellikle de Kuran-1
Kerim’de kissalarin en giizeli olarak adlandirilan Yusuf suresiyle olan asinaligini
okuyucusunun dikkatine sunulmaktadir. Metnin baska metinlerle iliskilendirilmesi
esasina dayanan metinlerarasilik unsuruna yer verilmistir. Ayetin evvelinde Azizin
karisinin Hz.Yusuf’a iftira attigini itiraf etmesi neticesi, Hz.Yusuf’un “Allah hainlerin
tuzagini basariya ulastirmaz.” Dedigi ifade edilmektedir. Bu baglamda Albayin da daha
evvelki hatasin1 anlamasi ve 6zrii mahiyetinde hocayi tartaklayan adamlardan kurtararak

ona iade-i itibarda bulunmasi iligkilendirilebilir.

Tabularin yikilmasi, dnyargilarin ortadan kalkmasiyla hatadan déniisiin aslinda

yagamin geregi oldugu da Kur’an’dan bir ayete gonderme yapilarak ortaya konmustur.
Oykiiniin satir aralarinda Hac1 Ali’nin Keyvan’a sdyledigi:

“Kiiclik bey, sen bu giivercinin kanadini yolmugsun. Ugamadig: i¢in soguktan
6lmiis.”**’ Ciimlesi okuyucuya bir baska bakis agis1 sunmaktadir. Giivercinin kanadi
kirilmak yoluyla 6zgiirligii ve insanin algis1 degistirilmek suretiyle de 6zgiir diislince
kabiliyeti elinden alinmistir. Boylece hareketsiz giivercin donarak, fikirsiz ve eylemsiz
insan da kaliplar arasina sikisarak 6lmektedir. Hact Ali’nin onu belediye parkinda yeni
dikilen fidanlarin yanina gémme teklifi de onlara kendi ¢liriiyen bedeniyle hayat vermesi
ve bir oOlimiin yeniden dogumlara sahitlik etmesi gibi farkli pencereler

aralayabilmektedir.

Hikaye yine elestirel bir okumayla farkli bir atmosfere biiriinmektedir. Emekli
albayr esinden ayrilmig, dul bir kadin olarak ele aldigimizda oykii farkli bir boyut
kazanmaktadir. Hikayeye psikolojik bir tasvirle giris yapilmistir:

“Bir onceki giine kadar hava sicak ve giinesliydi. Bugiin sabahleyin ise birden bire

gokylizli adeta demirden, tungtan dokiilmiis gibiydi. Boylesi soguk ve sevimsiz bir

5 Danisver, a.g.e., 5230 y
MOGRUIAD I8 (i ¥ A G5 gally AT A1 T lad U
147 Danisver, a.g.e., 5.212
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havada insanin i¢i karartyordu.” Ardindan bu atmosfere ek olarak dykiiniin ana ekseninin

olusturacak olan detaya yer verilmistir:

“Bu y1l albayin emekliligi diizeni bozmus ve biitiin isleri alt iist etmisti.” Ciimlesi
esinden ayrilmis kadinin diistiigli durumu resmetmektedir. Albay ger¢i emekli olmustu
ama yine de sabah altida kalkiyordu. Spor yapiyor, bahgenin etrafinda ii¢ tur kosuyor,
kahvaltidan sonra disartya ¢ikip aksamiistii doniiyordu. Yani normal yasaminda c¢ok
biiytik farklilik olmamisti. Buna ragmen esi onun siirekli evde olmasindan yakiniyordu.
Oyle olmasa da ayakaltinda dolasiyor diye sdyleniyordu. Tipk1 dul kadinlarin toplumun

goziine batmasi gibi Albayin emekliligi de evde sorun oluyordu.

Bu oykiide farkli olarak kadinin karsisinda imam roliinde okuyucunun karsisina
cikanSeyh Abdullah Efendi halki bilinglendirmek i¢in toplum Oniinde gergekleri
anlatmaya calisan bir 6nderdir. Imamim hutbe de okudugu fakat minbere ¢ikmasimnin
yasaklandig1 belirtilmistir. Imam bir konusmasindan dolayr gorevinden uzaklastiriimis

yani sistem onu susturmaya caligsmistir. Konusmasinda:

“Bana nigin kahrolsun ya da yasasin dedigimi sormayin. Bunlar1 Kur’an-1 Kerim
bana dgretiyor. O halde selam olsun isi irsat ve 1slah olan Ibrahim’e. Kopsun iki eli de
miinafik ve namert olan Ebu Leheb’in.” Sozleriyle toplumda kadina uygulanan baskinin

Islami bir dayanag olmadigi mesajini vermektedir.

Keyvan’in 6gretmeninin o giin verdigi 6dev, Insan Insandir konulu bir
kompozisyon yazmalaridir. Keyvan 6devini Albay ve Hoca arasinda gecen tartismadan
sonra yazmaya baglamis boylece kadmn-erkek, her iki tarafinda birbirine stiinligii

olmadiginin alt1 ¢izilmistir.

Hikayenin ilerleyen kisminda Albay Hoca ile tekrar karsilasmis fakat aralarinda
yine beklenen yakinlagma olmamistir. Bu esnada Albay mevcut ataerkil yapiya gonderme
yaparak bir gercegi dile getirmektedir: “Daha fazla kotii seyler soylememek i¢in kendini
zor tuttu. Nihayet onlar ii¢c bu ise bir kisiydi. Eger iizerine bir cullanirlarsa... Eger

karsilikl1 olarak giicler esit degilse geri ¢ekilmek ya da savas hilesi yapmak gerekirdi.”48

148 Danigver, a.g.e., 5.217
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Kadinin mevcut ataerkil sistemle olan savasi hileli bir savas olarak ifade
edilmistir. Sistem kadinin giiciiniin farkindadir ve bunu kontrol altinda tutmanin ¢abasini
vermektedir. Kadinin uyanisini ve hakkini elde etme miicadelesini baslatmak igin gayret
gosteren aydin kesim ise bu gayreti yine baskilar altinda siirdiirmektedir. Miicadelenin
aciktan yapilmasina ortamin miisaade etmediginin alt1 da yine Albay’in i¢ sesinden ifade
edilmistir: “Aslinda bu zavalli adamcagiz ni¢in buraya oturmus? Gelip gecene mani
olmuyor mu? Siperimi bos birakmam demis. Hangi siper, ne siperi? Siper savas zamanina

ait bir sozciiktiir ve askerler onu kamuflaj i¢in kullanirlar.”*4

Torunu Keyvan’in giivercininin kanatlarin1 kirarak onun u¢gmasina engel olan
Albaym kendisi de ataerkil toplumun kadini yok sayan diisiince kafesinden ¢ikamryor,

Hoca’nin ne i¢in ve neye dayanarak bu tiir bir savas verdigini anlayamiyor.

“Nigin kendisini bu kadar kiigiik diisiiriiyor? Evet ni¢in bu dondurucu sogukta caminin

karsisinda oturuyor? Evinde zibarip otursa ya!”

Bu sorusuna cevabi karisi veriyor:

“Dayanacak giicii var herhalde. Hakl1 olduguna inaniyor ve kendinden emin.”*>°

Ulkede mevcut erkek egemen sistem, kadmi sosyal yasamdan soyutlamakta ve
onu kendi zihninde kurguladigi diinyaya hapsetmektedir. Kadinlarin bu durumu
asabilmek i¢in inancini kaybetmemesi ve sabirla miicadeleye devam etmesi gerektigini
vurgulayan ifadelerle toplumsal mesajlar verilmektedir. Albayin emekli olmasi onun
hayatinda biiyiik bir doniim noktas1 olmakla birlikte aslinda o gorevdeyken de hak ettigi

degeri bulamamustir.

“Ben otuz yil bu devlete hizmet etmisim. Hava kuvvetleri subayr olmama ragmen
bir defa bile u¢madim. Ama olsun biiro isi is degil mi? Sabahin koériinden aksama kadar
iyi kotli bin tiirlii insanla uzlagacaksin. Ayrica albaylik riitbesinde on bes yil yerinde
sayacak, ha bu yil ha oniimiizdeki y1l terfi alip tuggeneral olurum timidiyle beklemek
zorunda kalacaksin. Hem her sene hazirlik yap ders ¢alis; Askeri taktik, harita ¢izimi,

diinya stratejisi... Bu yasta siirekli Ingilizce ¢alis. Smava gir ama sonunda seni terfi

149 Danigver, a.g.e., 5.218
150 Danigver, a.g.e., 5.220
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ettirmeyip emekli etsinler. Daha da {iziintii verici olan1 eski astlarinin hepsi tug ve tiim

general olduklari i¢in insanin onlara selam vermek durumunda kalmasr idi.”**!

Bu ifadeler geleneksel toplumlarda kadinin yeri ve durumuna dair tiim sikintilar
ortaya koymaktadir. Evlilikte bekledigi yasam kosullarin1 yakalayamasa da kadin,
fedakarca yuvasina hizmet etmektedir. Hak ettigi degeri kazanabilmek sabirla zorluklara
goylis germektedir. Evlilikle deger kazanan kadin, evliliginin son bulmasiyla hemcinsleri
arasinda da bir deger kaybi1 yasamaktadir. Geleneksel toplumda kadin, yalmiz erkek

zihniyetine degil toplum kabullerine kars1 da bir savas vermektedir.

151 Danigver, a.g.e., s.217
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4.10. Sutra

4.10.1. Hikayenin Ozeti

Hikayenin kahramani Abdiil kaptan ¢ocukken annesi ve babasiyla birlikte deniz
yoluyla bulunduklar1 memleketi terk ederek bir maceraya atiliyorlar. Ancak olaylar
umduklar1 gibi seyretmiyor ve yolculuk esnasinda teknenin batmasiyla Abdiil Kaptan’in

biitiin hayatina sirayet edecek olan elim olaylar gelisiyor.
4.10.2. Kisiler
4.10.2.1. Asil Karakterler
Abdiil Kaptan: Bas karakter, asil adi Moraci, yasam i¢inde kaybolmus bir kisidir.
Babazar: Ayini diizenleyip Abdiil’e boyut atlatan kisidir.
4.10.2.2. Yan Karakterler
Riistem: Abdiil’lin hapishane arkadasidir.
Danismend Bey: Moraciye sahip ¢ikip onu okutan ve kimlik ¢ikartan 6gretmendir
4.10.3. Mekan

Hikayenin mekan1 denizdir. Kahramanin denizle baslayan seriiveni yine denizle
sekillenmekte ve nihayet bulmaktadir. Mekan tasvirlerine ¢ok yer verilmemistir bu durum

karaktere ve olaylara yogunlagsmay1 da beraberinde getirmektedir.
4.10.4. Zaman

Abdiil Kaptan’in ayin izlenimleriyle baglayan hikayede zaman zaman olaylar
arasinda hizli gegisler yapilmaktadir. Bu olaylar arasindaki zaman gecisleri de

birbirlerinden bagimsizdir.
4.10.5. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Bir Budist ayini esnasinda vecde gelen Abdiil Kaptanin hikayesidir. Hikaye,
karakterimiz Abdiil Kaptan tarafindan, birinci tekil sahisla anlatilan ve kahraman bakis

acistyla yazilmig bir hikayedir.
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Gemilerinin batmas1 sonucu umutlarla ¢iktiklar1 yolculuk sefalet, caresizlik ve
kimsesizlikle sonlanan bir maceraya doniisiiyor. Babasi, annesini ve asil adinin Moraci
oldugunu hatirlayan kahramanimizi sigindiklar1 sahil sehrinde birakip para kazanmak igin
tekrar deniz yolculuguna ¢ikiyor. Burada kendileriyle birlikte kazadan kurtulan insanlarin
arasinda son derece zor sartlar altinda yasamlarini siirdiiriiyorlar. Bu siire¢ Moraci’nin bir
sekilde annesinden de uzaklasarak sokaklara diistiigii ve Danismend Bey adinda bir
kisinin ona sahip ¢ikarak, niifus ciizdani ¢ikartip Abdullah adii koydugu bir kopus
stirecine doniisiiyor. Danismend Bey’in himayesinde de fazlaca kalamayan Abdiil ona

vefasizlik ettigini diisiinse de denizlerden yine kopamiyor.

Bu hikayenin devaminda Abdiil'iin denizci oldugunu ve teknesinin onun igin ¢ok
sey ifade ettigini goriiyoruz. Denizin onun ic¢in ¢ok kiymetli olmasinda babasinin da
annesini birakacak kadar denizi sevmesi etkili olabilecegine dair bir bilgiyi paylasiyor
yazar okuyucusuyla. Abdiil'iin deniz yolculugunu anlattig1 pasajlarda bir¢ok trajediye
sahit oluyoruz. Bu yolculuklarda kizin1 ve esini kaybediyor. Clinkii onlar1 'kendince' daha
fazla kazanmak ugruna teknesine aldig1 denizcilere ve kagakgilara feda ediyor. Ufacik bir
kiz ¢ocugunun bekaretini bir nevi tecaviizle kaybedisine, bilmedigi bir yolda harcanisina
sahit oluyoruz. Abdiil, esini ve 6z kizin1 pazarlayarak onlar lizerinden para kazaniyor ve
nihayetinde onlar1 kaybediyor. Burada da babasiyla ayn1 yolu takip ettigine ve karisi ve

cocuguna da kendisininkine benzer bir tablo ¢izdigine tanik oluyoruz.

Denizci hikayelerinin pek ¢ogunda kadin karakter yoktur. Ancak kadin deniz
anlatisinin temelidir ve erkegin Tanr1 ile miicadelesinin ve varolus sancilarinin kkeninde
hayali bir kadin imgesi, bir “kadin hayaleti” dolagmaktadir ve bu miicadele daima kadina
kars1 ve kadina ragmen verilen bir miicadeledir. Bu hikayede kahramanin hayatindaki
kadinlar agik¢a resmedilmistir. Bu hikayededeniz ve gemi imgesi yeniden dogusu,
erkegin varliginin yeniden anlam kazanmasini, kendi i¢indeki disil varlikla uzlagsmasini

simgeler.

Hikayenin ilerleyen boliimlerinde Abdiil Kaptanin derdinden yollara diistiigii ve
dostum dedigi bir Hindu olan Babazar'dan yardim istedigi anlatiliyor. Babazar derdi igin
bir oyun ayini baslatiyor. Hikaye boyunca zaman zaman bu ayinle ilgili detaylara yer

veriliyor. Abdiil Kaptan,i¢cinde bulundugu vecd hali ile birlikte ge¢misinden gelen
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hatiralart harmanlayarak, yasadiklarini tekrar miisahede ediyor ve mevcut degerler

diinyasini yeniden anlamlandirmaya c¢alistyor.

Kahramanin uyanigint saglayan bir dis giictiir. Eksikliklerini, bu dig giiciin
cagrisiyla fark eden kahramanlar, tamliga ermelerini engelleyen gergeklerle yiizlesme
kararin1 alirlar. Boylece bireylesim siireglerini tamamlamak igin mitolojik yolculuga
dogru ilk adim atarlar. Kahramanlarin bu zorlu yola adim atip atmama kararlar1 bir nevi
“esik” olarak tanimlanabilir. Clinkii kisinin esigi gegmesi, dogum ve 6liim arasindaki

cizgi kadar saydam olup gizemli kapilarin anahtarimi simgeler.”*

Hikaye boyunca pek ¢ok arketipsel imgeyle karsilasiyoruz. “Arketipler, Jung’un
ifadesiyle bilinci etkileyen ve her insanin ortak bilingdisin1 olusturan “igteki” ortak
etkenlerdir. Arketiplerin kokeni mitlere bagli olup Campbell’in “ayrilis-asama-doniis”
formiili ile ¢6ztimlenmektedir. Destan, masal, halk hikayesi vb. gibi anlatmaya dayali
tirlerde semboller ardinda sifrelenerek verilen bu bilgiler, kahramanin yolculuk

macerasina anlam kazandirmaktadir.”*%3

Bu hikayede de masals1 6gelerle zenginlestirilen bir anlatim goriilmektedir. Abdul
kaptanin yasaminda denizin rolii, denizle baslayan kotliye gidisin yine denizden
kurtulmakla tersine donmesi ve bu siirecte yasanan Babazar tarafindan diizenlenen ayin
orglisii, bizi saglam bir kurguyla basbasa oldugumuza ikna ediyor. Babazar dykiimiiziin
ylice bireyarketipi olarak kargimiza ¢ikiyor. Yiice birey arketipi, i¢ benligin gozle goriilen
sembolii olup, i¢ diinya ile dis diinya arasindaki dengeyi saglam bir sekilde kurabilen,
hatalar1 kabul ederek diizeltme gayreti gdsteren birey olarak ifade edilmektedir.® O
yapmis oldugu bu ayin araciliiyla kahramanin bilingaltina bastirdig1 hatalar1 su yliziine
cikartip goriiniir kilarak, deger yargilarina karsi kayitsizliklarini/ iradesizliklerini

gonliinden disa yansitarak gergegi goriip arinmasini saglamaktadir.

Rehberin ¢agrisiyla ayrilis asamasini  basariyla gecerek esigi atlayan
kahramanlar, “Erginlenme Asamasi’nda tiirlii sinavlara tabi tutulurlar. Bu smavlar

yolunda kahramanin giicii, cesareti, derin istek ve merakinin yani sira zekasi da onu

1528imsek, Esma- Senocak, Ebru, Milli Folklor Dergisi, 2009, say1:82, 5.110, erisim tarihi 14/04/2019
158Simsek, Esma- Senocak, Ebru, Milli Folklor Dergisi, 2009, say1:82, s.111 erisim tarihi 14/04/2019
1%4Simsek, Esma- Senocak, Ebru, Milli Folklor Dergisi, 2009, say1:82, s.112 erisim tarihi 14/04/2019
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yeniden dogumun esigine gotiiren kutsal degerlerdir. Bu yiizden Babazar’in ayinine
katilan Abdiil kaptanin kulak verdigi bu cagri, “Kahramana kendi ortamindan,
kabugundan ¢ikip yeni deneyimlerden gegerek degismesi gerektigini animsatan, onu buna

iten bir i¢-diirtii seklinde degerlendirilebilmektedir.'*

Abdiil'iin yolculuklari boyunca ona eslik eden Riistem adinda bir dostu vardir.
Riistem, Abdiil i¢in bir dosttan daha fazlasidir. Zaman zaman ona olan ilgisini anlatiyor.
Abdiil bu yolculuklarda kagakeilik yapiyor ve birkag defa hapse diisiiyor. Hapiste Tahir
Han onu kitapla tanistirtyor. Tahir Han, ¢ocuklarin1 kaybetmis, Abdiil'e namaz kilmay1
Ogretmis ve ona hapiste yol gostermis kisidir. Abdiil ona da meyletmis ve belki de bu
sebeple onun hatirina namaz kilmay1 bile 6grenmigse de Tahir Han'dan zerre kadar
karsilik bulamiyor. Bu detaylardan Abdiil kaptanin erkeklere ilgisi oldugu kanaati

olusturuluyor. Bu durum deniz hikayelerinde yadirganmayan dogal bir durumdur.

Abdiil kaptan, anlati boyunca deniz yolculuklarinda tiirli sikintilar yagamis, bu
ugurda kizin1 karisin1 feda etmistir. Hapse girmis ¢ikmis ve en nihayetinde teknesini bir
kazada yitirip aklin1 kaybetmis bir divane olarak anlatilmaktadir. Inan¢ noktasinda
gelgitler yasamis, kKimi zaman Hindu ayinlerine katmis Kimi zaman gdlgesi olmayan

Hizir't aramustir.

Onun yeniden dogus hikayesinde dikkate sunulan detay, derin kuyudan, denizin
koynundan c¢ekip ¢ikaranin bir denizkizi olmasidir. Denizkizi, ona yasanabilir bir
diinyanin olabilirligini telkin eden ve buna onu inandiran kadindir. Yasantisinda silik izler
gibi olan ama belki de vicdanen bor¢lu kaldig1 kadinlara karsilik en savunmasiz aninda
onu distiigii caresizlikten c¢ikaran ve umudunu canlandiran yine bir disi varliktir.
Gegmiste gemilerinin batmasiyla baglayan g¢ocukluk macerasi, yasanan biitiin koti
anilarin ardindan yine bir deniz faciasiyla yeniden dogusa doniligmiistiir. Bu yeniden
dogus sahnesinde onu en ¢ok etkileyen denizkiz: figiirtidiir. Gergekligi kesin olmasa da

onun hayatina etkisi biiytiktiir.

“eger ben bir denizkizi gérmiissem ve bana ‘Uziilme kaptan, oniimiizde daha

giizel bir hayat, daha giizel bir diinya var’demisse, mutlu ve dert ortagi bir kadinin

1%5Simsek, Esma- Senocak, Ebru, Milli Folklor Dergisi, 2009, say1:82, s.112, erisim tarihi 14/04/2019
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diinyasti....Kocasinin esiri degil yoldasi... Bdylesi bir kadinin mutlu kocasinin diinyasi...

Ustii bas1 diizgiin, karn1 tok, mutlu ve degerli gocuklarin diinyasi... demisse”

“Dogrusu bilmiyorum doktor, muskaci hoca ve dostlarimin hepsi hayatimin en
giizel anlarin1 benden almak i¢in neden bu kadar ¢aba sarf ediyorlardi. Eger ben dert
ortagi, sevecen, giiler ylizli ve anlayisli, beni hi¢ lizmemis denizkizi gibi bir es
bulmussam, onun hosca vakit gegirmesine gayret etmis ve ne ben onu esir almak

istemisim ne de o beni kendine esir etmek istemisse, bunun kime ne zarar1 var.”*

Bu ciimleler Abdiil kaptanin hayal ile ger¢ek arasinda gidip gelen hikayesinin
hesaplasma, itiraf, temenni igeren ciimleleridir. Sorumluluklar1 ve beklentileriyle ideal

bir kadin erkek iliskisi resmedilmistir.

Bu hikayenin bir denizci hikayesi olmasi yine Danisver’in hikayeciligi a¢isindan

bize 6nemli bir bakis acis1 sunmaktadir.

Deniz kiyisinda, deniz iistiinde ve denize ragmen yasama tutunmak ve deniz ile
yasamak, deniz ile savasarak yasamak bir¢cok klasik tablonun, heykelin ve mimari
bagyapitin oldugu gibi, masallarin, siirlerin, ykiilerin ve romanlarin da konusu olmustur.
Deniz edebiyati kendi i¢inde pek cok kahraman yaratmis ve bu kahramanlarin
hikayelerinde insanoglunun varolussal kaygilari, kavgalart ve kimlik ¢atismalar1 dile
getirilmistir. *“ Denizcilik tecriibesi, farkli ve karsit fikirlerin birbiri ile bulustugu,
miicadele ettigi ve nihayetinde bir uzlagsmaya vardigi ve bu miicadele ve uzlagsma siiregleri
boyunca yasanan ahlaki ve kisisel sorgulamalarin yeni bir algi, yeni bir ideolojik 6nerme
ve yeni bir inang sistemi ile sonuglandigi bir tecriibedir. Farkli kiiltiir ve geleneklerin
iriinii olan bu oOrnekler, temelde insani olanin, ahlaki olanin, dogrunun ve yanlisin
yeniden tanimlandigi bir doniisiim alanmidir. Denizi, deniz hayatini, gemileri ve deniz
canlilarini birer arkaplan olarak kullanan yazar, karakterler aracilig1 ile insanin ne oldugu/
ne olmasi gerektigi, insanin kendisi ve doga ile miicadelesini ve yaraticist olan iktidar

figiirii ile olusturdugu hiyerarsik iliskiyi sorunsallastirir.”*>’

1%6 Danigver, a.g.e., 5.250

157 Gog, Murat, kétii tanrilar, yitik ogullar ve hayalet gemiler: deniz anlatilarinda erkeklik ve varolus
sikintilari, IV. Uluslararas1 Karsilastirmali Edebiyat Bilimi Kongresi I'V. Uluslararast Karsilagtirmali
Edebiyat Bilimi Kongresi Bildirileri, Kirikkale 2013, 5.579
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Hikaye kahramani, pasif ve kabullenici bir kisilige sahiptir. Ruhi bunalim
icerisinde oldugundan teslim yolunu se¢mistir. Bu Ozellikleriyle modern dénem
Ozellikleri tagimaktadir. Modernizmin yontemlerinden olan takvimsel bir zaman ¢izgisine
riayet etmek yerine zamanin dongiisiinii bozarak biling akis1 ve igsel monolog gibi

tekniklerin kullanilmasiyla hikaye anilardan olusan i¢ i¢e gegmis bir yap1 sergilemektedir.

Erkek bakis agisiyla yazilmis hikaye bir i¢ hesaplagma tarzinda kaleme alinmistir.
Abdiil kaptanin kaybolan c¢ocuklugunun ilk travmasi babasinin gidisi, ikinci travma
annesini kaybedisidir. Kendisi de evlenip bir kiz ¢cocugu babasi oldugunda bu travmalarin
izlerini yagsamina yansitmaktadir. Kadinin yagaminda karsilagtigi kotii muameleyi Abdiil

Kaptan’in goziinden son derece dokunakli bir bigimde aktarmaktadir:

“Karim, bir miisteriyi gonderdigi her defasinda suyunu verip bogazladiklart bir
kuzu gibi gozlerini gozlerime dikiyordu. Bakisinda sitem ve diismanlik yoktu. Keske
olsaydi... Sakin kuzu kesilmeye gotiiriildiigiinii bilmiyor ki demeyin. Kor degil ya.

Kasabin elindeki bigag1 goriiyor. Tama anlamiyorsa da anlamasin.”%

Bu ciimlelerde kadinin kabullenisiyle birlikte erkegin vicdan azabi1 da

hissedilmektedir.

Gortldiigii gibi deniz anlatilar1 birgok varolussal ve ideolojik sorunu
barindirmaktadir ve bu edebi tiirii essiz ve degerli kilan da 6nerdigi cevaplar degil sordugu
sorulardir. Deniz yolculuklarinda, deniz hikayelerinde ve efsanelerinde varlik ile yokluk,
iktidar ile maduniyet, erkeklik ile kadinlik arasinda son derece ince bir ¢izgi vardir ve
deniz Oykiilerinin “kayip 6zneleri” varolan iktidar izlegini terkederek, iktidar disinda var
olmayi, yeniden dogmay1 ve iktidar1 yeniden kurgulayarak varolus paradigmasini yeniden
yaratmay1 tercih eden goniillii siirglinlerdir. Deniz anlatilarinda ne erkek ne de kadin
vardir, her bir karakter ve her bir sembol hem eril hem de disildir, iktidar hem yerdedir
hem de hicbir yerde, gemiciler, deniz canavarlari, lanetli gemiler ve Tanr1 hem vardir hem

de yoktur.°

18 Danigver, a.g.e., 5.239

159 Gog, Murat, Kotii Tanrilar, Yitik Ogullar ve Hayalet Gemiler: Deniz Anlatilarinda Erkeklik ve Varolus
Sikintilar, IV. Uluslararas1 Karsilastirmal: Edebiyat Bilimi Kongresi IV. Uluslararas1 Karsilastirmali
Edebiyat Bilimi Kongresi Bildirileri, Kirikkale 2013, s.585
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Bu bilgiler 15181nda hikaye bir i¢ hesaplasma ve arinma hikayesidir. Yazar erkegin
goziinden kadinin diinyasina bakan ve mevcut durumu agiklikla ifade eden giiclii bir

kurgu ortaya koymaktadir.
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5. Degerlendirme

Simin Danisver, kendi zamaninin sosyal ve edebi ortamin1 son derece dikkatle
gbzlemlemis ve sOylenmesi gerekeni ve sdylenme bi¢imini kisiliginin ve kabiliyetinin en
zirve Ornekleri olacak sekilde Oykiilerinde ortaya koymustur. Konu malzemesi
bakimindan oldukga genis bir yelpazeye sahiptir. Uclii iliskiler (iki kadm bir erkek), ikili
iliskiler (kadin-erkek, anne-gocuk) gibi durum motifleri; Iyi, kotii, kadm, evlat gibi tip
motifleri; kdy, sehir, gelecek, gecmis gibi zaman ve mekan motifleri agisindan da zengin
kurgular1 vardir. Oykiilerindeki kadimlar, ¢ocuklar ve erkekler yenilik, miicadele,
degisim, uyum, vazgecis, adanmak, cesaret, kabullenis, kacis kavramlariyla
yogurulmustur ki bu kavramlar onun halkinin mevcut hisleridir. Oykiiler, okuyucuya
dokunan, nefes alan karakterleriyle gercek¢i olmalarmin yaninda iran toplumunun icinde
bulundugu sikinti, miicadele, umut, ¢aba, degisim, gelisim, yiikselme istegini de satir

aralarinda hissettirmeleri bakimindan sembolik sayilabilecek 6zellikler tasimaktadir.

O oykiilerinde ele aldig1 konuyu aktarma ve hayallerini hikaye ile sunma
basarisini, saglam olay orgiileriyle destekledigi canli karakterler yaratma konusundaki
yetenegiyle saglamlastirmistir. Yazari 6zel yapan bu konuda ayagi yere basan hikayeler
ile topluma 6rnekler vererek onlara eksik, yanlis taraflarin1 gosterirken ayni zamanda
degismek icin lazim olan gayreti de kahramanlarimin yasamlarindan orneklerle
okuyucularina isaret etmesidir. Bu gayret kimi zaman cesaretle kimi zamansa gegmisine
vefayla kahramanlarda hayat bulmaktadir. Onun soézleri iilkesini ve zamanini asan bir
sesle diinyanin pek ¢ok yerindeki kadin ve erkeklere ulagmis ve belki onlarinda kendi
hayatlarindan izler bulmalariyla bugiinkii sohretine kavusmustur. Mesajlar1 halen
canliligim korumakta ve belki de bir yerlerde kendine yol bulup baska sekillerde yeniden
yaratilmaktadir. Kendisi ge¢misine sahip ¢ikip ayn1 zamanda donemin edebi yeniliklerini
dikkatle izleyerek yetenegi sayesinde ¢aginin tesine uzanan bir ses olmay1 bagarabildigi
gibi kendinden sonra gelenler i¢in de bu alanda seckin bir numune olmasiyla da adin

Oliimsiizlestirmistir.

Hikayelerin temel konusu olan egitimsizlik, yoksulluk, erken evlilik ve ¢ok eslilik
gibi konularin giiniimiiz Iran toplumunda halen ¢ok fazla degisime ugramadigini da

gormek miimkiindiir.

“Iran’da Erken Evlilik ve Yoksulluk Kiz Cocuklarinin Egitimine Engel
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fran Cumhurbaskan1 Ruhani’nin kadinlardan sorumlu danismani Sehindokht
Movlaverdi; erken ve zorunlu evlilik ve yoksulluk yiiziinden kiz ¢ocuklarinin egitimden
geri kaldigim agikladi. Iran’da kiz gocuklarinin egitim-6gretim kurumlarindan uzak
kalmasinda toplumun kiiltiirel degerlerinin de etkili oldugu belirtilmektedir'®®. Okuldan
uzak kiz c¢ocuklarmin egitim-6gretimi konusunda kurumlar arasinda iyi bir
koordinasyonun olmadigit ve ilgili kurumlarin bu konuyu Onemsemedigi

gozlemlenmektedir.”6

“Beyaz Evlilikler ”

Antropolog Kamil Ahmedi, Iran’da 213 evli ¢ift arasinda “Beyaz evlilik” iizerine
incelemelerde bulundu. Bu c¢alismada, Iranli ¢iftler arasinda gergeklestirilen beyaz
evliligin 1-3 yil araliginda siirdiigiinii ve bu evliligi yapan kisilerin ise 25-30 yas
araliginda oldugu ve ayrica %62’sini lisans mezunu ve %23 {iniin ise yiiksek lisans yahut
doktora yaptigi goriilmektedir. Beyaz evlilik yapanlarin %39’unun herhangi bir dini
inancinin olmadigi, %57’ sinin zayif inan¢l oldugu ve sadece %2,9’unun inangli oldugu
belirtilmektedir. Beyaz evlilik yapan kadinlarin %40’tan fazlast bu evliliklerinin
gelecekte resmiyete kavusacagina inanirken erkeklerin ise %47’si resmi nikahli olmak
istememektedir. Kamil Ahmedi, beyaz evliligin olumsuz sonuglarina da dikkat ¢ekerek
bu evliliklerden daha c¢ok kadinlarin zarar gordiigiinli, psikolojik bunalimlar
yasadiklarini, kiirtaj, tek ebeveynlik ve gecim sikintisi ¢ekmesinin bu tiir evliliklerin
sonuglarindan olduguna deginmektedir. Bu evliliklerden olan c¢ocuklarin bir¢ogunun
sakat dogdugunu belirten iran Milletvekili Pervane Sulhsuri, dogum belgelerinde
babalarmin isimlerinin yazmadigini ve bu sebeple de kimlik problemi yasayacaklarini ve
egitim &grenim sikintilarmin olmasi dolayisiyla bu yasam tarzinin iran halki olarak
ciddiye almmas: gerektigine dikkat cekti. Iran’da beyaz evliligin yasal ve ser’i olarak

herhangi bir dayanagi bulunmamaktadir.6

Danigver, hikayelerinin hemen hepsinde kadin erkek iligkilerinden yola ¢ikmis ve
kadin yanlis1 bir anlayis ile mahallede, kdyde, sehirlerde ve genel olarak toplumda var

olan kadinlarin duygu, diistince, aci, seving, umut ve endiselerini dile getirmistir. Onlarin

180https://www.mehrnews.com/news/3815523 (Erigim tarihi: 05.11.2016).
161 https://iramcenter.org/haftalik-basin-ozeti-5-kasim-11-kasim-2016
182https://iramcenter.org/haftalik-basin-ozeti-11-17-agustos-2018/
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erkeklerle olan miinasebetlerini, erkeklerin onlara bakis a¢ilarint ve toplumdaki kadin
anlayisini son derece basarili bir sekilde resmetmistir. Bunun yaninda sadece kadinsal
sorunlar iglemekle yetinmemis ayn1 zamanda iilkesinin ge¢misi ve gelecegine dair de

diisiincelerini hikayelerinin satir aralarinda okuyucularina iletmeyi basarabilmistir.

119



SONUC

Modern Iran edebiyat1 sahasinda eser veren kadin yazarlar ele alindiginda hemen
hepsinin kadini, onun sorunlarini, hislerini ve diisiincelerini isledikleri goriilmektedir.
Burada yazarlar birbirlerinden teknik ve isluplar1 yoniinden ayrilmaktadirlar. Bu
calismanin konusu olan Simin Danisver de bu baglamda postmodern yazim

tekniklerinden yararlanmakla beraber kurgularinda gelenege ait materyaller kullanmustir.

Cagdas Iran oykiisii alaninda eser veren Simin Danisver’in hikayelerinin
incelendigi bu ¢alisma Cagdas Iran dykiisiiniin gelisimi konusunda kisa bir girisle birlikte
Simin Danigver’in hayati, eserleri ve tiislubu; Kime Selam Vereyim? adli hikaye
kitabindaki Oykiilerin incelenmesi ve degerlendirme boliimii olmak tizere 3 ana boliimde

ele alinmistir.

Simin Danigver bir misyoner okulunda egitim almis ve yurtdisinda bu egitimine
devam etmis olmasina ragmen lilkesi ve halkiyla olan bagini hi¢bir zaman koparmamastir.
Her ne kadar Gykiilerde kadinlar iizerinden olaylar ve durumlar resmediliyor olsa da O,
aslinda toplumun genel durumunu, genel gecer degerleri vurgulamis ve sorgulamistir.
Kahramanlarin ¢ogunda dikkat ¢ceken ortak 6zellik arada kalmishigin getirdigi sosyolojik
ve psikolojik parcalanmighktir. Her biri eski-yeni, kalp-akil, dogru-yanlis arasinda
gelgitler yagsamaktadirlar. Bu durum oykiilerini kisisel algilarin 6tesinde toplumsal
degerler acisindan da incelenmeye deger kilmaktadir. Zira O’nun halki ve iilkesi de 6ykii
kahramanlarinin yasadig1 bu parcalanmigliktan, bu gelgitlerden yazarin kendi ifadesiyle
“muzdarip”tir. Oykiileri sosyal igerikler barindirmakla birlikte psikolojik 6zellik de
tasimaktadir. Hikayelerde vakalar kadar onlarin kahramanda uyandirdigi hisler, hayaller,

umitler ve korkular da dikkate sunulmaktadir.

Tim hikayelerde ortak karakter oliim, farkli bir evlilik ya da is geregi ailenin
disinda kalan bir baba karakteridir. Cocuk ve kadinlar bu figiiriin boslugundan dolay1
magdur olmus veya istismara ugramislardir. Yoksulluk ve egitimsizlik temel sorunlardir.
Kahramanlar cehaletlerinden dolayr olmayacak maceralara atilmaktadirlar. Kadinlar
gerek toplumsal baski gerekse baska bir care bilmemeleri nedeniyle erkeklere bagiml
durumdadirlar. Kocanin ihaneti toplumun genelinde siradanlagsmis, kadin i¢in de
katlanilabilir bir durum olarak ortaya konmaktadir. Toplumsal yozlagma, siiflar

arasindaki biiyiik farklar kadinin ve cocugun yagamini daha da zorlastirmaktadir.
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Zaman ve mekan unsurlart postmodern anlat1 6zelliklerine bagli olarak cesitlilik
arz etmektedir. Cok sayida anlami igerisinde barindiran simgelerle ¢ok katmanli hikayeler
yaratilmistir. Yazar, eserlerinde gelenege gondermeler de yaparak ge¢misin mirasindan

en verimli sekilde faydalanmistir.

Simin Danisver, kadin duyarliligryla kadin hikayeleri yazan ve bunu yaparken de
edebiyat sahasimin biitliin imkanlarin1 kullanan usta bir yazardir. Postmodern dénemin
getirdigi yenilikleri kendi kiiltiir ve yetenek potasinda sekillendirerek carpici eserler
ortaya koymustur. Eserlerinde kadin 6zelinde tiim topluma dair gézlemlerini ortaya
koymaktadir. Kadin1 toplumda itilip ezilmesine dair elestirilerini ve esit gelir dagilimi,
toplumsal esitlik, egitim gibi ¢oziim Onerilerini yine kurgu karakterler {izerinden
okuyucusuna iletmektedir. Toplumun her kesiminden kadin ve insan manzaralarini
ustalikla resmetmektedir. Kadinla birlikte erkek, ¢ocuk, aile ve topluma dair meselelere
de duyarsiz kalmamis yasadig1 ¢evreye, topluma ve iilkeye dair sorumluluklarinin her
zaman bilincinde olmus bir yazardir. Hikayelerinin giindelik yasamdan aldigin1 kendisi
de: “Kendisiyle karsilasmadigim kimseyi hikayelerimde anlatmadim.” Sozleriyle ifade
etmistir. Bu durum hikayelerdeki kurgu ve gerceklik arasindaki ince ¢izgiyi zaman zaman
belirsizlestirmektedir. Postmodern anlatinin 6zelliklerinden olan yabancilastirarak
anlatma, listkurmaca, ¢ok katmanlilik, metinlerarasilik gibi unsurlar: eserlerinde siklikla
kullanmistir. Eserlerinde halkinin dilini ve kiiltiiriinii 6zenle yansitmaktadir. Kimi zaman
kiigiik bir dag kdyiinden kimi zamansa iilkenin bagkentinden manzaralar sunmaktadir.
Icinde yasadig1 toplumun gelenek-gdreneklerinin basarryla resmedildigi hikayeleri pek
cok folklorik unsur barindirmaktadir. Sevlisun romaninda 6zel olarak, yerel deyimler ve
atasozleriyle alakali bir sozliik ilave edilmesi onun bu 6zelligini ortaya koymaktadir.
Hikayeleri donemin sartlariyla da Ortiistiigiinden realist ve tarihsel hikayeler olarak
degerlendirilmektedir. Bir kadin olarak, kadin ekseninde, kadina dair hikayeler yazan
Danigver, bu hikayelerde kendi sesiyle birlikte iilkesinin ve diinya kadinlarinin
meselelerini, diislincelerini ve hislerini tim diinyaya duyurmay: basarmistir. Ayni
zamanda iilkesini seven, onun somiirgelestirilmesine siddetle kars1 ¢ikan aydin bir yazar
olarak kurgularinda bu temalara da yer vermistir. Bunu yaparken okurunu saran, giindelik
yasamdan manzaralar ¢izen yazar, igten olmanin yanisira sert elestirileri ve yalin olmakla
birlikte kusatici ifadeleriyle Iran’da ve diinyada seckin bir yer edinmistir. Eserleri
sosyolojik ve psikolojik a¢idan pek ¢ok malzeme icermektedir.
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